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DECRETO MINISTERIALE 11 luglio 1939-XVIT. 


Approvazione dei moduli per 1 
registri dello stato civile e delle formule 


per gli atti dello stato civile. 


DECRETO MINISTERIALE 11 luglio 1939-XVII. 


Approvazione dei moduli per i registri dello stato civile e delle formule per gli atti 
dello stato civile. 


IL GUARDASIGILLI 
MINISTRO PER LA GRAZIA E GIUSTIZIA 


Visti gli articoli 15, 26 e 33 del R. decreto 9 luglio 1939-XVII, n. 1238, per l’ordinamento dello stato civile; 


Decreta : 
Art. 1. 


Sono approvati i moduli relativi ai registri dello stato civile, allegati al presente decreto e contrassegnati con le 
lettere da A a Z. i 


Art. 2. 


Sono approvate le formule per gli atti dello stato civile pure allegate al presente decreto. 


At. 3. 


Dal 1° gennaio 1940-XVIII - gli atti dello stato civile saranno scritti nei rispettivi registri secondo i moduli e le 
formule di cui agli articoli precedenti. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del Regno. 


Itoma, addì 11 luglio 1939-XVII 


Il Ministro: SOLMI. 


MODULI 
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Margine centimetri 2 


239 del 12 ottobre 1989-XVII 


Formato dei fogli che compongono i registri. Mop, A 
Margine centimetri 2 


SI a Rn e RN E A re n ae de e ee Car ae ne a aaa e ea ce OR ere Se 


ie re let Mel det sat i a er e RR i n a ce e rn n e e En 


Margine centimetri 2 


Margine centinietri 1,5 
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Formato dei fogli che compongono i registri. Mop. A 


Margine centimetri 2 


ni ee E ee e lane n I an e e e RR 


Ae e 6 e 


ni Lila) e e le e Pn er e ei ae E a Ta e RR e e e a an 8 De lo ale 
CE I E E E I E E TI I IT OTT OI EE IIC] 
Filoni a e N ia ae a e ere e er e ae rene e e reale ele ha a e ea È 
TS E I I E SI SO O E O O O IO PO E OT E O SEE I OO O TOO TTI E TI] 
ee #0 
E E SE I E SO E O IT O OE EI E SEO ROIO E OUT TE TT E TI] 
O I O OS O SO O O O SO OO OSO OT O O O OE TO O OT I OE O O TOTO I TTI 

PO I TT E STO O E ET E SE E O E EE I O 


IO O E E E TS PO O TT E IE TE EE IT TE E E E E 


Centimetri 9 ‘3 


sentimietri 40 - -.-  - 


€ 


Margine centimetri 2 


Margine centimetri 1,5 


TE O E SE E E E E E E E I O 


E SI E SE ST E E O I OA IO ET I POI E I E SE I E 


8 i n Re 6 


Margine centimetri 2 
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Mop. B. 


COMUNE DI . |... ...... (PROVINCIA DI . . . 0...) 


UFFICIO DI STATO CIVILE 


ANNO 19... 


REGISTRO 


DEGLI 


ATTI DI CITTADINANZA 


Il presente registro, contenente fogli . . ......... prima di essere posto in 


uso, è stato vidimato in ciascun foglio dal sottoscritto, Pretore di . 


«a addù . <..... 0.0... + millenovecento . . ......|].. E. F. 


IL PrETORE 


E E I ES 


AVVERTENZA — Per yli atti da inserire in questo resistro attenersi alla formula che si adatta al caso tra quelle contenute nel formulario dal 
nuniero 98 ul numero 118. 
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6 DE ETTORE ET Re Ra e ea dla ra ann 


PS E O E E O SO O SO O O O O O OE O O DO O O O O OT OT O OT I TI E E O O 


LO SO SO E E O E I O I O E E OE O O O O E O II I E I E I I E E E I O 
POE SO E SE E E E E TT E E E E TE E I I I I 


O I E I E O I OE O O OI I I I OI I OOO OTO I I E E I I 
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ATTI DI CITTADINANZA 
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Mop. C 


COMUNE DI . ......... (PROVINCIA DI . . ... dì HI 


UFFICIO DI STATO CIVILE 


ANNO 19... 


REGISTRO 


DEGLI 


ATTI DI NASCITA 


PARTE I - SERIE A 


Il presente registro, contenente fogli (*) LL... 


prima di essere posto in uso, è stato vidimato in ciascun foglio dal sottoscritto, Pretore 
EE eat Ae i ra ela ORO I da Penna ai 
IL PRETORE 


(*) Se i fogli sono distintamente numerati per ciascuna delle due parti, il Pretore indicherà di quanti fogli è composta la prima parte e di 
quanti la seconda. 


SPIEGAZIONE DEI RICHIAMI NUMERICI RIPORTATI NEI MODULI DEI SINGOLI ATTI 


(1) Indicare se nella casa comunale od altrove; in quest’ultimo caso apporre la dizione: « nella casu posta in via (0 piazza, ecc.)..... numero 
CIVICO...» . 

(2) Quando l'atto non è ricevuto dal Podestà, indicare se lu si riceve per assenza v per impediruento di lui, ovvero per aclegazione avuta 
(art. 43 ord. st. civ.). 

(3) Indicare la professione o condizione. 

(4) Scegliere la formula cho si addice al caso tra quello del formulario dal mumero 1 al numero 19. 

(5) Scegliere la formula che si addice al caso tra quelle del formulario dal numero 20 al numero 31. ° 

(6) Seil bambino viene presentato, interlineare lo spazio bianco; se invece non viene presentato inserire « non » in questo spazio, e nello 
spazio bianco successivo apporre la dizione: « ma della cui nuscita iv mi suno accertuto..... » annotando il modo con cui l'accertamento 
è stato compiuto. " ° 

(7) Riempire lo spazio bianco von le parole: «il (Za) dichiarante » ovvero « io sottuscritto» quando ricorrono i casi di cui agli art. Lo! 
e 72 ord. st. civ. ted 

(8) Trattandosi di figli di genitori non conosciuti, annotare anche il cognome che Ufficiale dello stato civile ha imposto al bambino 

(9 


_ 


(art. 71 ord. st. civ.) con le parole: «e il cognome di......... CA 
Trattandosi di parto plurimo, inserire in questo spazio la formula che si addice al caso scegliendola tra quelle del formulario dal 
numero 32 al numero 36. — Trattandosi di bambino che non è vivo al momento della dichiarazione, scegliere la formula del caso tra 
quelle del numeri 37 e 38 (art. 74 ord. st. civ.) — Trattandosi ditardivadichiarazione di nascita ricevuta in base a sentenza del tribunale, 
H adottare la formula di cui al n. 39 del formulario (art. 69 ord. st. civ.) — Trattandosi di bambino riconosciuto anteriormente alla 
nascita, adottare la formula 40 se vi fu riconoscimento da parte di eutrambi genitori, e la formula 41 se vi fu riconoscimento da parte 
della sola madre. — Trattandosi di figlio di genitori non conosciuti, che si consegna al dichiarante o che si manda ad un pub- 
blico ospizio, adottare — rispettivamente — la formula 42 ovvero la formula 43 del formulario (art: 75 e 76 ord. st. civ.). 
Nel caso in cui l'atto contenga riconoscimento di prole illegittima, in questo stes:% spazio l’Ufficiale dello stato civile farà constare 
dI Esci accertato che nulla osta al riconoscimento medesimo, ai sensi dell'art. 83 ord. st. civ., indicando i documenti all'uopo 
GsIbIfi. 
(10) In tatto spazio inserire la formula di chiusura dell'atto, scegliendola — secondo i casi — tra quello del formulario dal numero 44 al 
numero . 
(11) Spazio riservato alle annotazioni da eseguirsi, scegliendo la formula che si adatta al curo tra quelle contenute nel formulario sotto 
i numeri da 150 a 193, nonchè 210 e 211. 


_ 
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ATTI DI NASCITA - pParRTE I - SERIE A 


vagale la L’anno millenovecento . . . . .../... E. F. addì . . . . del mese di... .. | 
alle: 0r0%.. +; die Lia e minuti... nella casa (1)... .. 4. 
Nar I E RE Avanti di me, . LL... + + + + + + + +, Ufficiale dello stato civile del Comune 
eni. det Pica Sedi  Aeellidisà Segre ia ao na da IR ene è e an a 
IVA È; COMPATS 0 ali i a dii: pl aio feta 
tane Sr e di aL e LA di anni LL... SIC) SER RENEE + < .. 0. residente in... ....... 
a rete o) SPS a dea CISA e NINA Re è e ro 
N LL ce e AA presenza: dei testimoni ;.0. 3 0a cane ia dios lea so, a 
eee eee ee di anice pile aa iena , residente ino... 
RR NI ARNO EEE RO din a alra Renene deg dif 
OTT] di anni LL Bird aiuniea , residente in... 
Ue a ARIE ni mi ha dichiarato quanto segue : 
tt Ge SI EEE PRE Ea re Rea Il giorno . ......... del mese di... ...... dell'anno... .... 
PRECARI SIE SITR NR TOR RE [+e + + E. F. alle ore... .... e minuti . . . . . . . nella casa posta în. . . . .° 
SA AA Te e cine si aida, Do rire er A i ALA 
CREARSI ARR Sao LIDIA 
E TR RT Dpr rire + è nato un bambino di sesso... | 
ET A detto bambino che (6) . . . . mi viene presentato... LL... i 
toi et ia ES E EI Re I gr ea 
ao e ia der e a ea Satan i nom die ire i ao, e en 
SERIALI II atea (ila 
liane Li Ri (0). VA E ROLO i De e Le 
lea le adire : 
CRE Re PI e e es e o i e An N A 
CER Ot 
PE ea ai Re Sea fer GO e nce pe Rai iena Ve tito de, A lalla a e 
SO A Stai iti i E I E E I I I E I E I I E E I I SE I I I IT] 
a e ii NEL Da Sr anti Rea en ana en e 
Inn IT ET = 
pb (11) 
usuali Co 
RES VEE RE RE ET TE 
SCIE TASTO n] SI 
@ cei Ls der ie CR Si ale el le i e n e fee e asd i re etnia gal i ha fire ariia ce e e e RE A a 
(11) (11) 
dt AR e Taba S6) <p pei e n e Rea ae eni e tr an dra ln te è ® ® £ &. 0 
io e O I 
SITO RETREAT DEE 
N Rete ce een A er PA N RA E a A RO RESEZIONE alan NA Rent ad RIE alare 
| | 


N. BD. — La soiezazione dei richiami uamerici è data nel frontespizio. 
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ATTI DI NASCITA - praarTEI- SERIE A 


L’anno millenovecento . . . .... {+ + 1 F. addì , . . .del mese di... .. Numero |. |. ...... 
alle ore. . ....... 00.0. e minuti... nella casa (1). ...... Cognome. DLL 
PRON SENSE: erge o ea olo Manna 
Avanti di Mme, LL. s Ufficiule dello stato civile del Comune 
dia Maia aienlean Ba pie dee ae ea SESSO" Re 
è COMparsri di iure Velia anale Re dirle sti ale ereran ena veda (11) 
dicano Sa dee lee ha sresidenteini; pui e Pdl Ad ae i 
Sto arie eil DER edi eda] ESE ne 
tata ia e i n ii tan St i (11) 
alla presenza dei testimoni . L22222 di; paola RNA LE ATO] 
di Anni porci lai dea POR atea lo LE residente in... ...... SO n e E RE o e e 
SI LO ire a ni dana Alpe eo e ar TS O e fio 
di anni LL A (1) SE ER STORE presidente ini iii fr e e eéIi‘ lf]OON)e 
mì ha dichiarato quanto segue : (1) 
Il giorno . LL... del mese di... ...... dell’anno . . . . . E TRO 
. «E. F. alle ore... .... e minuti ....... nella casa posta in. .....f/tttrttttttrot 
AE A POSTA A da Da un e e E i i 
nia a eat e ea A selena (11) 
di fe al Re rato ear è nato un bambino di sesso... ... ACI 
A deito bambino che (6) mi viene presentato Rn eo a E I 
dar printer Vba deere a e ato SOIA e I e a ae (11) 
GO o den d i NOM: di i ie ea | TO di I RIA e 
CEREA, TIE ERE ER RT, DR BEE. 
Ie a e Vi ala ea le i a tt a E Ep Slap na co ale 
uo ci i ina rat E An io | CL) 
| ao pro Lie Ssestuioa eni dee aironi (11) 
rita Pen A ea bah e iii a feet ao i 
(Orario ti n REL AIN | (1) 
di Alceo o Pi Rada e eee nt la li A EA peo nea 
li alte age 40 dead di da lo dA 
CRISI lena SHE Rassrlos bd aa ea gd ddl i Sr ano e a aid 
fi 11) eli ego RR 
E dai (11) 
(n dee Ria 
ARISTATA EAU ie eten A dra 
| colate eee Selev LARIO A e TIE e e na : 
| I e e n musa = 
I (10) {11 (11) 
ERA EN RI RE READ EI 
ia ce Fe gita o I 
Monia eran iea ca) Meana n Tenda en pene ite a RO {Pere E SN BA sea aa e a e Mann 
N. B. — La sviegazione dei richiami numerici è dai: 
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15 


COMUNE DI . ......... 


Mop. D. 


UFFICIO DI STATO CIVILE 


ANNO 19... 


REGISTRO 


DEGLI 


ATTI DI NASCITA 


PARTE I - SERIE B 


SPIEGAZIONE DEI RICHIAMI NUMERICI RIPORTATI NEI MODULI DEI SINGOLI ATTI 


(1) Indicare se nella casa comunale od altrove; in quest’ultimo caso apporre la dizione: «nella casa posta in via (0 piazza, ecc.)....numero civico...» 

(2) Quando l’atto non è ricevuto dal Podestà, indicare se lo si riceve per assenza o perimpedimento di lui, ovvero per delegazione avuta 
(art. 43 ord. st. civ.). 

(3) Indicare la professione o condizione. 

(4) Scegliere la formula che si addice al caso tra quelle del formulario dal numero 1 aln. 19. 

(5) Scegliere la formula ehe si addice al caso tra quelle del formulario dal n. 20 al n. 31. 

(6) Se il bambino viene presentato, interlineare lo spazio bianco; se invece non viene presentato inserire «non » in questo spazio, e nello 
spazio bianco successivo apporre la dizione: «ma della cui nascita io mi sono accertato....» annotando il modo con cui l'accertamento 
è stato compinto, 

(7) tool i spazio bianco con le parole: « il (la) dichiarante » ovvero «io sottoscritto » quando ricorrono i casi di cui agli art. 71 e 

2 ord. SL. civ. 

(8) Trattandosi di figli di genitori non conosciuti, annotare anche il cognome che-l'Ufficiale dello stato civile ha imposto al bambino 
(art. 71 ord. st. civ.) con le parole: «e il cognome di..... ». ° 

(9) Trattandosi di parto plurimo, inserire in questo spazio la formula che si addice al caso scegliendola tra quelle del formulario dal numero 32 
alnumero 36. — Trattandosi di bambino che non è vivo al momento della dichiarazione, scegliere la formula del caso tra quelle dei 
numeri 37 e 38 (art. 74 ord. st. civ.) — Trattandosi di tardiva dichiarazione di nascita ricevuta in base a sentenza del tribunale, 
adottare la formula di cuni al n. 39 del formulario ‘art. 69 ord. st. civ.) — Trattandosi di bambino riconosciuto anteriormente 
alla nascita, adottare la formula 40 se vi fu riconoscimento da parte di entrambi i genitori, c la formula 41 se vi fu riconoscimento 
da parte della sola madre, — Trattandosi di figlio di genitori non conosciuti, che si consegna al dichiarante o che si manda ad 
un pubblico ospizio, adottare — rispettivamente — la formula 42 ovvero la formula 43 del formulario (art. 75 c 76 ord. st. civ.). 
Nel caso in cui atto contenga riconoscimento di prole illegittima, in questo stesso apazio l’Ufticiale dello stato civile farà constare di 
essersi accertato che nulla osta al riconoscimento medesimo, ai sensi dell’art. 83 ord. st. civ., indicando fi documenti all'uopo esibiti. 

(10) In questo spazio inserire la formula di chiusura dell’atto, scegliendola — secondo i casi — tra quelle del formulario dal numero 44 al 
numero 9. 

(11) Spazio riservato alle annotazioni da eseguirsi, scogliendo la formula che si adatta al caso tra quelle contenute nel formulario sotto i 

mumeri da 150 a 193, nonchè 210 e 211. 


(PROVINCIA DI . ...... 0...) 
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ATTI DI NASCITA - PARTE I - SERIE B 


L’anno millenovecento . . ..,... |. + . E. F. addì . . ... del mese di. 


Ù 
: Numero; sone SE alle ore... +e. e minuti, 0... . . nella casa (1)... . 
Cognome . . i in de . I E I I I E E I E I I E E I E E E I E E I I I] 
ROMEA E e A Avanti di Mme, LL... . + +, Ufficiale dello stato civile del Comune | 
(3600 PRI di... iena , (2) PREZIOSE CRI OE 
‘Con sentenza del Tribunale di . . ....| È COMPArS LL di Lian ea 
in duta < LL conîn della quale| di ADI. LL Ba +, residente in... 
è stata inserita nel volume degli allegati a| 9 (4). < LL LL 
questo registro, il presente atto (*) LL | tte 
idicliaratosalidot "03 0 a Vee eee Vee Ln a ae a a 
MERE india Lina e a a E eno O aa ae 
L'iUrmcie Denon alla presenza dei testimoni . L22464 e Ciao ce PL soa 
| di anni. LL... PRESSA (CI s .., residente in... 
i CRA Lian dini CAO e du 
| #) Inserire le parole: «è stato » ovvero «non è stato » A i A l 
: secondo il caso. di anni . LL... (rca e + + . «residente in... 0... 
(i) mi ha dichiarato quanto segue : 
VERE E TT E EEE EEE dl Il giorno . ....... del mese di LL... 0... dell’anno . LL... 
o e A TE e O N VAR OOO et gd UL no» RE nella casa posta in... . 
eu a ei io a net tenia ee ie ae a ae e di (Der ie e le a na 
Cena III AIA 
CRE eee a FA aa ee e e è nato un bambino cli sesso . LL ‘ 
ROIO PR A detto bambino che (6) . . . ini viene presentato LL 
INT] PESA ATZO SETTE CO an aa d li e NOME è Re den RIOT e a 5 
IA i. 
CARRI AAA (OA toa ie ano al fa en altered eni | 
ita La rat i en 
(LI) | alan Gelemo a nile Re aaa ela ea o e i ae rea 
(tb) (IDE eta Olii arie ea din Bas ite a 
Cu landa ni e A e er Aria van AE i ae I 
Let Di it es RT rr do A ETA N MR a te el 
Se e do a TOTI } 
i lai 
a —— i = [un | 
Cla rate ore ai P n Gable ia ge el pd ARE ea Bale e a i 
ISIN A URI RR 
| TaD (11) (11) | 
dele da RR A a ai e TETTE Met a I e a een pu din | 
| 0 e e Re a AAT de RT ey I PL ii e ee AS i RI E Tana e 00, sE e ci ai 


Poe e #4 ee 


I DER BRA Si A ne 


N. B. — La ssievazione dei richiami numerici è Cata nel ironiespizio. 
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239 del 12 ottobre 1939-XVII ir; 


— 


L'anno millenovecento . 0... 
alle ore... +. . e minuti . 


(dis core Gra iene ai Aa 


è Conmpars. . 
COLBODE a a  (3) 


I 

| 

Avanti di me... 0.0.0... 
e (4) 


‘alla presenza dei testimoni... .. 

' di anni . 
e. 

PA aio cca suse iaia na 
ini ha dichiarato quanto segue : 

Il giorno . . . . . del mese di . 


. E. F. alle ore . . e minuti , 


A detto bambino che (6) . 


ATTI DI NASCITA - 


+ E. F. addì. . 


PARTE I 


. del mese di . 
. nella casa (I) . 


.. Ufficiale dello stato civile del Comune 


aule ione ola Sera 


.residente in . . 


elia 
. residente in . 
dl seat at 


., residente in . 


. dell’anno . 


‘+. + nella casa posta in . 


E I E TO 


. è nato un bambino di sesso... 0... 


mi viene presentato . . 0... 


SERIE B 


Numero . 
Cognome... ...... 
Nome: cla CER 


SOB a A 


Con sentenza del Tribunale di . 
in data . 


. copia della quale è stata 
inserita nel volume degli allegati a questo 
registro, il presente atto (*). . 
dichiarato valid). 
iD, 
L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 


*) Inserire le parole: « è stato » ovvero «non è stato » 
secondo il caso. 
e e —_——____' 


(ti) 


. ine Sa a alate a 
neo tt ie al i eni 
————*r rr ——@_--% 


(ia . ud Bio CDOT è gli ae ae (tl 
x ; l . (8) sole a l DIS l 
Li î È ; 
A È (11) 
ani (11) 
iO è . . . . . . . . . . . . . » . 
PE E I E E EP n, È ("oa ie "lie "IE > aa, te e da el 
. SII TOLTO, 
I) Ul (tb Sri 
(11) (11) : 
SRI A 


N. B. - La spiezazione dei richiami numerici 


è data nel frontespizio. 
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Mon. E. 


CONUENE DE: © da Pi (PROVINCIA DI . . ........) 


UFFICIO DI STATO CIVILE 


ANNO 19... 


REGISTRO 


DEGLI 


ATTI DI NASCITA 


PARTE II - SERIE A 


SPIEGAZIONE DEI RICHIAMI NUMERICI RIPORTATI NEI MODULI DEI SINGOLI ATTI 


(1) Quando la trascrizione non viene direitamente eseguita dal Podestà, indicare se la si esegue per assenza o per impedimento di lul, 
ovvero per delegazione avuta (art. 43 ord. st. civile). 
(2) Spazio riservato alle annotazioni da eseguirsi, scegliendo la formula che si adatta al caso tra quelle contenute nel formulario sotto i 


numeri da 150 a 193, nonchè 210 e 211. 
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ATTI DI NASCITA - PARTE II . SERIE A 


Numero . . . . . - L’anno millenovecento + 0/2//20a++ R. F. addì . 

del mese di...) . alle ore... 0.0.0... . e minuti . 

nella Casa Comunale . Si diodi, EL anta e a un a 
NOfe-3 e a eseraze der i pai a To LL. ++ + Ufficiale dello stato civile del Comune | 
Gesso iii ana a Ri i aldi sta 
TT RESTO ricevuto ) dell U fficiale detto stato dea del Giulie sari Ma 
CA : copia di ntto di nascita, trascrivo ver intero la copia stessa, ch'è «del tenore o-Reguonto: 

î L’anno millenovecento . 2/2/2200 E F. addì . 

del mese di... . 0. + alle ore . . . . ca minuti 0... nella casa | 
RE E AA 1 Avanti di me, Ufficiale dello stato civile del 
Comune di . 
è compiars . . . Re rin Put 0 et Ri UR 
. RCS CE dIGanii 5 i LS a L04404 +, tesidente in. 


te 
F e 


eta Ref Ni alla presenza dei testimoni . è i sa al 
di anni. (LL Lie nesidente in. 
: ° TRONI SS? di anni . . .. eee eee + residente in. 
2) mi ha dichiaralo auento segue: 
Ti giorno . . . .... del mese di... . .. . . . . dell'anno... ... 


Lee E. alle ore... 0... e minuti... . . . . . . nella casa posta in . 
Fidel g e e i E Ei ee e dee DE TO e i la e Lenta 
Di tte 04 ee eee + + è nato un bambino di sesso, LL. 


VARA AIA A detto bambino che . . . . . . mi viene presentato . 


. Pad SI e e a e Rn MOL e ORI re 
io a 


CREA RIDE EIA La presente copia, «1° è conforma all'originale, si trasmette all’Utficiale dello stato | 


civile del Coinun» di .. par gli effetti di cui nell’articolo 78 ord. st. civ. 


Dal Municipio di 2/2/2220 i. 
L’Utriciale dello stato civile: f.to LL. Le 


Fseguita la trascrizione, ho munito «el nio visto ed inserito la copia suddetta nel | 
volume degli allegati a questo registro. 


L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 


N. B. — La spiezazione dei richiami numerici è data nel frontespizio 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE n. 239 del 12 ottobre 1939-XVII È 21 


ATTI DI NASCITA - pParre II - SERIE A 


| L'anno millenovetento LL e eee i Ki Foraddì 50 0 1 Numero . 
i del mese di. . o... ++. + alle ore. LL. e minuti 0... Cognome . . . 
nella Casa Commmale se e a e e VARIA 
TO LL Lee ++ + + Ufficiale dello stato civile del Comune 
Milita Pane (ia Eee Eat a ao neh ae Sesto 


(2) 


Nome . 


‘avendo ricevuto dall'Ufficiale dello stato civile del Comune di... 
| copia di atto di nascita, trascrivo per intero la copia stessa, ch’è del tenore seguente : 
L'anno millenovecrento . dl eee ann an Be Paddi 4. 

idel mese di. 0.04... 0. + alle ore... 0... 0... e minuti . 

! nella Casa LL LL. Lio Pi pe Pn a 
| Avanti di me. 4a +. + + + + + + Ufficiale dello stato civile del 


"COMUNE:dt bea a ace dae LEA 


CUONPw e e n Ra ee ea) peli, 
di ammi. 220 tesidente in... 


1% 


lalla presenza dei testimoni . Nata aa 

idi ANNI. LL LL + l'esidente in . 

nego lenlgono gif alleno pet te sen Ra 

di anni 0.0.2. + +» residente i 

mi ha dichiarato quanto segue : 
Il giorno . . ....... del mese di... ....... dell’anno. , ; 
. E. F. alle ore. . . . .... e minuti... . . . . . nella casa posta in . 

dai pece ana a 


Et DD . . è nato un bambino di sesso . 
A detto bambino che . . . . . . mi viene presentato . . . . . 


. nom . . di. 


TINNCI 


La presente copia, che è conforme all'originale, si trasmette all’Ufficiale dello stato 
civile del Comune di... ........ per gli effetti di cui nell’articolo 78 ord. st. civ. 


Dal Municipio di... ...... MW. 
L’Ufficiale dello stato civile: f.tr. . 


Eseguita la trascrizione, ho munito del mio visto ed inserito la copia suddetta nel 
volume degli allegati a questo registro. 


L’UFFICIALE DELLO STATO. CIVILE 


N. B. — L: spiezazione cei richiami miumerici è data nel frontespizio. 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE n. 239 del 12 ottobre 1959-XVIT 


COMUNE: DE van ale nn (PROVINCIA DI... .... Pera” 


UFFICIO DI STATO CIVILE 


ANNO 19... 


REGISTRO 


DEGLI 


ATTI DI NASCITA 


PARTE II - SERIE B 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE n. 239 del 12 ottobre 1939-XVII 25 


ATTI DI NASCITA - pAarrE II - SERIE B 


Supplemento ordinario alla GAZZE'TTA UFFICIALE n. 289 del 12 ottobre 1989-XVII 27 


COMUNE DIO... (PROVINCIA DI... .) 


UFFICIO DI STATO CIVILE 


ANNO 19... 


REGISTRO 


DELLE 


PUBBLICAZIONI DI MATRIMONIO 
PARTE I 


Il presente registro, contenente (fogli*) .......... 


prima di essere posto in uso, è stato vidimato in ciascun foglio dal sottoscritto, Pretore 


di 


. . . . . . . . . . . ° . . . . 


+» addì . ........... millenovecento . ...... edo TEL 


TL PRETORE 


(*) Se i fogli sono distintamente numerati per ciascuna delle due parti, il Pretore indicherà di quanti fogli è composta la prima parte e 
di quanti la seconda. 


SPIEGAZIONE DEI RICHIAMI NUMERICI RIPORTATI NEI MODULI DEI SINGOLI ATTI 


(1) Quando l’atto non è ricevuto dal Podestà, indicare se lo si riceve per assenza o per impedimento di lui, ovvero per delegazione avuta 
(art. 43 ord. st. civ.). 

(2) Indicare il Comune, nonchè l’Autorità (Ufficiale dello stato civile, Far1cco, Ministro di altio culto) dinanz :a cui il matrimonio sarà 
celebrato. 

(3) Cognome e nome dello sposo. 

(4) Cognome e nome della sposa 

(5) Indicare la professione o condizione. 

(6) Indicare la cittadinanza o il rapporto di sudditanza. 

(7) Riempire lo spazio, secondo i casi, con la parola «È » ovvero «Sono ». 

(8) Scegliere la formula che si addice al caso tra quelle del formulario, dal numero 50 al n. 57. 

(9) In questo spazio indicare quali residenze hanno avuto l’uno e l’altro sposo durante l’anno antecedente alla richiesta di pubblicazione. 

(10) In questo spazio, prima e dopo della parola « essere », indicare se lo sposo o la sposa siano o non siano adottati o affiliati. 

(11) Ove fosse esistito un impedimento dal quale si è ottenuta dispensa, aggiungere in questo spazio le parole « avendo ottenuto dispensa 
da quello di ..... (età, parentela, affinità, ecc.) ». 

(12) In questo spazio indicare i] Comune o i Comuni in cui la pubblicazione dovrà farsi (art. 92 libro primo cod. civ.). Per il caso in cui 
Ufficiale dello stato civile si rifiuti di procedere alla pubblicazione, nel precedente spazio bianco, subito dopo la parola « pubhlica- 
zione » egli inserirà «non » e dopo le parole « si farà » apporrà la dizione «a causa di mio rifiuto, come da certificato che ne esprime i 
motivi da me rilasciato ai richiedenti » (art. 96 libro primo cod. civ.). 

(13) In questo spazio elencare specificatamente tutti i documenti esibiti e necessari, a norma di legge, per la celebrazione del matrimonio 
(art. 95 libro primo cod. civ., 97 e seguenti ord. st. civ.). 

(14) Quando per la celebrazione del matrimonio occorre l'assenso di chi esercita la patria potestà o la tutela sullo sposo minorenne, ovvero 
quello del genitore che sia curatore dello sposo minore emancipato, riempire questo spazio secondo le formule contenute nel formulario 
dal n. 583 al n. 60, soltanto nel caso che l’assenso sia dato davanti all’Ufficiale dello stato civile e la richiesta della pubblicazione 
venga fatta da persona diversa da quella che dà l’assenso. 

Per l’assenso non prestato davanti all’Ufficiale dello stato civile, ma risultante da atto pubblico o da scrittura privata autenti- 
cata, ovvero sostituito da autorizzazione del Procuratore Generale, non si deve fare alcuna annotazione in questo spazio, poichè 
per tali casi provvede l’clencazione dei relativi documenti da farsi nello spazio di cui al richiamo numero 13. 

(15) Inserire la formula di chiusura, scegliendola secondo i casi tra quelle contenute nel formulario sotto i numeri da 61 a 66. 

(16) Spazio riservato alle annotazioni da eseguirsi, scegliendo la formula che si adatta al caso tra quelle contenute nel formulario sotto 
i numeri da 194 a 196, nonchè 210 e 211. 


——————_——_——__—_—_———_—__—_————_—_—_——PP————————————_———1——ttx2=tttm.-:=%==1a«x_————_——r—r—r—r_—r—————————rr—————_—_______' 


28 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE n. 239 del 12 ottobre 1939-XVII 


PUBBLICAZIONI DI MATRIMONIO - PARTE I 


Numero . . ...... L'anno millenovecento . . LL. 0... E. F. addi... 0... + del mese 
2 Uli LL + alle ore... ... e minuti. . ... .. . . nella Casa Comunale. 
. To. LL Lee +++ + + «+ Ufficiale dello stato civile del Comune ; 
oro lidb ele ei Lal elle a 
Ba E SE ‘0 0.° © *!sono stato richiesto di procedere alla pubblicazione del matrimonio che nel Comune di 
| mvillenovecento + 0. E. IL, giorno | . 
| ; G . 3 - |{(2) . 0... +. + + intendono fra. loro contrarre : 
di domenica, è stata affissu allu porta di 
‘ius Cona Cominale là. pulblicazione (Scrap iano ea A iii 
| relativa all’ atto qui contro scritto. ife eta gdo ca di ia ) 
) di anni LL 0020 (e di anni LL. (5) 
L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE i . . . : . 
nato ino... . . . residente in... ... | nata in .... .. residente in . 
SETAZZIO la ASI ea e | razza i 
o a DUbBISas iO ne soia dia Spata du GEE AR ed ei su satira (0A e de ae a 
idro pl ale lele een eli 


| continuamente affissa alla porti di questa 
| Casa Comunale fino al giorno di oggi . .: (7) . . . . compars 
La ++ Millenovecento LL IL PI 
| e così per lu durata di otto giorni; ila La a 
i 


. davanti a me a fare tale richiesta (S) 


L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 


: Oggi SI Fregio 2 

| millenovecento o 200 EP. È St 

[PPRascidi nota Ladin albania sla lu at PRIORE LOR aa 

| della leggi <<... I. richiedent . mi ha . . . altresì dichiarato : avere avuto . 1. spos . da un anno 
L'UFFICIALE DELLO STATO CIVILE ad. oggi:la residenza::(9)\ ia 0 e aa ili Pe a a 


0.0» I TO CE E RT 


; A CATONE (10) . . .. essere (10). LL. 

N. B. - In quest'annotazione, che »i riferisce : s ; . + Ax 
| soltanto alcas» di matrimonio da celebrare in |non ostare al loro mutrimonio alcun iv pedim:nio di parentela, 
| forma religiosa, si dirà che è stato rilasciato certi- Paga . . sa: 
! ficato in base all'art. 7 della legge 27 maggio 1929 | affiliazione, nè altro impedimento stabilito dalla legge (10) L66220 
| n. 847, se trattasi di matrimonic di ri ico, dute nt 7 
| ovvero che è stata rilasciata Guloriasi ione Dibie +++ +++ + +». Queste dichiarazioni sono state confermate con giuramento 
ne Di oben at. pregtato-nella forma depalo day vs ni a E Rn pi Rn 


I E 


E E I O 


di affinità, di adozione o di 


tasi di matrimonio di altro rito art. 117 ord. st. civ.) 


————_——— _—_ _— _ e e dianni. L00002 (BY residente in. 
CA Sdi le e e ta dee edi ea prat 
du y : i (5)... 0. + + + . residente in... ...... . +, testimoni presenti all’atto. 
Ro Seni id i ie cei az aio ra Esaminati i documenti presentatimi e che, muniti del mio visto, inserisco nel volume 
. degli allegati a que:to registro, dichiaro che la pubbicazione . . . . . si farà (12). 
ttt ttt *|T documenti sono: (13) . . 2 : l 
(16) . . 
°° A I 
Ì . 
PERO RR Ru 
n —______ . 
i (16) 
Pare 1) 
_—————————r_rr———————————È—————____ «+. "i 
(16) i na . ; . 
Ù 


N. B. - La spiegazione dei richiami numerici è data nel frontespizio. 


Nupplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE n. 239 del 12 ottobre 1939-XVII 29 


PUBBLICAZIONI DI MATRIMONIO - PARTE I 


I 
L’anno millenovecento . . LL... . E. F. addì . . ........ del mese di! Numero . 
Il 
alle ore... .... eminuti. . .. . .. . nella Casa Comunale |, 7 
tere Ufficiale dello stato civile del Comune ; 


sono stato richiesto di procedere alla pubblicazione del matrimonio che nel Connune di 099 


millenovecento . . . .,. + » E.F., giorno 
= ! di domenica, è staia affissa alla porta di 
ertonkanpira eee E ia Renee fallen e a te uedia Casa Comu ale la puttlicazione | 
neo ee la in ee e e a e le La die n e a MT de) eat a or at ! relativa all'atto qui contro scritto. i 
‘di anni LL TY) i anni, LL (I LT’ UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 


. n 
nato in... ... «esidente in... .. . {nata in... . . . residente in . 


(2)... .... . . intendono fra loro contrarre: 


TE SE ST E E TT 


i di razzi LL (6) di razza LL. (8. ua 
figlio di L00404 [figlia di 20.00 + + + | La pubblicazione sopra indicata è stata 

: continuamente affissa alla porta di questa 
! (7) . ... compars. davanti a me a fare tale richiesta (8) 2/2/0004 | Casa Comunale fino al giorno di oggi . . 

++... millenovecento . . .|. E. F. 

| e così per la durata di otto giorni. | 
1 T'FFICTALE DELLO STATO CIVILE 


edite piastra fa We gna Pd Pelo 


Oggi . Dando PRO 
millenvvecento . . .... E. F.èstat . 
rilasciat . . .....dicuiall'art... . 
della legge . . ... 


ai ee ee e E E ea i n A ren e e ele a tace) Da n E 


I. richiedent . mi ba . . . altresì dichiarato : avere avuto .l. da un anno ad oggi L UFFICIALE DELLO STATO CIVILE | 


la residenza (9)... 626 e 


PT RT TRENTO PS ST I SE E E SE E E E I E E I] 


N. B. - In quest’unnotazione, che si riferisce 
10) . . . essere (10) rai: Tal cougge dio Ta to” IR e dee eee ++ + + i Soltanto al caso di matrimonio da celebrare in 


forma religiosa, si dirà che è stato rilascia » 
non ostare al loro matrimonio, alcun impedimento di piegtele, di aff'nità, di dici o tificato ne vasi e l'art. 7 Sella rag preti {oso 
di affiliazione, nè altro impedimento stabilito dalla legge (11)... 


n. 817, se trattasi di matrimonio di rito cattolico, 
ovvero che è stata rilasciata autorizzazione in 
Età da na Lee +++ + Queste dichiarazioni sono state confermate con giu- 


base all’art. 8 della legge 24 giugno 1929 n. 1159, | 
se trattasi di matrimonio di altro rito (art. 117 


| vamento prestato sian forma legale det SR a Ro le a e e rac) 
di anni... 2. e (8) Le +++ + + residente in. . |... ....-. (16) 
@ Uni cia ee aree aa ra a AT anni 


15) LL residente in... + + .. testimoni presenti all'atto. SE IE 
i Fsaminati i documenti presentatimi e che; muniti del mio visto, inserisco nel volume 
; degli allegati a questo registro, dichiaro che la pubblicazione . . . . + si farà (12) 


e enlialo dati sat. Salo ele) eno a Ca a a e n E E e ETTI e a e 


1 I documenti sono: (18) LL o_o 
(16) 

lA) 
(16) 
(16) 


N. B. - La spiegazione dei richiami numerici è sata nel frontespizio. 


Supplemento ordinario alia GAZZETTA TFFICIALE n. 289 del 12 ottobre 1939-XV1] 


Mon. H. 


COMUNE DI... i (PROVINCIA DI 


UFFICIO DI STATO CIVILE 


ANNO 19... 


REGISTRO 


DELLE 


PUBBLICAZIONI DI MATRIMONIO 
PARTE II - SERIE A 


SPIEGAZIONE DEI RICHIAMI NUMERICI RIPORTATI NEI MODULI DEI SINGOLI ATTI 


(1) Quando la trascrizione non viene direttamente eseguita dal Podestà, indicare se la si esegue per assenza o perimpedimento di lui, ovvero 
per delegazione avuta (art. 43 ord. st. civ.). 

(2) Spazio riservato alle annotazioni da eseguirsi, scegliendo la formula che si adatta al caso tra quelle contenute nel formulario sotto i 

numeri da 194 a 196, nonché 210 e 211. 


31 


32 Nupplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE n. 239 del 12 ottobre 1939-XVII 


PUBBLICAZIONI DI MATRIMONIO - PARTE II - SERIE A 


Nuinero |... .... T’anno millenovecento >... . 0... E. F. addì . LL... 0.0... del mese” 
di... + + alle ore... . 6 minuti... 0... nella Casu Comunale. 


de ee et e e A De ci Ameno le Pagnini le ini ea . +. l'fficiale dello stato civile del | 


| villenovecinto . MEF giorno e II do Ripa pl n la a Ra a 
‘ di domenica è stata affissa alla porta di |è oggi pervenuta la seguente richiesta : : 
| questa Casa Comunale la  publlicazione 

relativa all'atto qui contro scritto. 
L'UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 


L’anno millenovecento . . . . . 0... E. F. il giorno. LL... + del 
mese di... 0.0... + + « . . + ., il sottoscritto Ufficiale dello stato civile del Comune 
di LL... +. + + +. + + +, essendo stato oggi richiesto di ;:rocedere alla pubblicazione 


La pubblicazione sopra indicata è stata di matrimonio che nel Comune di... |... ....... intendono fra loro contrarre : 


continuamente affissa alla porta di questa 


! Casa Comunale fino al giorno di oggi . . 
. E. F. 


i 


millenovecento . ; d ; ; 
di anni 00 di anni 


e così per la durata di otto giorni. 
L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 


nato in... ... residentein . . . ...' nata in... . . . residentein. 
di razza 2/00/0204 e di razza . 


figlia di. |... 
e BL . .. | e di a 
e dovendosi tale pubblicazione eseguire anche nel Comune di. . 


Oggi . figlio di . 
| è stato trasmesso all’ Ufficiale dello stato 
i civile del Comune di . . . 
| il certificato della eseguita ‘pubblicazione 
dell'atto qui contro scritto. 


L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 


| 
| 
i RR e | 
OVE 2 SPOSA e RE A E N a 3 4 FIVOLRO 
all’Ufficiale dello stato civile dell’unzidetto Comune di... 0.0... .la richiesta di | 


O SI E E ST E E E I E EE E) 


procedere alla pubblicazione stessa. 
2) 
a . . L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE fItO LL e 6204 
. hd * . » . . . . . 

. ; . Ho quindi provveduto subito per l'esecuzione della pubblicazione in questo Comune; 
ttt ttt ttt. ‘| e la richiesta autentica è stata munita del mio visto ed inserita nel volume degli allegati | 
' (2) a questo registro 

pbtr L'UPFICIALE DELLO STATO CIVILE 
Numero . : n ; 
L’anno millenoverento . LL. 2244 EF. addì LL LL 


del mese di... 0... alle ore... e minuti. LL 
nella Casa Comunale. 


Ogii ii ata aa 
+ millonorecento . . A . È F. giorno” ACI a a i helena 
| di domenica è stata uffissa alla porta di pia aan RR eee st 
' questa Casa Comunale la pubblicazione 
relativa all’utto qui contro scritto. 
L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 


Ufficiale dello «tato civile del ('omune ‘ 


è oggi pervenuta la seguente richiesta: 
L’anno millenovecento . . LL... ++ + + R. F. il giorno . . . .. 0... del: 
MEse di L20444 +++ ++. +. essendo stato oggi richiesto di procedere alla pubblica- 


La pubhlicazione sopra indicata è stata |zione di matrimonio che nel Commune di... + +... intendono fra loro contrarre 


continuamente affissa alla porta di questa | iii e. iaia ur 
Caso Comunale fino al giorno di 099 i + 
+ +... +. millenovecento . . 


: e così per la durata di otto giorni. UO e net iaia fo dio aura 
L’IFFICIALE PELLO STATO CIVILE nato in . . . ...residentein. . . . .. . | nata in... .. . residente in . 
i ite etnici razzi dui dae eat E aa UILTAZZA a 

Oggi è + bgliodfi a sli dA DALE a RI ae n 

è stato trasmusso all' Ufficiale dello stato. N 
| civile del Comune di . . .. Godi zia ei ida ele edi . 
| DIA certificato della eseguita pubblicazione e dovendosi tale pubblicazione e eguire anche nel Comune di, 6/2/2266 eee 
! dell'atto qui contro serttto. Ove lo. sposi MA Lee eee rivolge all’ Utticiale 


L’UFFICIATLE DETTA STATO CIVITE ada È N } È NOS: E 
î : dello steto civile dell'anzidetto Comune di. L02222 ee da richiesta di 


i procedere alla pubblicazione stessa. 
I’UFFICIALE LELLO STATO CIVILE f.10 . . . + 

a , ; Qua Ho quindi provveduto subito per l’esecuzione della pubblicazione in questo Comune; e 

titti titti * la richiesta autentica è stata munita del mio visto ed inserita nel volume degli allegati n 


(i questo registro. 


L'UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 


N. B.— La spiegazione dei richici mi i numerici è data nel frontespizio. 


Supplemento ordinario ‘nlla GAZZETTA UFFICIALE n. 239 del 


12 ottobre 1939-XVII 


PUBBLICAZIONI DI MATRIMONIO - PARTE II - SERIE A- 
L’anno millenovecento . . . ..°/... E. F. addì... ..... del mese Numero . 
i di. SR alle ore . . e minuti . NET nella Casa Comunale. DISCINCNNO 
A MOL LL i A n e , Ufficiale dello stato civile dej| ————T—— a Fa: 
i C s di Oggi < ele 
MARRA fo ua: 3 millenovecento . ds E. F. giorno 


i © oggi pervenuta la seme richiesta: 
.'.. + E. F.ilgiorno. ...... . del 
., il sottoscritto Ufficiale dello stato civile del Comino 
., essendo stato oggi richiesto di procedere alla pubblicazione 


L’anno millenovecento . 5 
mese di , 


ale e vi iii 
di matrimonio che nel Comune di . . 


intendono fra loro contrarre : 


x aa 
divanni sc gle ara dela di anni . a garan, ea 

nato in . . residente in’. : nata in... .. + residente in. 

di razza . i dana | di razza . sia gna . 

figlio di spie are a figlia di . spa 

‘edi Di [USPI . . 

| 0 dovendosi tale pubblicazione eseguire anche nel Comune di A 

|ovel. . spos. . ha... ...... VETTEL s +. + +, rivolge 


| al’Ufficiale dello stato civile dell’ Siibidetto Comune di . . . la richiesta di 


procedere alla pubblicazione stesa. 
L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE f.to . . 


. 0.0. . 


Ho quindi provveduto subito per l’esecuzione della pubblicazione in questo Comune; 
e la richiesta autentica è stata munita del mio visto ed inserita nel volume degli allegati 
i a questo registro. 
L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 


. E. F. addì... ...... 
e minuti... 0.0... 


L’anno millenovecento . LL). 


del mese di , alle ore . 


nella. Casa Comunale, 


A me . Ufficiale dello stato civile del Comune 


Mia ga ; (1) nici elio ia) fa 
! © oggi pervenuta la seguente richiesta: 


' 


. del 


L'anno millenovecento . . . dal E. F. il giorno . 
+, essendo «tato oggi richiesto di procedere alla pubblica- 


i Inese di . 


‘ zione di matrimonio che nel Comune di . ri . intendono fra loro contrarre: 


. : 
di anni 4 2 deri di anni . . . ue di lie 2 # 
| nato in . . residente in , nata in . £ residente in . 3 
di PAZZA Le LL di razza . i P 
‘ figlio di. a ! figlia di . ca 
‘ e di a edi. , # IR 


e dovendosi tale pubbli azione eseguire anche nel Comune di. . 


i ove dl. . spos. . ha. + .. rivolge all’Ufficiale 


| dello stato civile dell’anzidetto ron dira ie aci ai la richiesta di 
procedere alla pubblicazione stessa. 


L’USFFICIALE DELL) STAT. CIVILE f.to . 
Ho quindi provveduto subito per l’esceuzione della pubblicazione in questo Comune; e 
la richiesta autentica è stata niunita del mio visto ed inserita nel volume degli allegati a 


i questo registro. 


1° 
& 


TL’UFFICIALE DELI‘) STAT) CIVILE 


di domenica è stata affissa alla porta di 
questa Casa Comunale la pubblicazione 
relativa all’atto qui contro scritto. 


L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 


La pubblicazione sopra indicata è stata 
continuamente affissa alla porta di questa 
Casa Comunale fino al giorno di vi gi... 


. . millenovecento. . . 
e così per la durata di otto giorni. 


L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 


Oggi . . 
è stato trasmesso all’Uficiale ‘dello ‘Stato 


civile del Comune di . 
il certificato della eseguita ‘pubblicazione 
dell’atto qui contro scritto. 

L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 


(2) 
(2) 
. . . ‘0. . . . el 
Numero . + data 
Oggi . . ... 
millenovecento . E F. giorno 


di domenica è stata affissa alla porta di 
questa Caca Comunale la pubblicazione 
relativa all’atto qui contro scritto. 


L' UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 


La pubblicazione sopra indicata è stata 
continuamente affissa alla porta di questa | 
Casa Comunale fino al giorno dì oggi . 
. millenovecento . .[ 


e così per la durata di otto giorni. 
L'UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 


Oggi . . : 
è stato trasmesso ‘all'Ufficiale ‘ dello ‘stato | 
civile del Comune di . . 


il certificato della eseguita ‘pubblicazione 
dell'atto qui contro scritto, 


L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE | 


(2) 
(2) 


N. B. — La spiezazione dei richiami numerici è data nel frontespizio. 
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Mop. I. 


COMUNE:DI-> «00 Ge 3 arena (PROVINCIA DI... ) 


UFFICIO DI STATO CIVILE 


ANNO 19... 


REGISTRO 


DELLE 


PUBBLICAZIONI DI MATRIMONIO 


PARTE II -. SERIE B 
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PUBBLICAZIONI DI MATRIMONIO - PARTE II - SERIE B 
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PUBBLICAZIONI DI MATRIMONIO - PARTE II - SERIE B 
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COMUNE DI . ......... (PROVINCIA DI . |... ..... .) 


UFFICIO DI STATO CIVILE 


ANNO 19... 


REGISTRO 


DEGLI 


ATTI DI MATRIMONIO 


PARTE I 


Il presente registro, contenente fogli (*) . ./....\....L 


prima di essere posto in uso, è stato vidimato in ciascun foglio dal sottoscritto, Pretore 


0000, addì . 0.0... ++. + +. millenovecento . ......|...E.F. 


IL PRETORE 


(*) Se i fogli sono distintamente numerati per ciascuna delle due parti, il Pretore indicherà di quanti fogli è composta la prima parte e di 
quanti la seconda. 


SPIEGAZIONE DEI RICHIAMI NUMERICI RIPORTATI NEI MODULI DEI SINGOLI ATTI 


(1) Quando l’atto non è ricevuto dal Podestà, indicare se lo si riceve par assenza o per impadimanto ;di lui, ovvero per' delegaziono avuta 
(art. 43 ord. st. civ.). 

(2) Cognome e nome dello #pos0. 

(3) Cognome e nome della sposa. 

(4) Indicare la professione o condizione. 

(5) Indicare la cittadinanza o il rapporto di sudditanza. 

(6) In questo spazio far menzione del documeuto o dei documnti riferantisi alla pubblicazione dei matrimonio, adottando — secondo 
i casi — una delle formule contenute nel formulario sotto i numeri da 67 a 71. 

(7) Quando per la celebrazione del matrimonio è occorso l’assenso dell’esercente la patria potestà o la tutela sullo sposo minorenne 
ovvero quello del genitore che sia curatore dello sposo minore emancipato, inserire in questo spazio — secondo i casi — una 
delle formule contenute nel formulario sotto i numeri da 72 a 75. 

(8) Quando uno o entrambi gli sposi hanno ottenuto dispensa da un qualsiasi impedimento, inserire in questo spazio — secondo ! casi — 
una delle formule contenute nel formulario sotto i numeri da 76 a 79. ; 

(9) Quando contempuruneamente ulla celebrazione del matrimonio gli sposi procedono a riconoscimento di prole, inserire in questo 
spazio — secondo i casi — una delle formule contenute nel formulario sotto i numeri da 80 a 83. 

(10) Inserire la formula di chiusura, scegliendola — secondo i casi — fra quelle contenute nel formulario sotto i numeri da 84 a 94. 

(11) Spazio riservato alle annotazioni da eseguirsi, scegliendo la formula chs si adatta al caso tra quelle contenute nel formulario sotto i 
numeri da 197 a 207, nonchè 210 e 211. 
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ATTI DI MATRIMONIO - PARTE I 


L’anno millenovecento . . ...../ . . . E. F.... . addì . . . . . del mese di 
alle ore... ... e minuti ., nella Casa Comunale 
, in una sala aperta al pubblico. 
Avanti di me, n % A Ufficiale dello stato civile 
del Comune di . 
vestito in forma ufficiale, sono personalmente comparsi : 


nata in 
residente in . . 
di razza . 0.00.06 (5) + + {di razza 
figlio di 


i quali mi hanno richiesto di unirli in mitrimonio e a questo effetto mi hanno presentato | 
i. document. sotto descritt . che, munit , del mio visto, inserisco nel volume degli 
allegati a quasto registro, insiema con qualli già prodotti all’atto della richiesta dalla pub- 
blicazione, Dall’esame di tutti gli anzidetti documenti risultandomi nulla ostare alla cele- 
brazione del matrimonio, ho letto agli sposi gli articoli 141, 142 e 143 del libro primo del 
*| Codice civile, e quindi ho domandato allo sposo se intende di prendere in moglie la qui 
prosente (3) . .... . + +++. +. +09 questa se intende di 
prendere in marito il qui presente (2)... . CRIS Re 
È . «+ .| ed avendomi ciascuno risposto affermitivamonte a piena intelligenza anche jdei testimoni 
«0 + + + + + + + + «| sottoindicati, ho dichiarato che i medesitni sono uniti in matrimonio. A quest’atto sono 


e ____—_— ——_ ———_—-| stati presenti quali testimoni: 666044 


( di anni ..... 0... 5 ‘00.0 ++ + + + + residente in 


Geena vr G1CADDI' 0 ele e e Vaia 
residente in «+++ 0 + +. I. document +, presentat . (6) 
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ATTI DI MATRIMONIO - PARTE I 


L’anno millenovecento,. . 60.7... E. F..... addi... .. del mese di Numero 


LO leale Lee alle ore... ... 0. e minuti. . . .. +, nella Casa Comunale 
di L24244 + + în una sala aperta al pubblico. 


Avanti di Mme, 0.220 + Ufficiale dello stato civile 
del Comune di... scalo ona so a nere a . 


vestito in forma ufficiale, sono personalmente comparsi : (11) 


di anni . gut sie 


& 
E. 
R 
so 


nato in 


nata in 
residente in 


residente in... .... SR ER I DE TOA 
di razza . . .. - (9) CIFrazza: coi an (lara e pere 
figlio di ER Sie figlia die chele e FRS 
Ei dla e ta tenia e 


i quali mi hanno richiesto di unirli in matrimonio e a questo effetto mi hanno presentato 
i. document. sotto descritt . che, munit . del mio visto, inserisco nel volume degli E 
allegati a questo registro, insieme con quelli già prodotti all'atto, della richiesta della pub- |}: 


blicazione. Dall'esame di tutti gli anzidetti documenti risultandomi nulla ostare alla cele- (1) 
brazione del matrimonio, ho letto agli sposi gli articoli 141, 142 e 143 del libro primo del 


Codice civile, e quindi ho domandato allo sposo se intende di prendere in moglie la qui 
| presente (3) 


. e a questa se intende di 


prendere in marito il qui presente (2) . 


ed avendomi ciascuno risposto affermativamente a piena intelligenza anche dei testimoni 
‘ sottoin licati, ho dichiarato che i medesimi sono uniti in ‘matrimonio. A quest’atto sono 
stati presenti quali toswtimoni L00020 PA 


drain de giare e 97 residente in . . 


o. 1 Ego e ANT La Ron al aa 


residente in LL... 00000 I. document. . presentat . (6). . 


z 


.- B. - La spiegazione dei richiami numerici è data nel frontesp.zio. 
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COMUNE DI... (PROVINCIA DI . . ... 0.0... .) 


UFFICIO DI STATO CIVILE 


ANNO 19... 


REGISTRO 


DEGLI 


ATTI DI MATRIMONIO 


PARTE II .- SERIE A 


SPIEGAZIONE DEI RICHIAMI NUMERICI RIPORTATI NEI MODULI DEI SINGOLI ATTI 


(1) Sano ao non è ricevuto dal Podestà, indicare se lo riceve per assenza o per impedimento di lui, ovvero per delegazione avuta (arti- 
colo 43 ord. st. civ.). 

(2) Indicare nome,-cognome e qualità del ministro di culto che trasmette l’atto di matrimonio. 

(3) Indicare il Comune ove il matrimonio è stato celebrato. . 

(4) Specificare la località ove il matrimonio è stato celebrato (chiesa di ............ s tempio: di' Lussiicen ini nici ce o casa 
posta in ................000. , ece., ” 

(5) Indicare il rito religioso (cattolico, evangelico, ebraico, ecc.). vi 

(6) Cognome e nome dello sposo. 

(7) Cognome e nome della sposa. 

(8) Indicare la professione o condizione. 

(9) Indicare la cittadinanza o il rapporto di sudditanza. 

(10) Indicare il nome e cognome e la qualità del ministro di culto, davanti al quale il matrimonip è stato celebrato. 

(11) Interlineare questo spazio bianco, ovvero inserirvi la parola « non », secondo che la pubblicazione sia stata eseguita o meno. 

(12) Indicare la data della esoguita pubblicazione ovvero il decreto di dispensa. : 

(13) Se le indicazioni riforontisi alla razza e alla cittadinanza o rapporto di sudditanza degli sposi o di uno di essi non si sono potute 
riportare in precedenza perchè non risulti dall’atto originale di matrimonio, l’Ufficiale dello stato civile provvederà ai relativi 
accertamenti e ne farà menzione in questo spazio con l’aggiunta delle seguenti parole: «e arendo constatato altresi che lo sposo è di 
PAZZA LL eee € Cittadino (0 suddito)... ...............000.00 +0 € che la sposa è di razza FURIE 
e cittadina (0 SUAdiIlaA).. LL... Liri 

(14) Indicare il ministro di culto al quale si trasmette la notizia della trascrizione. 

(15) Spazio riservato alle annotazioni da eseguirsi, scegliendo la formula che si adatta a Icaso tra quelle contenute nel formulario sotto 
i numeri da 197 a 207, 210 e 211. 
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ATTI DI MATRIMONIO - PARTE II - SERIE A 


Numero . . . . 


. . . e . e» 
* è o 
«a. «0° . . 
. . . . . 


Oggi i ie ae 3 
. E F. la 
notizia della trascrizione è stata trasmessa al 
(ei 


millenovecento. . 1. + 


L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 


(15) 

0». ». . . *». . 
ll __—_P——_—__—____——_—+-Y_________— 
(15) 

3 . 

rr————————r————c 
(15) 
RIE OR 
(15) 
i ii 
(15) 

PAGE 
Li iii 


del 
nella Casa Comunale 


L’anno millenovecento . . ..../... E. F., addi . mese 


MERCE alle Ore << 04 +. € MINULL è 


I I] 


Comune di . 
ho ricevuto da (2) . 


l'originale di atto di ma'rimonio. da cui risulta quanto ajpresso : 


E. F., addì, ... +... 


. eminuti . LL... 


L’anno millenovecento . ........ 
di . + + alle ore . . 
nel: (4) atriale Daan 
sono stati uniti in matrimonio, secondo il rito (5) . . 


(Ore à sorretti Alan 


QUI CANDi sE RIA an di anni . . +... 4. 
Nato: iii a matà. ic dle ra Siano a FA 
residente in... residente in. 
di razza . LL... di razza . . ..... 
figlio dist.i Gui esco aa io a glia a fra Mal a ina 
Guilignr a pal ar e soliladit  er are 
Agli sposi è stata data lettura degli articoli 141, 142 e 143 dei libro primo del Codice 
civile da (10) .. 


davanti al quale il matrimonio è stato celebrato. 


* I E I E E] 


Io sottoscritto Uffiriale dello Stato Cirile, avend? constatato che la pubblicazione (VV . . . + 
faroseguita (12) rtl ne RA eh i È 


CO E E E E E I E I I I O I I E I E I E I E ET] 
vice I a e a e ea ta ele tu 
. 
1» 
(ta : . . SEO 
«00.» 
. . e» . 
. . e.» 
. . . . . . 
. . . . . . . 
. * ». . . . . . * 
0. . ‘0 . 
. . . 
. . . . . +00 
. . ‘ 
. . . 
. . . 
. . . . 
wi vai ea ee a O n i e RT Tee e 
wi a Ri Tre et a RR E e TR I te ee ela A e O 


ho eseguito la trascrizione dell'atto di matrimonio, ho munito del mia nisto VPoriginale sud. 


detto e VPho inserito nel volume degli allegat:. 


L'UFFICIALE PELL') STAT CIVILE 


N. B. — La spiegazione cei richiami numerici è cata nel fronte:pizio. 
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ATTI DI MATRIMONIO - PARTE II - SERIE A 


L’anno millenovecento |... .Î... E. F.. addì  ......0... del mese Numero . 
i di LL + Ale ore... e minuti <<... ... nella Casa Comunale a 
lidia 

dov , Ufficiale dello stato civile del 
I Comune di <<... (0). 


ho ricevuto da (2) 2/2/0020 
lorigirale di atto di matrimonio, da cui risul'a quanto appresso : 


L’anno millenovecento 0.0... 0... L. F., addì . . ... . +. +. + + del mese 
di L00004 ++ + alle ore... ... eminuti. .. 0... in (3) . 
Nneli4ircoe rea fab lai eta E nei di Role ì 
WOTREETER ì è sia carena Oggi . rho 
sono stati uniti in matrimonio, secondo il rito (5) |... 
(8) 1) millenovecento. . . ...|... E. F. la 
TI . E dA SÉ Ra 1 rat La d]e 0 +. +» . 
notizia della trascrizione è stata trasmessa al 
Ri AO Ud 
di anni . . . sake ti a .«» |aianni. .......(8). l 
Fari 1° pacata > 
i nato In. . nata 3 . Pao Era it e a L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 


I residente in. L02244 +++ + | residente in... 0... 
di razza 22000 È di razza 20000. (9). 
''AGHO Uli ai ir figlia di LL... -|a8) 
Ordine e lana o non laine edi. ... 


Agli sposi è stata duta lettura degli articoli 141, 142 e 143 del libro primo del Codice]... 


civileda: (O) ai RR e ele a atei a a ti 
davanti al quale il matrimonio è stato celebrato. — E ELprsseec==s 
(15) 
Iv sottoscritto Ufficiale dello Stato Civile, avendo) constatato chela pubblicazione (11). . . 
SU: CSETUUAALI) RE al e na i a 
15) 
1 ue 
è... ®. . . (15) 


(15) 


h) eseguito la trascrizione dell'atto di matrimonio, ho munito del mio visto l'originale sud- (15) 


detto e l'ho inserito nel volume degli allegati. Lei oa ene e a 


L’UFFICIALE DELL) STATO CIVILE 


N. B. La spiegazione cei richiami numerici è cata nel frontespizio. 
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COMUNE DI . 0.0.0... (PROVINCIA DI. ...... 0...) 


UFFICIO DI STATO CIVILE 


ANNO 19... 


REGISTRO 


DEGLI 


ATTI DI MATRIMONIO 


PARTE II - SERIE B 


SPIEGAZIONE DEI RICHIAMI NUMERICI RIPORTATI NEI MODULI DEI SINGOLI ATTI 


(1) Quando la trascrizione non viene direttamente eseguita dal Podestà, indicare se la si esegue per assenza o perimipedin ento di ui, 
ovvero per delegazione avuta (art. 43 ord. st. civ.). 

(2) Spazio riservato alle annotazioni da eseguirsi, scegliendo la formula che si adatta al caso tra quelle contenute nel formulario sotto i 
numeri da 197 a 207, nonchè 210 e 211, 
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ATTI DI MATRIMONIO - PARTE II - SERIE B 


. . 
e e ee e e e e ee e e e I copia di ver!ale di trascrizione di atto di matrimonio, trascrivo per intero la copia stessa, 


L’anno millenovecento + 6.641. + + E. F. addì . .. . del mese di 


nella Casa Comunale 


Numero ....... 


niet Grie aei a@lle dre, 
lora ent e E e ne I 

del.Comune di cei gia eo a E n 

avendo ricevuto dal’U fficiale dello stato civile del Comune di. .<.. 044 


. eminuti . 


che è dzl tenore seguente : 


E. F., addì | LL... 


e minuti ..... 


L’anno millenovecento . LL... 6 


del mese di... 0... e + «è lle ore... 


Ufficiale dello stato civile 


. ho ricevuto da 


Comunale di. L20620 


TO; su i Ren 


0» EE E SI SS ST ST SE E E IT 
l'originale di atto di mitrimonio di cui risulti quanto appresso : 
.L.0.. + E. F., addì . 


. e minuti. ....,in,. 


L’anno millenovecento 


del mese di... . alle ore . 


. nel. 


sono stati uniti in matrimonio. secondo il rito. 


dicannio sos e ew di anni. . 


nato in. nata in... 


è Su site 
ala È residente in... /...., residente in . 
* 3 i 3 DR diorizziio size E e ada au di razza . 


figlio di figlia di . 
Silio Li ela a era ni lerdia 


Agli sposi è stata data lettura degli articoli 141, 142 e 143 del libro primo del Codice 


civile da... spago ei age pile te e ani la a 


ttt tttt*** * *$ davanti al quale il matrimonio è stato celebrato. 
fo vottoscritto Ufficiale dello stato civile, avendo constatato cho . 


ho eseguito la trascrizione dell'atto di matrimonio. ho munito del mio visto l'originale sud- 


' ° ° *{ detto e l'ho inserito nel volume degli allegati. 
L'UFFICIALE DELL) STATO CIVILE 
Jet aa e lee al 
Eseguita la trascrizione, ho moisvito dl mio visto ed inserito la copia suddetta nel 
volume d:gli alljati 
L'UFFICIALE DELLO STATO) CIVILE 


N. B. - La spiegazione dei richiami numerici è data nel frontespizio. 
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ATTI DI MATRIMONIO - PARTE II - SERIE B 


L’anno millenovecento 0... E. F., addì . . . . . del mese di 


. alle ore... e minuti <<... nella Casa Comunale 
di. 


dyp via dee + + + Ufficiale dello stato civile 
del Comune di . vabbe tia seo aaa a 


arendo ricevuto dall’ Ufficiale dello stato civile del Comune di . .......... 
copia di virlaîe di iraserizione di alto di matrimonio. trascrivo per intero lu copia stessa, 
che è del tenore seguente : 


L'anno millenovecento LL L//00.0.0/ 


a 
boni 


i Pioaddi ca 1 su 
del mese di... 0... +... alle ore... . . . eminuti. . . .. . nella Casa 
| Comunale di. Lai dea loto £ 
FO LL LL eee + Mfficiale dello stato civile 


‘000... +. + ho ricevuto dal 2) 


l’originale di atto di matrimonio da cui risulta quanto appresso : I i PE 


L’anno millenovecento. L00000... E, F., addi . 
» » 


del mese di... + + alle ore... e minati... in... e ee 
PIRRO RECERE EROI |) CIT IAAOINE RIPVO ct ie op) i 


sono stati uniti in matrimonio, secondo il rito. . 


MA 3 .} 
di anni. L22222 +e Tdi anni. 0 —_ —_ — 


nato e Danp i eni ig GE ee natalie a tale die Lat ea SAR) 
FEO TSEZIEBROIDO o" VIEISSIRIEOIE DIFETTO 
di razzi LL razza e TI RELA 
tiglio di da ue ah ai ia figlia atbiizica ei aa ni 
Odi dea E e ee e RO E Fraioli Ah "sj; 
Agli sposi è stata data lettura degli articoli 141, 142 e 143 del libro primo del Codice | (2) _ 
Civile: ciro dea E a la stent asl aaa n n A e e e AD 
davanti al quale il matrimonio è stato celebrato. FATE TIRI ao i 


To sottoscritto Ufficirle dello stato civile, avendo constatato che . 


COR SR RSI AE CRE E RO ME E 


ho eseguito! lu tra:crizione dell’etto di matrimonio, ho munito del mio visto l’originule 
suddetto e lho inserito nel volume degli allegati. Bir ni 


L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 


fto . . 


nia ee, ci i e ee a n 


Eseguita la trascrizione, ho munito del mio visto ed inserito la copia suddetta nel vo-| (2) 
lune degli «allegati. 


. 
% 
. 
_ 
(0) 
Ii miao pia ri e nr ini 


L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE CRE 


® 080040 8 0.000 


N. B. - La spiegazione dei richiami numerici è data rel frontespizio. 
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COMUNE DI LL (PROVINCIA DI... 0. 


UFFICIO DI STATO CIVILE 


ANNO 19... 


REGISTRO 


DEGLI 


ATTI DI MATRIMONIO 


PARTE II - SERIE C 


5I 
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ATTI DI MATRIMONIO - PARTE II - SERIE C 
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Mop. P. 


COMUNE DI. L00000... (PROVINCIA DI . .... 4... . +) 


UFFICIO DI STATO CIVILE 


ANNO 19... 


REGISTRO 


DEGLI 


ATTI DI MORTE 


PARTE I 


Il presente registro, contenente fogli (*) LL... 
prima di essere posto in uso, è stato vidimato in ciascun foglio dal sottoscritto, Pretore 


ca AA LL millenovecento o. 0... E. F. 


(*) Sc i fogli sono distintamente numerati per ciascuna delle due parti, il Pretore indicherà di quanti fogli è composta la prima parte e di quanti 
la seconda, 


SPIEGAZIONE DEI RICHIAMI NUMERICI RIPORTATI NEI MODULI DEI SINGOLI ATTI 


(1) SRI gi 0a è cid dal Podestà, indicare se lo si riceve per assenza o impedimento di lui, ovvero per delegazione avuta 
art. ord. st. civ.). 

(2) Riempire questo spazio con la parola « é » quando unico è il comparente che fa la dichiarazione di morte; e in tal caso interlineare ]e 
due righe in bianco a partire dall’asterisco successivo (*). Nel ca+o invece che i comparenti siano in numero di due (art. 138, comma 
1° ipotesi 24, ord. st. civ.), apporre nello spazio bianco la parola «sono » e indicare nelle due righe in bianco di cui sopra è cenno 
le generalità del secondo comparente. î 

(3) Indicare la professione o condizione. 

(4) Indicare il nome e cognome del defunto. ” x 

(5) Indicare in anni l’età del defunto; se questa non raggiunge un anno ovvero un mese ovvero un giorno, indicarla rispettivamente in mesi, 
ln giorni, in ore. 

(6) Se il defunto ora straniero specificarne la cittadinanza (es: cittadino francese, cittadino inglese, ecc.). 

(7) Indicare il nome del padre del defunto. 

(8) Indicare il nome e cognome della madre del defunto. . 

(9) In questo spazio indicare se il defunto era coniugato, vedovo ovvero non coniugato. Nei primi due casi enunciare il nome e cognome 
del coniuge superstite o predefunto. 

(10) In questo spazio inserire la formula di chiusura dell’atto, scegliendola — secondo i casi — tra quelle contenute nel formulario 
dal numero 95 al numero 97. 

(11) Spazio TOSO alle pnotazioni da eseguirsi, scegliendo la formula che si adatta al caso tra quelle contenute nel formulario sotto i 
numeri da 208 a 211. 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE n. 


239 del 12 ottobre 1939:XVII 


ATTI DI MORTE - PARTEI 


Numero . . . . 
gognome O Te 
| Nome uit E dre a 
(11) 
(11) 
(11) 
i (11) 
i (11) 
i . . 
i Numero . . , 
| Cognome RISORTO 
i Nome dA I 
| 
i (11) 
i. 
i it SIRO O SN Jle* 
i (11) 
[38 
sE 
(11) 
PRETE 
Ì 
i (11) 
T. 
i (ID 


L’anno millenovecento . . . . . ../.. . E.F., add . + del mese di . . 


alle ore |. ....... e minuti . . . + nella Casa Comunale, 

Avanti di me, .././.....0. . +, Ufficiale dello stato civile dél Comune 
li eo e a den (1): 0ele reo ee opa pae 
(uc he coMmpars . .. 0... . di. . 

di anni ssi 4 e sar (e ident UR residente in 

(AS E i nd te n ea ri 

aa . qual . alla presenza dei testimoni . SARI, 

Oli, de Aa aaa + CL Anni: dal 2 (5 . 
residente in... .... Ca A e È 

doi: gene LI 4 di anni , i + (9) 

residente in... mi ha . . . dichiarato quanto segue : 

ll giorno . ..... del mese di... dell'anno. . 

dead fera [+ < . + SF. alle ore... . . eminuti. 2060] 
nella casi posta ii ././L/2/2/0e Dig dre palle ee reni 
Canort + ole e E il an dell’età di (5)... 
(Pes fans di razza «+ . residente in . 

Ri tara eh che era nat . in... ... .da (7). . 
(riore Da residente in... -. e da (8). . 

Ala i paio residente in . e che era (9) 

(TO) Gee este e ehe e dirai riot . 

L’anno millenovecento . . . .... I... E.,F., addì, . del mese di . 

. calle ore... minati... nella Casa Comunale. 

Avanti di me, 0... . «+, Ufficiale dello stato civile del Comune 
dive. se Ala a (1). et rd a 
(2). COMPAPS LL Pal dale ae DS ea 
di anni... 0.0 (Ire ira bia panda residente in... +. 
(ee E eee een 
dpi e qual . alla presenza dei testimoni FESTE 
Uli ri een di ammi 0... (n 
residente in... Go pil e lea ea nen 
Aa ai ea di anni... . (3) 
residente in... .... ; . mi ha . . dichiarato quanto segue: 

Il giorno . . .... del mese di , . dell'anno . LL... 
FIERE TORTI . E. F. alle ore . e minati... 
nella cisa posta in... 0... dt alii ape aa Aa bold ato 
è moi SBPrib rico LE ea aliante a dell'età di (5) . . . 

(Olii ka a di razzie io stelo ga . residente in . . 

(8) . che era nat . in. . dalia ur pon 
(3) . . .... . . residente in .eda (8). . 

(ie Pad residente in . e che era (4) . 

MO ee salle lario) lai 


nei frontespizio. 
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L'anno millenovecento . LL ..../... 
. e minuti . 


alle ore . 
Avanti di me, . . 


(2)... COMPars . 


l di anni . 
le. 


. qual. .: 
(4, aprire 
residente in . 
Vba e . 
residente in . 


Il giorno . 


nella casa posta in. . 
e mort. . (4). 
Lidia 

(3). 

(3). 

(35. 


du). 


alle orc . : 
Avanti di me, , 
‘di. 


di anni . 


L/a) 
(Pai e: 


den: . qual. 
ca 

| rosidente in . 

| di. 

! residente in 

Il giorno . 


nella casa posta in. . 
© moet . . (4). 
ID tra 


(2) +00... . COMPars . 


(3). 


alla presenzi dei testinoni. . 


di anni . 
Mec 
di anni . 


. mi ha . 


. del mese di. 


. E. F. alle oro. 


. di razza . 

. che era nat. . in 
. residente in , 

. residente in . 


L'anno millenovecento . . 
. emimuti . 


(3). 


. alla presenza dei testimeni . 


di anni . 


e. 


. di anni . . 
5 . mi hi. 
. del mese di... 


E.F. alle ore . 


. di rasa . 


(Bio + Che era nato, in. 


(i, 
(ibi 


{tu}, 


. residente in . 


resilente in, 


ATTI DI MORTE - PARTE 1 


. E.F., addì. . . . del mese di... .. Numero . 
4 nella Casa Comunale. 


., Ufficiale dello stato civile del Comune Cognome. . 


ce Nome . . 
di, . , . 
residente in... ll 


AD an del a I 
(8). 
. dichiarato quanto segue : 


dell'anno: Wrap ele e e 


. eminuti. .. 0... 11 

. dell’età di (5). 
b residente in * * ia . . . . . DI . . . . . . . . . . . . . . . 
dei siluro Ried TETTE 


e da (8). 
e che era (9). 


. E.F., addì... . del mesedi. . ... Numero . 
. nella Casa Comunale, 


. +, Ufficiale dello stato civile del Comune SOZUOMer: a 


Notte; villa A le a 
.di.. 


residente in... Il 


(3) . n 


(IRR RE E RIP SR 

. dichiarato quanto segue: Sort Ra 
dell'arinou:ter isa e TE I EE 

e minuti... IU 
. dell'età di (5). 
residente in . a ACI RE TARE 
dia Pr 
e da (8). 

e che era (9). 


sia i) i dI pae IRE pa ara E — x 5 


N. B. - La spiegazione 4e' richt'ami numerici è data nel frontespizio. 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE n. 289 del 12 


COMUNE: DE i Ogni e di (PROVINCIA DI...) 


UFFICIO DI STATO CIVILE 


ANNO 19... 


REGISTRO 


DEGLI 


ATTI DI MORTE 


PARTE II - SERIE A 


SPIEGAZIONE DEI RICHIAMI NUMERICI RIFORTATI NEI MODULI DEI SINGOLI ATTI 


(1) Quando la trascrizione non viene direttamente esegnita dal Podestà, indicare se la si esegue per assenza o perimpedimento di lui, ovvere 
per delegazione avuta (art. 43 ord. st. civ.). 

(2) »pazio riservato alle annotazioni da eseguirsi, scegliendo la formula che si adatta al caso tra quelle contenute nel formulario sotto i 
numeri da 208 a 211. 


60 Sinpemena: ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE n. 239 del 12 otiobre 1634-NVTII 


ATTI DI MORTE - PARTE Il - SERIE A 


i Numero... ...... L’anno millenovecernto . . .......E. FP. addì. del mese di . 
Cagiva alle ore . ....... e minuti... 0... 0... nella Casa Comunale 
Ve . To LL ee Ufficiale dello stato civile del Comun 
hi (2) avendo ricevuto dall’Ufficiale dello stato civile dl Comune di . . 
«0000. * + |Tcopia di atto di marte, trascrivo per intero la c pia stessa, che è del tenore seguente: 
, A L’anno millenovecento . . 0... . . E.F. addì . . . .del mese di 
alle ore... 0... e minuti. . . . . .. . nella Casa Comunale. 
e Avanti di me... 000000000 ++ Ufficiale dello stato civile del Comune è 
COMPAT LL dI 
(AREA RR RIA IAT) AMPIE LL sidente in 5 
(2) " : 
qual. . . alla presenza dei testimon! . 
i Chio 6 i enna A anni, 
: residente ibB*. 000 
l ine ON Late A Ara ei i Anni, 
. «| rosidente ib... + mi ha. . «dichiarato quanto segue : 
FT E ISEE gi ea La aan e n Mo giorno LL 4+++ del mese di... +... dell'anno . 
2 E. Falle ore 0.0... è minuti . 
(2) ì 
nella casi posta ino L22620 e 
iI atto RA Corio a e i lell'etitodiia. sas 
di di razza L20200... + residente in 
che era nato. in... ... da . 
° residente in. . 0... Lx da. 
residente in . . vo den . © che era . 
(2) î 
e N a 0 ian La presente copia. che © conforme all'originale. si trasmette allUfticiale dello Stato | 
Udi LE lo gei ; a Civile del Comune di... . ; . .. + per gli effetti di cui nell’art. 149 ord. st. civ. 
(2) bal Municipio d: ; | 
LVUPFFICHALE DELLO STATO CIVILE Pte. i 
| 
Esequita la traserizione. ho munito del mio risto ed ‘nserito la copia suddetta nel volano 
degli allegati a questo regigtr. 
I 
| L'UFFICIALE NELLO STATO CIVILE 10.006 00 A pet | 


N. B. - La spiegazione liegazione dei richiami n: signi mumerici è data nel frontespizio. 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE n. 239 del 12 ottobre 1939-XVII 61 


ATTI DI MOR' = PARTE II - SERIE A 


Danno nillenocecento < 0% de KE. FP. addi <<. del mese di, L00004 Numero . . 
alli ore 2 minati LL ++ nella Casa Comunale. Cognome 
TO Lee Ufficiale dello stato civile del Comune 


NOME set ari 
dir giada MI 


avendo ricevuto dall Ufficiale delle stuto civile del Comune di <<. (2) 
tira 
copia di atto di morte, trascrivo per intero la copia stessa, che è del terrore seguente: 


L’anno millenoveeento 0.20.05... E. F. addì . . . del mese di . 


alle ore LL... € minuti 0... 0... . nella Casa Comunale. 


Avanti di me. 0.0.0... 0... + Ufficiale dello «tato civile del Comune 
di 5 
COMIPAT 4 a E e e e Usa 
di ati residente in. 
: : (2) 
E 
qual... alla presenza cei testimoni . 
ilo Sd e de Si ae Rudi aimni + 
. . 
VOSHIGNTO EA ai aiuta eli i RE ee ie Re ie E REIT RIETI 
Ratio Sp art ia ARA ie na VLAN] a a et Re 
residente in. 0.0... 0. mi ha. . . dichiarato quanto segue: Str Beni, ai dra 
IL giorno 22/26 2 del mese di. 00000 dell’anno . 0... SERE RI I AI 
bi EL alle ore... e minuti LL (2) 
| nella casa posta in . 
Pio e eee ec ea Re Ta np e fiat ro TAI ST SR 
di razza... 0.0.0... . + . residente in . 
che era nato. in... sh Re me 
residente in . . . spa ea e pei 
residente in... . 2.20. @ che era, , 
° (2) 
s 3 E: 
La presonte copia, che è conforme all'originale, si trasmette all’Ufficiale dello Stato ° 
vile ua Comune di. 0.0... per gli effetti di cui nell'art. 149 ord. st. CIV Se n RR 


Dal Municipio di L60000 di 
L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE f.to . 


Eseguita la trascrizione, ho munito del mio visto ed inserito la copia suddetta nel volume 


degli allegati « questo registro, 


TUFFICIALE DELLO STATO CIVILE: 


N. B. - La spiegazione del richiami numerici è data nel f 


rontespizio. 
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Mob. R. 


COMUNE DI . LL... (PROVINCIA DI. LL... 0... 


UFFICIO DI STATO CIVILE 


ANNO 19... 


REGISTRO 


DEGLÌ 


ATTI DI MORTE 


PARTE II - SERIE B 


SPIEGAZIONE DEI RICHIAMI NUMERICI RIPORTATI NEI MODULI DEI SINGOLI ATTI. 


Quando l’atto non è ricevuto dal Podestà. indicare se lo si riceve per assenza o per impedimento di lui, evvero per delegazione avuta 
(art. 43 ord. st. civ.). 
Annotare -— secondo i casi — se l'avviso (o la notizia, o la denuncia) della morte sia stato trasmesso: 
a) dal direttore, o da persona da lui delegata, di un ospedale, collegio, istituto o altro stabilimento qualriasi, a nomea del. 
l'art. 138, comma 29, ord. st. civ.; 
6) da un magistrato o da un ufficiale di polizia giudiziaria, nei casi di cui all'articolo 144 ord, KH. civ.; 
©) dal capo di una stazione ferroviaria nel caso di cui all’art. 147 ord. st. civ.; 
d) dal comandante di un aeromobile o di un aeroporto nei casi indicati nell’art. 148, 1° e 4° comma, ord. st. civ.; 
e) da un segretario o da un cancelliere dell’autorità giudiziaria nel caso di cui al l'art. 139 ord. st. civ. 


Inserire -- secondo i casi --- la parola: «amiso 0 notizia 0 denuncia ». 
Indicare nello spazio in bianco la località nella quale la morte è avvenuta. 
Indicare il nome e cognome del defunto. 
Indicare in anni l’età del defunto; se questa non raggiunge un anno, ovvero nn mese, ovvero un giorno, indicaria rispettivamente 
in mesi, in giorni, in ore. 
Se il defunto era straniero, specificarne la cittadinanza (es.; cittadIno francese, cittadino inglese, ecc.) 
(8) Indicare la professione o condizione. 
(9) Indicare il nome e cognome del padre del defunto. 
(10) Indicare il nome e cognome della madre del defunto. 
(11) In questo spazio indicare se il defunto era coniugato, vedovo ovvero non coniugato; nei primi due casi enunciare il nome 
cognome del coniuge superstite o predefunto. 
(2) Spazio riservato alle annotazioni «la eseguirsi, scegliendo la formula che si adatfa al caso tra quelle contenute ne! furmularie sette 
numeri da 208 a 211 
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ATTI DI MORTE - PARTE II - SERIE B 


Numero . |... .. L'anno nvllenovecento < 0/00. iu. +. E. F. addì . 


del mese di o... alle ore LL e minuti... 


! Cognome. . . . 
i Y nella Casa Comunale. 


LINO i a e i Toe ci do A data . 0. Ufficiale dello stuto civile del Comune 


————_____=_=-""| 1000 vira a OI nre 
i (12) avendo riceruto dal (2) 00 Rene 
rà aa ter 2. 13) LL di morte con la data . 0... 


che, munit . . del mio visto, inserisco nel volume degli allegati a questo registro, do atto che : 


f__ e ene)Nz&@e/) ZYT'I T giorno LL. L00001 + + el mese di... 0... + + dell’anno 


i (15 . . 
i (12) a e en rare AZ co RI. FP. alle ore... . e minuti... . + 


ila a ola ht: eu itaca 
SMOLE 0) et £ OR fue GA E ana dell’età di (6) . . 
SR] TATE 7 Le di razza 22 + + + residente im... +. 


a 0) a O A Ra a (8) 
MEI UE ALTE dei dae a e e ara . 1 residente in... Che (ID) LL 


I TE] 


Numero . . ... Da L'anno millenovecernto 246 o Pradbi aa 
del mese di o... co Galle ore 202002 8 Minuti. 
nella Casa Comunale. 


| Nome... .... dee aa et i dosare EROI sito pei 
di Ain ia aa glio Le ee e a a E A E e a Ea e reni nl 


Uificiale dello stato civile del Comune i 


pa È che, munit . . del'mio visto, inserisco nel volume degli allegati a questo registro, do atto che : 


| —_———6————o—e0»——_+rt0 TI. Piorno: sor SU, Pe del mese di...» dell’anno 
! (12) cp Baton dee BA rendo fi TE 20.00 + KR. F. alle ore. . .... e minuti. , . 


eo ale i a ne eo can te Lee Lt e e aa da eo N eo sh o Lia Tani Last ee Tae Nn lie a n a eri RR VT RI I I DREI 


dee dato sula PA ale aaa ran 
tal residente in... 8 Che (11) LL 


ie Lt lic La 0 n TE ct a a a a lee) agi e E e ne DE Sa ate e SS 


L’ USFICIALE DELLI STATO CIVILE 


e ot at dl A neo a 


N. B. — La spiegazione dei richiami aumerici è data nel frontespizio. 
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ATTI DI MORTE - 


PARTE II - 


SERIE B 


L’anno millenovecento 


del mese di... + alle ore. 6... e Minuti. LL... 


| nella Casa Comumale. 


eee LI a {O} è 00044 0. a BU TIDOTTE GO (& CALL. è. è 000. 


| che, munit . . dil invio visto, inserisco nel volume digli allegati a questo registro, do atto che : 


che, munit . . d''inio nisto, inserisco nel volum? dagli allegati a questo registro, do atto che : 


L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 


| 
i 


TI giorno LL del mese di ........ «+. +. + «dell’anno 
al RR E e ai e a : E. F. alle ore e minuti 
(4) Ro Porri co at na e rl e Ae a sb 
è mort. . (5) SPESE N AERT URORE DIE RSS TEOR di .dell'età di (6). . 
'(7) di razz® . 0... . residente in. . . 
iui che era nat. in. LL. da (5) 
pnt (8) residente in ii e 
e da (10) PR du .- (8). 
esidente in e che (11). ...... 
L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 
L'anno millenovecento LL +. E. F. addì ...... 
del mese di LL. alle ore HI SSR e minuti 
nella Casa Comunale 
Io sla Ufficiale dello stato civile del Comune 
GU oa . (E) ita e ono 
avendo ricevuto dal 2) Laren e o E N 
SRI ee uno. . (3) . 0... +. . .di morte con la data ........ 


Il giorno . . n . del mese di... dell’anno 
duce lia attira E. F. alle ore. ..... e minuti... 
(CDI Ale Palio da Ue e air PR ann da A 
ò mort. (DIL ice bieb Glen dell’età di (6) . . 
i (7) di razza... ... . residente in. . . 
Dr: che era nat . in. ........ da (9) 
RESERO SR E . (8) residente in. ........ 
ordasll0)! ore Pertioe fe uei e agree ale ran paia oa 
residente ib. 2/22 esche (1) canguri ie, a E 


| 
RE 


I E I E TI 


CS E E SII 


N. B. 


— La spiegazione dei richiami numerici è data nel Lt 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE n. 239 del 12 ottobre 1939-XVII . 


COMUNE DI... . 0... (PROVINCIA DI 


UFFICIO DI STATO CIVILE 


ANNO 19... 


REGISTRO 


ATTI DI MORTE 


PARTE II -. SERIE C 
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ATTI DI MORTE - parre II - SERIE C 
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ATTI DI MORTE - parre II - SERIE C 


Margine centimetri 2 
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INDICE ANNUALE 


Centimetri 


COGNOME E NOME 


pi Numero 
di Registro 


40 


Centimetri 11,3 


5 


14 


Distacco fra le righe mm. 


i 


Il 


mm. 15 


Mop. T. 


Margine centimetri % 


COGNOME E 


Centimetri 11,3 


Numero 
di Registro 


Numero 


Margine centimetri 2 


Margine centimetri 1,5 


71 
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Margine “©ntimetri : 


INDICE DECENNALE 


Mop. U. 


Margine centimetri 2 


A 
di Registro 


COGNOME E NOME COGNOME E NOME 


a 
(Si 
SE 
85 Anno 
Da 
2 
CS] 


Numero | 


i Imm. 10j mm. 20 | mm. ti imm.imm mm. 10] mm. 20 
5 


ia i e e e e De il ee eran eee ia nea a e alone 


Centimetri 40 n f È 
ceca riità dea n 0 n a A 


Ri RL n LA RR E (a 


Numero 
di Registro 


Numero 
dell’Ufficio | 
Pb 
d 
dB 
° 

” I 
€ | 
E 
® 
n 
Sea 
Parte 
Serie Î 


Marzine centimetri 2 


Margine centimetri 1,5 
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UFFICIO DELLO STATO CIVILE DEL COMUNE DI ....0......... 


ATTO DI PUBBLICAZIONE DI MATRIMONIO 


che gli sposi intendono celebrare in . 


SPOSO A SPOSA 
il 
i 
Ù 
il 
th) 
di professione .. di professione 
nato a il nata @ . 
POSIMORIONE: cop dale e le Uh O residente a 
(prov. di di dele Le 
<.< maggiore il... maggiore 
di età "MSSTOTe | di età "925007 
minore minore 
| 
dino. dea pron da A i figlia di . 
DE e VESTI e dedi DAL 


Il presente atto di pubblicazione, del quale sono stato richiesto, è stato fatto in esecuzione degli articoli 91, 92 e 93 


del libro primo del codice civile; 112 e 113 del R. decreto 9 luglio 1939, n. 1238, per l’ordinamento dello stato civile e 
6 della legge 27 mazgio 1929, n. 847. 


L’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE 


(*) N. B. - Su questa riga, quando vi sia stata riduzione del termine della pubblicazione, si scriverà: « Pubblicazione con termine ridotto 


giorni . 0.0. n 
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Mop. Z. 


COPERTINA PER I FASCICOLI DEGLI ALLEGATI 


1 ; è 
Anno ap Fascicolo N. ® ....... 


REGISTRO DE" 


(4) 


Altezza, centimetri 835 — Larghezza, centimetri 25 


Ao Lasa 


Documenti inclusi N. ® LL... 


(1) Anno in cui fu ricevuto 0 trascritto l’atto. 

(2) Numero progressivo dei fascicoli per ciascun volume di allegati. 

(3) Indicazione del vegistro in cui l’utto è contenuto. 

(4) Nome e coguome del neonato, del defunto o degli sposi, 

(5) Numero progressivo con cul l’atto trovasi seguato in margine del registro. 
(6) Numero scritto, in tutte lettere, dei documenti di cui si compone il fascicolo. 


FORMULE 


Sonnino: ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE n. 


239 del 12 ottobre 1939-XVII 


TITOLO I. 


FORMULE PER RIEMPIRE GLI SPAZI VUOTI DEI MOBULI STAMPATI 


Caro I. — ATTI DI NASCITA 


— Itichiami di cui al n. 4 dei moduli C e D 
per la indicazione della qualità del dichiarante. 


SEZIONE I, 


4) CASI DI FILIAZIONE LEGITTIMA. 


FORM. 1. - Dichiarazione fatta dal padre legittimo ovvero 
dalla madre legittima. 


Interlincare lo spazio biarreo compreso fra la congiunzione « © » 
e le parole: «alla presenza dei testimoni ». 


FORM. 2. - Dichiarazione fatta dal procuratore speciale del 
padre legittimo, ovvero della madre legittima. 


Iuserire le parole: quale procuratore (o procuratrice) speciale di 

. (indicare il nome e cognome del mandante e cioè del 

padre ovvero della madre del neonato), come risulta da . 
‘apporre le indicazioni necessarie per In identificazione della pro- 
cura), documento che, munito del mio visto, inserisco nel volume 
degli allegati a questo registro, 


FORM. 3. - Dichiarazione fatta dal medico-chirurgo o dalla 
levatrice in luogo del padre legittimo lontano dalla sua 
residenza, ammalato, impedito per altra causa, ovvero 
defunto. 


Inserire le pGrole: quale medico-chirurgo (o levatrice) che ha 
SERA assistenza al parto di . ., moglie di . 
. non potendo questi presentarsi perchè x . (indicare 
ta ‘causa dell'impedimento),.. 
N. B. Quando il padre legittimo è defunto, variare la formula 
rome appresso: quale medico-chirurgo (o levatrice) che ha pre 
stato assistenza al parto di . A ., vedova di . 
fin dal . vi .» (indicare la data di morte del padre del 
neonato), 


FORM. 4. - Dichiarazione fatta da persona che ha assistito 
al parto, in luogo del padre legittimo lontano dalla sua 
residenza, ammalato, impedito per altra causa, ovvero 
defunto. 


Inserire le parole. quale persona che ha assistito al parto di . 
iù ., moglie di . ., non potendo questi a 
perche . (indicare ta causa dell’impedimento), 

N. B. Quando il padre legittimo è defunto, variare la formula come 
appresso: « quale persona che ha assistito a! parto di id 
vedovi di fm dal; 0.4: 


S line 
dicare la data di morte del padre del neonato) . 


FORM. 5. - Dichiarazione fatta, per nascita avvenuta fuori 
dell'abitazione ordinaria della puerpera, dal capo della 
famiglia presso la quale ha avuto luogo il parto. 


Inserire le parole: quale capo della famiglia nella cui casa di 
abitazione è avvenuto il parto di . ., moglie di . 

; .. non potendo questi presentarsi perchè 3 
(indicare la causa dell'impedimento),.. 


N. B. Quando il padre legittimo è defunto, variare la formula 
come appresso; « quale capo della famiglia nella cui casa di abita- 
zione è avvenuto il parto di . . + vedova di . ; 

. fin dal. N è \nditare la data di morte del pa- 
dro del uconnto).. 


FORM. 6. - Dichiarazione fatta dal delegato di pubblico isti- 
tuto o stabilimento in cui ebbe luogo il parto. 


Inserire le parole: quale ufficiale a ciò delegato dal direttore del- 
l'ospedale (o stabilimente, o istituto, erc.) di . . . . «4 OVE 
è avvenuto il parto di . . moglie di . 
non potendo questi presentarsi pere hè . 
consi dell'impedimento),.. 

N. B. Quando il idro legittimo è defunto, variare la formula 
rome appresso: « quale ufficiale a ciò delegato dal dire!tore dell’ospe- 


ino 
. (indicare la 


dale ‘o stabilimento, o istituto ecc.) di . . . Ove è av- 
ventito ii parto di «vedova di . . fin dal 
1 LE ia (indicare lu data di morte del padre del neo- 
nato)... 


$ By) CASI DI FILIAZIONE ILLEGITTIMA 
CON RICONOSCIMENTO. 


FORM. 7. - Dichiarazione fatta dal padre naturale nel caso 
in cui la madre consente di essere nominata. 
Inserire le parole: dopo avermi esibito Vafto . Se a 
{indicare gli estremi dell’atto pubblico) con eni. . (indicare 
il nome e cognome della madre) consente di essere qui nominata 


quale madre naturale del neonato, atto che, munito del mio visto, 
inserisco nel volmme degli allegni; a questo registro..... 


FORM. 8. - Dichiarazione fatta dal padre naturale con V’in- 
tervento della madre naturale. 


Interlineare lo spazio bianco compreso fra la congiunzione «e » 
e le parote «alla presenza dei testimoni ». 


FORM. 9. - Dichiarazione fatta dal procuratore speciale del 
padre ovvero della madre naturale, nel caso in cui anche 
l’altro genitore consente di essere nominato. 


quale procuratore (o procuratrice) speciale 
del padre 


"della madre 


Inserire le parole: 


di. (indicare il none e cognome 
neonato) come risulta da . ” . (apporre le indicazioni ne- 
cessarie perla identificazione della procura), dopo avermi esibito altro 
atto . (indicare gli estremi dell’atto pubblico) con 


della madre 
. (indicare il nome e cognome-=— -— -—) consente 


ma del padre 


nominata madre . 
_—————2 quale naturale del neonato, documenti 
nominato padre 


che, muniti del mio visto, inserisco nel volume degli allegati a que- 
sto registro,... > 


di essere qui 


FORM. 10. - Dichiarazione fatta dal padre ovvero dalla 
madre naturale, nel caso in cui Valtro genitore non con- 
sente di essere nominato. 


Interlineare lo spazio bianco compreso fra la congiunzione «e » 
e le parole: « alla presenza dei testimoni ». 


FORM. 11. - Dichiarazione fatta dal procuratore speciale 
del padre ovvero della madre naturale, nel caso in cui 


l'altro genitore non consente di essere nominato. 
Inserire ie parole: quale procuratore (9 procuratrice) speciale di 
sci . (indicare il nome e cognome del padre ovvero della madre 
del neonato) come risulta da . E . (apporre le indicazioni 
necessarie per la identificazione della procura}, dorumento che, mu- 
nito del mio visto, inserisco nel volume degli allegati a questo re- 
gistro,... 
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ent 


-—] 


FORM. 12. - Dichiarazione fatta dal padre o dalla madre 
naturale, nel caso in cui vi fn riconoscimento anteriore 
alla nascita da parte di entrambi i genitori. 


Intertmeare 
cede puvole: «alli presenza dei testimoni ». 


FORM. 13. - Dichiarazione fatta dalla madre naturale nel 
caso in cui vi fu riconoscimento anteriore alla nascita 
da parte di lei soltanto. 


Iuterlineare lo spazio bianco Compreso fra ta congiunzione « € » 
e de parole: « alla presenza dei testimeni », 


FORM. 14. - Dichiarazione fatta dal procuratore speciale del 
padre ovvero della madre naturale nel caso in cui vi fu 
riconoscimento anteriore alla nascita o da parte di en- 
trambi i genitori o da parte della sola madre. 


Inserire le parole: quale proturatore {o procuratrire) speriale di 
del padre 
— del neonato: 
della madre 
come risulta da . solai . (apporre le indicazioni necessarie 
per la identificazione della procura), documento che, munito .lel 


nio visto, inserisco nel voiume degli allezati a questo registro, 


FORM. 15. - Dichiarazione fatta da persona diversa dal pa- 
dre o dalla madre naturale o da loro procuratori speciali, 
nel caso di bambino riconosciuto anteriormente alla 
nascita. 


ivelivare il nome e cognome 


Nello spazio bianco indicare la qualità del dichiarante; ad esem- 
pe quale medico-chirurgo che ha prestato uscistenza al parto di 

sha ovvero: quale persona ci lia assistito al parto 
di Ref 2020. ovvero: quale sape della famiglia nella cui casa 
di abitazione è avvenuto il parto di . . .. Ourero:; quale uf- 
ficiale a ciò delegato dal direttore dell ospedale o ‘stabilimento 0 
istituto) di. . Ove è avvenuto il parto di . 


XY () CASI DI FILTAZIONE ILLEGITTIMA 


NON RICONOSCIUTA. 
FORM. 16. - Dichiarazione fatta dal medico-chirurgo o dalla 
levatrice. 


Inserire de prole: quale nedico-rhivurgo (0 levairice) che ha pre- 
stato assistenza al parto,... 


FORM. 17. - Dichiarazione fatta da persona che ha assistito 
al parto. uf 


Inserire le parole: quale persona che ha assistito al parto,... 


FORM. 18. - Dichiarazione fatta dal capo della famiglia 
nella cui casa di abitazione il parto è occasionalmente 
avvenuto, 


Inserire le parole: quale capo della famiglia nella cui casa di 
abitazione è avvenuto il perto,... 
FORM. 19. - Dichiarazione fatta dal delegato di pubblico 
istituto o stabilimento in cui ebbe luogo il parto. 


Inserire le parole. quale ufficiale a cio delegato dl direttore del. 
Fospedale (0 stabilimento 0 istituto ee.) di L00222 OVE 
è avvenuto il parto,... 


xezionie II. — Rickiemi di cui al n. 5 dei moduli Ce D 


per la indicazione dei genitori del nato. 
4) CAST DE FILTAZIONE LEGITTIMA. 


FORM. 20. - Dichiarazione fatta dal padre legittimo. 


Iuserire te parole: di 206020204 di anni. 
di professione . . cittadina (o suddita) . . . ‘di 
razzi. . residente in . i moglie di esso 


dichiarante, cittadino (o suddito) . . di razza. 


fo spuzio bianco compreso fra lt conquezione « e » 


cittadino {o suddito) . 


FORM. 25. 


FORM. 21. - Dichiarazione fatta dalla madre legittima. 
Inserire le parole: da essa dichiarante, cittadina (o suddita) . 
. di razza . . moglie di . . di anni. 
di professione ; . cittadino (0 suddito}... 4 
IZZO lea residente in . 


FORM. 22. - Dichiarazione fatta da qualsivoglia altra per- 
sona che non sia uno dei genitori. 


Inserire le parole: 
SE di anni . 
dina” io i suddita) 2 3 
17.3 FAREI . .. moglie di . 
di professione Ù 
di razza . 


da (indicare il nome e cugnome della madre) 
. di professione . . citta- 
. Qi razza . . residente 
È di anni . 
. : cittadino PO suddito) 
. residente in. ; 


{ B\ CASI DI FILTAZIONE ILLEGITTIMA 
CON RICONOSCIMENTO. 


FORM. 23. - Dichiarazione fatta dal padre naturale nel 
caso in cui la madre consente di essere nominata. 


Iuserire le parole: dall'unione naturale di esso dichiarante, citia- 
dino (o suddito) . , , . di razza . va . con la 
detta [nome e cognome delle madteot LL 4 . di anni . 

di professione . cittadina (o suddita) . 
di razzie. . non coniugata, residente in . 


FORM. 24. - Dichiarazione fatta dal padre naturale con 
intervento della madre naturale. Ì 


esso dichiarante, 

cori (meme 
î 2 dianni. di 
: cittadina (o suddita) 


naturale di 
. di razza . 


Puserire le parole: dall'unione 
1 


e comnome della madre) . 


professione . 
di razza . . non coningata, residente in . 


equi parimenti compi usi per conferinare la presente dichiarazione,... 


- Dichiarazione fatta dal procuratore speciale 
del padre ovvero della madre naturale, nel caso in cui 
anche l’altro genitore consente di essere nominato. 


. di anni 


Inserire le parole: dall'unione naturale di . : 
. ciuadino (o sud- 


. di professione . 


dito) . 5 . di razza . . residente in . 
arte COR e i E di anni . . dì pro- 
fessione . . cittadina (0 suddita) . «di razza. 
+ residente iN... 
FORM. - Dichiarazione fatta dal padre naturale nel caso 


in cui fa madre non consente di essere nominata. 


Inserire le parole: dall'unione naturale di esso dichiarante, citta- 
dino (o suddito) . usa . di razza ; . con donna 
non coniugata, non parente, nè affine con lui nei gradi che ostano al 
riconoscimento,... 


FORM. - Dichiarazione fatta dalla madre naturale nel 
caso in cui il padre non consente di essere nominato. 


luserire le parole: dall'unione naturale di essa dichiurante, cit 
tadina (o suddita) . 0... di PAZZA sa se 604 aa n con 
uomo non parente, nè affine con lei nei gradi che ostano al ricono- 
scimento, e 


FORM. 28 - Dichiarazione fatta dal procuratore speciale del 
padre naturale, nel caso in cui la madre non consente di 
essere nominata. 


Iuserire le parole; dall'unione naturale di 0.0.0... di 
anni . di professicne . cittadino (0 
E } . di razza . . residente in 


; con donna non coniugata non ‘parente, nè affine con 


ini nei gradi che ostano al riconoscimento . 
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FORM. 29. - Dichiarazione fatta dal procuratore speciale della 
madre naturale, nel caso in cui il padre non consente di 
essere nominato. 


Inserire le parole; 
ammi. 


su ant a di 
. cittadina (o suddita: 
nè affine con lei net 


dall'unione naturale di . 
. di professione . P 
A . con uomo non parente, 
gradi dna ostano al riconoscimento . ; 


FORM. 80. - Dichiarazione fatta da persona diversa dal pa- 
dre o dalla madre naturale o da loro procuratori speciali, 
nel caso di bambino riconosciuto anteriormente alla 
nascita. i 
A) nel caso di riconoscimento di entrambi i genitori applicare ta 

formula 25, 


B) nel 
formula 29. 


caso di riconoscimento della sola madre applicare la 


$ C) CASO DI FILIAZIONE ILLEGITTIMA 
NON RICONOSCIUTA. 


FORM. 31. - Dichiarazione di nascita di figli di genitori non 
conosciuti. 


Inserire le paro!e: da una donna che non consente di essere nomi- 


nata,... 

Seziono III. — Richiami di.cui al n. 9 dei moduli C e D per 
i parti plurimi e per altre particolari circostanze inerenti 
o conseguenti alla nascita. 


FORM. 32. 
tiva al primo nato. 
Inserire le parole: Il 

‘quale «i riferisce il seguente atto numero . 

come mi ha attestato il (la) dichiarante. 


FORM. 33. - Caso di parto bigemino. - 
tiva al secondo nato. 


Caso di parto bigemino. - Attestazione rela- 


bambino medesimo è gemello con altro al 
. ed è il primo nato 


Attestazione rela- 


ll banibino medesimo è gemello con altro al 
. èd è il secondo 


Inserire Le parole : 
quale si riferisce il precedente atto numero . 
nato, come mi ha attestato il (la) dichiarante. 


FORM. 34. - (‘aso di parto trigemino, quadrigemino, ecc. - 
Attestazione relativa al primo nato. 


luserire le parole: 1} bambino medesimo è gemello con altri . 
«indicarne it numero) au quali si riferiscono i seguenti atti nu- 
meri . . ed.è il primo nato come mi ha attestato il (1a) 


dichiarante, 


FORM. 35. - Caso di parto trigemino, quadrigemino, ecc. 

Attestazione relativa ad un nato intermedio. 

Inserire le peroîe: Il banibino medesiimo è gemello con altri 
TERTORS . (indicarne il numero) ai quali si riferiscono i... prece- 
dent... att... numer . e... i... seguent... att... numer . 
ed è it secondo (0 terzo, eee. sino al penultimo nato), come mi ha 
atiestato il (la) dichiarante. 


FORM. 36. - Caso di parto trigemino, quadrigemino, ecc. - 
Attestazione relativa all'ultimo nato. 


Inserire le parole: Il bambino medesimo è gemello con altri. 
indicarne il niumero) ai quali si riferiscone i precedenti atti numeri 
. . ed è il terzo (0 quarto, ecc.) ed ultimo nato, come mi ha 
attestato il (la) dichiarante. 


FORM. 37. - Caso di bambino che, nato vivo, è deceduto 
prima della dichiarazione di nascita. 


Inserire le parole: 1 dichiarante afferma che il bambino me- 
desimo è nato vivo, ma è deceduto per . . (indicare la causa 
netta morte) prima che mi fosse resa la presente dichiarazione, come 
risulta comprovato da analogo certificato niedico che, munito del 
Inio visto, inserisco nel volume degli allegati a questo registro. 


FORM. 88. - 


Inserire le parole: lì dichiarante afferma che il bambino è nato 
morto, come risulta coniprovato da analogo certificato medico che, 
munito del mio visto, inserisco mel volume degli allegati a questo 
registro. 


Caso di bambino nato morto. 


FORM. 39. - Caso di tardiva dichiarazione di nascita auto- 
rizzata con sentenza del tribunale. 


Inserire le parole: Il dichiarante, prima di fare la presente denun- 
cia, mi ha esibito copia di sentenza pronunziata li. . . . dal 
Tribunale di . i , con La quale sono stato autorizzato 
a ricevere questa tardiva dichiarazione, copia che, munita del mio 
visto, inserisco nel volume degli allegati a questo registro. 


FORM. 40. - Caso di dichiarazione di nascita di bambino ri- 
conosciuto prima della nascita da entrambi i genitori. 


A) Dichiarazione resa da uno dei genitori. 


Inserire le parole: N (La) dichiurante mi ha reso noto che il bani- 
bino, di cui col presente atto si è denunciata la nascita, s'identifica, 
lui stesso 
lei stessa 
e da . +. (indicare nome e cognome dell'altro 
genitore), come risulta dall ‘atto . . (indicare gli 
estremi dell’atto) che mi viene esibito e che, munito del mio visto, 
inserisco nel volume degli allegati a questo registro (ovvero: che nou 
mi viene esibito, perchè già acquisito nei registri di stato civile di 
questo Comune) i 


col figlio riconosciuto come proprio prima della nascita, da 


B) Dichiarazione resa da un terzo. 


Inserire le parole: (La) dichiarante mi ha reso noto che il 
banibino di cui col presente atto si è denunciata la nascita s'iden- 
tifica col figlio. riconosciuto come proprio, prima della nascita, da 

. Imome e cognome del padre) e da . (nome e co- 
gnome della madre) come risulta dall'atto  e0C.... 
(segue come alla lettera A) 


FORM. 41. - Caso di dichiarazione di nascita di bambino ri- 
conosciuto dalla sola madre prima della nascita. 


A) Dichiarazione resa dalla madre. 


Inserire le parole: La dichiarante mi ha reso noto che il bambino 
di cui col presente atto si è denunciata la nascita s'identifica col figlio 
ch’ella stessa già riconobbe come proprio prima della nascita, come 
risulta dall’atto . . (Indicare gli estremi dell'atto; che mi viene 
esibito e che, munito del mio visto, inserisco nel volume degli allegati 
A questo registro; (0vvero: che non mi viene esibito, perchè già acqui- 
sito nei registri di stato civile di questo Comune). 


Bi Dichiarazione resa da un terzo. 


- Inserire le parole: Il dichiarante mi ha reso noto che il bambino 
di cui col presente atte si è denunciata la nascita s’identifica 0) 
figlio riconosciuto come proprio, prima della nascita, da . 

(nome e cognome della madre) come risulta dall’atto . 
ecc. (segue come alla lettera A). 


FORM. 42. - ('aso di figlio di genitori non conosciuti, che si 
consegna al dichiarante. 


Inserire le parole: 1 (La) dichiarante mi ha fatta istanza di la- 
sciare a lui (a lei) l’anzidetto bambino, obbligandosi alla presenza 
dei suindicati testimoni, di allevarlo, custodirlc e darne conto ad ogui 
richiesta dell'autorità; e, nulla opponendosi a tale istanza, vi ho ade- 
rito ed ho lasciato al dichiarante il bambino medesimo. 


FORM. 43. - Caso di figlio di genitori non conosciuti, che si 
manda ad un pubblico istituto. 


Inserire le parole: ll bambino medesim:o viene da me mandato al 
(indicare îl pubblico istituto; per mezzo di . 3 . (indicare 
le generalità della persona) di ciò incaricato, al quale rimetto copia 
del presente atto perchè la consegni al direttore del citato istituto 
insieme col bambino e gli DEE e i contrassegni trovati presso di 
lui, consistenti in . o . (farne la descrizione). 
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Sezione IV. — Richiami di cui al n. 10 dei moduli C e D 
per la chiusura dell’atto. 


FORM. 44. - Caso di sottoscrizione da parte di tutti gli in- 
tervenuti. 


Inserire le parole : 
quali tutti, 


Il presente atto viene letto agli intervenuti, i 
insieme con me, lo sottoserivono. 


FORM. 45. - Caso di sottoscrizione da parte di alcuni soltanto 
degl'intervenuti. 


Inserire le parole: Il presente atto viene letto agli intervenuti, i 
quali, insieme con me, lo scttoscrivono, ad eccezione di . se 
perchè . . (analfabeta, o impedito per... . 0...) 


‘ FORM. 46. - Caso in cui nessuno degl’intervenuti è in grado 
di sottoscrivere. 


Inserire le purole. Il presente atto viene letto agli intervenuti, ma 
da me soltanto sottoscritto, essendo gli altri tutti nell’impossibilità 
di farlo perchè . . . (indicare per ciascuno la causa di tale 
impossibilità: analfabeta, o impedito per . . . . «Je 


FORM. 47. - Caso di dichiarazione fatta dal genitore sordo- 
muto che sa leggere e scrivere. 


Inserire le parole: La dichiarazione anzidetta mi è stata resa dal 
comparente, sordomuto che sa leggere c scrivere, a mezzo di foglio 
scritto da lui stesso, foglio, che, munito del mio visto, inserisco nel 
volume degli allegati a questo registro. 

Il presente atto, 
averne io dato lettura agli altri, 
sottoscritto. 

N. Bb. Nel caso în cui alcuni degti altri intervenuti non sappiano 
o non possano sottoscrivere, farne menzione secondo la formula 45. 


viene da tutti, insieme con me, 


FORM. 48. - Caso di dichiarazione fatta dal genitore sordo- 
muto, che sa leggere ma non sa o non può scrivere, ovvero 
che non sa nè legg ere nè scrivere. 


Inserire le parole: La dichiarazione anzidetta mi è stata resa dal 
comparente, sordomuto che sa leggere, ma non sa (ovvero: non può) 
scrivere, (0vvero: non sa nè leggere nè scrivere), per mezzo di . . 
DE: . di anni. . . . x . di professione . Ca . residente 
in. . ., che, da me assunto ad interprete, ha giurato nella 
forma legale. 

ll presente atto, dope essere stato letto dal sordomuto (ovrero: 
comunicato dall’interprete al sordomuto), e dopo averlo io letto agli 
altri, viene da tutti, insieme con me, sottoscritto, ad eccezione del 
sordomuto. 

N. DB. 

o non 
45 0 46. 


FORM. 49. - Caso di dichiarazione fatta da persona che non 
conosce la lingua italiana. 


- Nel caso in cui taluno o tutti glintervenuti non sappiano 
possano sottoscrivere, farne menzione secondo le formule 


Inserire le parole: La dichiarazione anzidetta mi è stata resa 
dal comparente, che non conosce la lingua italiana, per mezzo di . 

Ga een .- di anni. + . di professione . . resi. 
dente in. , che, da me assunto ad interprete, ha giurato nella 
forma legale. 

ll presente atto, 
dichiarante e dopo averlo io letto agli altri, 
con me, sottoscritto. 

N.5. — Nel caso in cui taluno o tutt gl'intervenuti non sappiano 
o nono possano sottoscrivere, farne menzione secondo le formule 
45 0 46. 


dopo essere stato dall’interprete comunicato al 
viene da tutti, insieme 


Caro II. — ATTI DI RICHIESTA 
DELLA PUBBLICAZIONE DI MATRIMONIO. 


— Richiami di cui al n. S del modulo G 
per la indicazione della qualità dei richiedenti. 


SEZIONE I. 


FORM. 50. - Richiesta fatta personalmente dagli sposi. 


Inserire le parole: gli stessi sposi sopra indicati. 


dopo essere stato letto dal sordomuto e dopo | 


FORM. 51. - Richiesta fatta da ambedue gli esercenti la pa- 
_ tria potestà o la tutela sull’uno o sull’altro sposo. 


Inserire le parole: (nome e cognome) di (o fu) . ; 

di anni . . . di professione 3 . residente in 

le, nella sua qualità “di (specificare se genitore, padre adottivo, madre 
adottiva, affiliante, iuloro esercente la patria potestà (ovvero: la tu- 
tela) sullo sposo, dichiara di averne avuto incarico da questo; e (no- 
me e cognome) di (o fu) . . di anni . . di profes- 
sione . . residente in . sera che, nella sua 
qualità di (specificare se genitore, padre adottivo, madre adottiva, 
affiliante, tutore) esercente la patria potestà (0vvero: la tutela) sulla 
sposa, dichiara di averne avuto incarico da questa. 


FORM. 52. - Richiesta fatta da uno degli sposi e dall’eser- 
cente la patria potestà o la tutela sull’altro sposo. 


Iuserire le parole : 
indicata) e . ; . (nome ce cognome) di (o fu). 
di anni. di professione . . residente in . 
che, nella sua qualità di (specificare se genitore, padre adottivo, madre 
adottiva, affiliante, tutore) esercente la patria potestà (ovvero: la 
tutela) sulla sposa (ovvero: sullo sposo), dichiara di averne avuto 


lo sposo sopra indicato (ovvero: la sposa sopra 


" , a 
incarico da quest—, 
(o) 


FORM. 53. - Richiesta fatta da mandatari speciali dell’uno e 
dell’altro sposo. 


Inserire le parole: (nome e cognome) di (0 fu) . i . di 
anni . di professione . . residente in . 
che ne ha avuto incarico dallo sposu come da . è 
{imdiciere gli estremi dell'atto) € . Nome e "cognome: di 
(o fu). . di anni . : di professione . resi. 


dente in. . che ne ha avuto incarico dalla sposa come da 


. (indicare gli estremi dell'atto). 


FORM. 54. - Richiesta fatta da uno sposo e da un mandata- 
rio speciale dell’altro sposo. 


Inserire le parole: lo sposo scpra indicato (ovvero: la sposa sopra 
indicata) e. i . (mome e cognome) di io fu) . Ia è 
di anni . ì ‘di professione . . residente in... .., 
che ne ha avuto incarico dalla sposa (ovvero: dallo sposo) come 


da. (indicare yli estremi dell'atto). 


FORM. 55. - Richiesta fatta da chi esercita la patria potestà 
o la tutela su uno degli sposi e dal mandatario speciale 
dell’altro sposo. 


Inserire le parole: (nome e coynume) di (0 fu)... 0.0... di 
anni . . di professione . . residente in . 
che nella sua qualità di . (specificare se genitore, 
padre adottivo, madre adottiva, affiliante, futore) esercente la patria 
potestà (ovvero: la tutela) sullo sposo (ovvero: sulla sposa) dichiara 
di averne avuto incarico da questo ‘orrero: da questa); € co Arta 
(nome e cognome) di (o fu) . . di anni . . di pro- 
fessione . . resìdente in . ; +. the ne ha avuto 
int rico dalla sposa (ovrero: dallo sposo) come da . 

‘indicare gli estremi dell'atto). 


FORM. 56. - Richiesta fatta da unico mandatario speciale, 
incaricato dall’uno e dall'altro sposo. 


Inserire le parole: 
anni . 


{nome e cognome) di (0 fu) . . gi 
. di professione . . residente in . 
, che ne ha avuto incarico dallo speso, come da . : 
; ‘ indicare gli estremi dell’atio) e dalla sposa come da 


. (indicare gli estremi dell'atto). 


FORM. 57. - Richiesta fatta da chi esercita la patria potestà o 
la tutela su uno degli sposi ed è pure mandatario speciale 
dell’altro sposo. 


Inserire le parole: (nome e cognome) di (o fu) . 5 . dì 
anni . . di professione . 7 . residente in . 

, che, nella sua qualità di . PA E 

(specificare se genitore, padre adottivo, madre «dottiva, affiliante, 

tutore) esercente la patria potestà (ovvero la tutela) sullo sposo 

‘ovvero sulla sposa! dichiara di averne avuto incarico da questo 


(ovvero da questa) e che ne ha avuto anche incarico dalla sposa 
(ovvero dallo sposo) come da . . . (indicare gli 
estremi dell’atto). 
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Suzione II. — Richiami di cui al n. 14 del modulo G_ per la 
prestazione dell'assenso davanti all'Ufficiale dello stato 
civile, di 


FORM. 58. - Caso di assenso dato davanti all’ufficiale dello 
stato civile per entrambi gli sposi da chi esercita sopra di 
loro la patria potestà o la tutela. 


Inserire le parole; A contrarre il ricitiesto matrimonio presiano 
assenso per lo sposo minorenne . è . nome @ cognome 
dell'esercente la patria potest 0 lu tutela. neda sua qualità di ‘speci 
ficare se genitore, padre adottivo, madre intottira, affiliante, tutore) 
esercente la patria potestà correre; la nuela, qui personalmente 
comparso, e per la sposa minorenne . {nome e c0- 
guome dell'esercente la putria potesta 0 ta tutela) nelia sua qualità 
di (specificare come sopra, esercente la patria potestà ‘ovvero: an 
tuiela,, qui parimenti comparso. 


FORM. 59. - ('aso di assenso dato davanti all’ufficiale dello 
stato civile per uno solo degli sposi da chi esercita la patria 
potestà o la tutela. 


Inserire le purole: A contrarie il richiesto matrimonic presta 
assenso per lo sposo (outero: per li sposa: minorenne . . 
nome e coynome dell'esercente lu putria potestà 0 la tutela) ‘nella 
sua qualità di (specificare se genitore, padre adottivo, madre adottiva, 
affiliante, tutore) esercente la patria potestà ‘ovvero: la tutela), qui 
personalmente comparso. 


FORM. 60. - Caso di assenso dato davanti all’ufficiale dello 
stato civile per sposo minorenne emancipato che abbia per 
curatore uno dei genitori. 

A contrarre il richiesto matrimonio presta 

per la sposa) minorenne emancipato 

î nome e cognome del genitore: 

DI: vero: madre), esercente la curatela, qiti 


Inserire le parole: 
assenso per lo sposo (orrero: 
+0 emanvipata) . | 
nella sun qualità di padre 
personalmente comparso. 


è 


— Richiami di cui al nitmero 15 del modulo G 
la chiusura dell’atto. 


Stuzioxe TILL 
per 


FORM. 61. - Caso di sottoscrizione da parte di tutti gli in- 
tervenuti. 


Inserire le parole: 1 presente atto viene letto agli intervenuti, 
i quali tutti. insieme con me, lo sottoserivono. 


FORM. 62. - Caso di sottoscrizione da o di alcuni soltanto 
degli intervenuti. 
Inserire le parole: 

i quali, insienie con me, 

perchè . 


Il presente atto viene letto agli intervenuti, 
lo sottoscrivono ad eccezione di . ; 
. analfabeta, c impedito per. . . .. ). 


FORM. 63. - Caso nel quale nessuno degli intervenuti è in 
grado di sottoscrivere. 
luserire le parole: Il presente atto viene letto agli intervenuti € 
da me soltanto sottoscritto, essendo gli altri tutti nell’impossibilità 
di farlo perchè... . (indicare per ciescuno la Causa 
di tale impossibilità : analfabeta. o impedito per. RESO 


FORM. 64. - Caso di richiesta di pubblicazione o di presta- 
zione di assenso da parte di sordomuto che sa leggere e 
scrivere. 

Ai Richiesta di pubblicazione. 


Inserire le parole: La richiesta di pubblicazione e le dichiara- 
zioni du parte di . Rari . (nome e cognome del sordomuto) 
sordominin che sa leggere e scrivere, mi sono fatte a mezzo di foglio 
scritto da lui stesso, foglio che, munito del mio visto, inserisco pure 
nel voluine degli allegati a questo registro. 

Il presente atto dopo ussere stato letto dal sordomuto, e averne 
io dato lettura agli altri intervenuti, viene da tutti, insieme con me, 


ssi, 


B) Prestazione di assenso. 


Inserire le parole: L'assenso anzidetto da parte di . . 
{nOme e cognome del sordomuto) sordomuto che sa legcere e scri- 
vere, è stato prestate a mezzo di foglio, scritto da lui stesso, foglio 
che, munito del mio visto, inserisco pure nel volume degli allegati a 
questo registro. 

Il presente alto, dopo essere stato letto dal sordomuto, e averne 
io data lettura agli altri intervenuti, viene da tutti, insieme con me, 
sottoscrit=o. 

N. B. — Nel caso in cui taluno degli altri intervenuti non sappia 
onon possa soltoserivere, farne menzione secondo la formula 45. 


FORM. 65. - Caso di richiesta di pubblicazione o di presta- 
zione di assenso da parte di sordomuto che sa leggere ma 
non sa o non può scrivere, ovvero che non sa nè leggere 
nè scrivere. i 


A) Richiesta di pubblicazione. 


La richiesta e le dichiarazioni da parte di 
nome e cognome del sordormuto) sordomuto che 
sa ‘leggere ma non sa scrivere (0vvero:; che sa leggere ina non può 
scrivere perchè , . ogrero: che non sa nè leggere 
né scrivere) mi sono state fatte per mezzo di . a 
nome, cognome e paternità dell’interprete) di anni . 
.fessione . . residente in . P 3 
da me assunto ad ‘interprete, ha giurato nella forma legale. 

Il presente atto, dopo essere stato letto dal sordoruto (oenero: 
comunicato dall'’interprete al sordomuto) e dopo averlo io lette agli 
altri intervenuti, viene da tutti, insieme con me, sottoscritto ad ecce- 
zione del sordomuto. 


Iuserire te parole; 
li 


1 di pro- 
. e che, 


Bi Prestazione di assenso. 


Inserire le parole: L’assensc anzidetto da parte di . 1 
nome e cognome del sordorittto; serdomuto che sa leggere ma non sa 
scrivere (o non può scrivere perchè . . Queero: che non sa 
ne icggere nè scrivere) è stato prestato per niezzo di tece,, come alla 
lettera A). 

N. B. — Nel caso in cui taluno 0 tutti glÈYintervenuti non sappiamo 


no nono possano sottoscrivere, farne menzione secondo le formule 
45 e 46. 
FORM. 66. - Caso di richiesta di pubblicazione o di presta- 


zione di assenso da parte di pefsona che non conosce la 
lingua italiana. 


Ai Richiesta di pubblicazione. 


Inserire le parole: La richiesta e le dichiarazioni da parte di 
{nome e cognome) che non conosce la lingua italiana, mi sono state 
fatte per mezzo di . . È . +. dì anni di profes- 
sione . | residente 10) SEP .. 0, Che, da me 
assunto ad interprete, ha giurato nella formia legale. 

Il presente atto, dopo di essere statc dall’inierprete comunicato 
all’anzidetto . 5 . (nome e cognome) e dopo averlo io 
letto agli altri intervenuti, viene da tutti, insieme con me, sottoseritto, 


3) Prestazione di assenso. 


Inserire le purole: L’assenso da parte di . . . (nome 
e coquome), che non conosce la lingua italiana, è stato prestato per 
mezzo di . . (ecc., come alla lettera A). 


N. BD. — Nel caso in cui taluno o tutti gl’intervenuti non sappiano 
o non possano sottoscrivere, farne menzione secondo: le formule 
45 e 16. 


Capo III — ATTI DI MATRIMONIO. 


Sezione I. — Richiami di cui al n. 6 del modulo L per la 
indicazione dei documenti riferentisi alla pubblicazione. 


FORM. 67. - Caso in cui si è proceduto alla pubblicazione in 
un solo Comune. 
Iì documento presentato è il certificato della 


imidicare il Comune) dal 
. (data). 


Inserire le parole: 
pubblicazione eseguita in . 
vtata) al . 


dr ie © tree ezio rersatuini 


POR, 68. - Caso in cui si è proceduto alla pubblicazione in 
in sele Comune, con riduzione del termine. 


fiusoriro le parole: 


Il documento presentato è il certificato della 
pubbi* . 


azione eseguita in . . (indicare il Comune) dal 
. (data) al, . (data), avendo gli sposi 


otfentu! la riduzione del termine, 


FORM. - Caso in cni si è proceduto alla pubblicazione in 
più Comuni 


Inserire te parole: 1 documenti presentati sono i vertificati della 
pubblicazione eseguita nei Comuni di . Lo. . {indicare i varî 
Comuni) rispettivamente nelle date dal. . 0... al. 
dal. L00000... AL. ., 2CC. 


” 


N.B.—- Se vi è stata riduzione del termine, completare la presente 
formula attenendosi a quella precedente. 


FORM. 70. - Caso în cui gli sposi hanno ottenuto la dispensa 
dalla pubblicazione. 


Inserire le parole: 1 documento presentato è il decreto del Pro- 
curatore del Re presso il Tribunale di . . . . . in 


data . .. che accordò la dispensa ‘dalla pubbli- 
cazione. 


FORM. 71. - Caso di matrimonio celebrato sulla presentazione 
della sentenza passata in giudicato che rigetta l’opposi- 
zione, ovvero sulla presentazione dell’atto di rinuncia al 
giudizio di opposizione. 


A) Rigetto dell'opposizione. 


I documenti presentati sono il certificnto (o i certificati) della 
pubblicazione eseguita ih... .... dal. . - al. 


(ovvero: nei comuni di . . rispettivamente nelle date 
dal... . Lal... .) nonchè la copia della sentenza 
pronunziata addi Ne . . dal. . e passata in 


giudicato in forza della quale fu rigettata Popposizione 
inatrimonio. 


al presente 


B) Winuncia all’opposizione. 


I documenti presentati sono ' certificato (o i certificati) della 
pubblicazione eseguita in... 0... dal... al. . 
{Ovrero: nei comuni di . . . . rispettivamente nelle date 
dal. ....00. . .) nonchò la copia dell'atto di rinuncia #1 
giudizio di opposizione rilasciata dal Cancelliere del . 


in data . . in forza della quale rinuncia fu rimossa 
l'opposizione al presente matrimonio. 


Mazione TI. -- al n.7 


Richiami di cui del modulo L 


er la prestazione dell’assenso. 
f 


FORM. 72. - Caso di assenso prestato per entrambi gli sposi 
da chi esercita su di loro la patria potestà o la tutela. 
Inscrire le parole; AI suddetto mairimonio hanno prestato il loro 

assenso, per lo sposo . . . (nome e cognome) nella sua 

qualità di . . (specificare se genitore, padre adottivo, 
madre adottiva, affilienie, tutore, e per la sposa . PEA 
nome e cognome) nella sua qualità di . . ‘a. 

‘speciflcare come sopra) come risulta dall'atto di ‘richiesta del la pub. 

blivazione, 


FORM. 78. - Caso di assenso prestato per un solo degli sposi 
da chi esercita la patria potestà o la tutela. 


[userire le parole: AI suddetto matrimonio ha prestato il suo 
assenso; per lo sposo (Qurero; per la sposa) . 
(nome e cognome) nella sua qualità di . | (specificare se 
genitore, padre adottivo, madre adottiva, affitiante, tutore) come ri. 
sulta dall'atto di richiesta della pubblicazione. 


eroe ce ei e e e 
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I nn n O ene e cr Erri 


FORM. 74. - Caso di <«ssenso prestato dal genitore curatore 
dello sposo (ovvero della sposa) minorenne emancipato. 


Inserire le parole: Al suddetto matrimonio ha prestato il suo 
assenso (nome e cognome) . ., genitore curatore dello 


sposo (ovvero: della sposa) minorenne emancipat 2) come risulta 
dall'atto di richiesta della pubblicazione. 


FORM. 76. - Caso in cui, a seguito di denegato assenso per 
uno degli sposi minorenni, è intervenuta autorizzazione del 
Procuratore Generale presso la Corte di Appello. 


Inserire le parole: Il suddetto matrimonio è stato celebrato a 
seguito di autorizzazione data allo sposo (0vvero: alla sposa) dal 
Procuratore Generale presso la Corte di Appello di . . . 
come risulta dall'atto di richiesta della pubblicazione. 


REZIONE SIL -— Richiami di cui al n, 8 del modialo L 
per i casi di dispensa da impedimenti al matrimonio. 


FORM. 76. - Caso in cui gli sposi ottennero dispensa dal. 
l'impedimento della parentela o dell’affinità o dell'adozione 
o dell’affiliazione. 


Inserire le parole: Entrambi gli sposi hanno ottenuto dispensa 
dall’impedimento di parentela (ovvero di affinità, ovvero di adozione, 
ovvero di affiliazione), con decreto del . . (indicare 
l'autorità che lo ha emesso) in data . .. Come risulta 
dall'atto di richiesta della pubblicazione. 


FORM. 77. - Caso in cui uno od entrambi gli sposi otternero 
dispensa dall’impedimento dell’età. 


Inserire le parole: Lo sposo (0vvero la sposa, ovvero entrambi 
gli sposi) ha (ovvero: hanno) ottenuto dispensa dall’impedimento 
dell’età con decreto del . . findicare l'autorità che lo 
ha emesso) in data . . . . «4, come risulta dall’atto di ri- 
chiesta della pubblicazione. 


FORM. 78. - Caso in cui, per la sposa che è vedova, è inter- 
venuta dispensa ai sensi dell'art. 87 del libro primo del 
Codice civile. 


Inserire le parole: La sposa, vedova dal . . (data), 

è stata dispensata dal termine de! lutto vedovile con decreto del 
. .indala. . ., come risulta dall'atto 

di richiesta della pubblicazione. 


FORM. 79. - Caso in cui per la sposa, il cui precedente ma- 
trimonio venne sciolto od annullato, è intervenuta di- 
spensa ai sensi dell’art. 87 del libro primo del Codice 
civile. 


Inserire le parole: La sposa, il cui precedente matrimonio venite 
sciolto (0 annullato) in data . ., è stata dispensata dal 
termine di attesa con decreto del . Lindata. 0.0.8 
vonie risulta dall'atto di richiesta della pubblicazione. 


vizione IV. — Aeg di cgil on Be motto 1 


per riconoscimento di prole in occasione del matrimonio. 


FORM. 80. - Caso di riconoscimento di un figlio vivente da 
parte di entrambi gli sposi. 


Inserire le parole: Gli sposi, alla presenza degli stessi testimoni, 
hanno esposto altresì che dalia loro unione naturale nacque un figlio 
che, come nato da genitori non conosciuti, trovasi iscritto sotto il 
nome e cognome di . . . nei registri di nascita del 
comune di . 2 . (Anno . . Parte , . Serie 
20 NL i e mi hanne quindi dichiarato che col pre- 
sente atto lo riconoscono per proprio figlio agli effetti della sua le- 
gittimazione. 

A dimostrazione che nulla osta, ai sensi di legge, al compiuto 
riconoscimento, i dichiaranti mi hanno esibito i seguenti documenti: 
(clencare i documenti presentati, fra i quali dev'essere compresa la 
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copia integrale dell'atto di nascita del figlio che sr vuole riconoscere, 
qurinmdo questi sia mato in altro Comune: art. 83 ord. st. civ.), do- 
cumenti tutti che, muniti del mio visto, inserisco nel volume degli 
allegati a questo registro. 

N. B. — Se î figli che si riconoscono sono più d’uno, adattare op- 
portunamente la formula, indicando per ciascuno di essi il nome e 
il cognome e gli estremi dell'atto di nascita. 


FORM. SI. - Caso di riconoscimento di un figlio premorto da 
parte di entrambi gli sposi. 


Inserire le parole: Gli sposi, alla presenza degli stessi testimoni, 
huanuno esposto altresì che dalla loro unione naturale nacque un figlio 
chie, come nato da genitori non conosciuti, fu iscritto sotto il nome e 
cosnonme di . è , . nei registri di nascita del comune ci 
" (Anno . . Parte . . Serie... . N. .) € 
che morì il giorno . .. emi hanno quindi dichiarato 
ui riconoscere col presente ‘atto il figlio anzidetto agli effetti deilu 
sun legittimazione in favore dei suoi (indicare se discendenti legit- 
tini o figli naturali riconosciuti, specificandone i nomi e cognomi). 

A dimostrazione che nulla osta, ai sensi di legge, al presento 
riconoscimento, i dichiaranti mi hanno esibitc i seguenti documenti 
«viencare i documenti presentati, fra i quali dev'essere compresa la 
cpia integrale dell'atto di nascita del figlio che si vuole riconoscere, 
quando questi sia nato in altro Comune: art. 83 ord. st. civ.), do- 
cenmenti tutti che, muniti del mio visto, inserisco nel volume degli 
«ilegati a questo registro, 


FORM. - Caso di riconoscimento, da parte di uno degli 
sposi, Ùi un figlio vivente già riconosciuto dall'altro sposo. 


A) IL figlio fu riconosciuto dall’altro sposo all’atto medesimo 
della nascita, 


Inserire le parole: Lo sposo {o la sposa), alla presenza degli stessi 
'©stimoni, ha dichiarato altresì che, agli effetti della legittimazione. 
i ‘onosce per proprio figlio (nome e cognome del figlio) iscritto nei 
rgistri di nascita del Comune di . . . . . (Anno 
Vorte . . Serie. . . . N. .) come figlio naturale rico- 
noscinto di... ... (nome e cognome della sposa ovvero 
dello sposo). 

A dimostrazione che nulla osta, ai sensi di legge, al presente ri- 

isoscirrento, il dichiarante mi ha esibito 1 seguenti documenti 
lencare i document presentati, fra i quali dev'essere compresa la 
«pia integrale dell’atto di nascita del figliv “he si vuole riconoscere, 
“ ando questi sia nato in altro Comume: art. 83 ord. st. civ.), do- 
«aumenti tutti che, muniti del mio visto, inserisco nel volmne degli 
u'’egati a questo registro. 


ii Il figlio fu riconosciuto dall’altro sposo posteriormente 
alla denuncia di nascita. 


Lo sposo. (o Ia sposa). alla presenza degli stessi testimnoni, ha 
i hiarato altresì che, agli effetti della legittimazione, riconosce per 
proprio figlio (nome e cognome del figlio) iscritto nei registri di 
nascita del Comune di (Anno . . Parte . 


Nerie . «N .) come figlio di genitori non conosciuti col 
‘me e cognome di , 2 E ., € successivamente ricono 
«.iuto da . . (nome e cognome della sposa ovvero 


ilHo sposo). 
A dimostrazione che nulla osta, ai sensi di legge, al presente ri- 
i unoscimento, il dichiarante mi ha esibito i seguenti documenti 
‘ioncare i decumenti presentati, fra i quuli dev'essere compresa la 
cenia integrale dell'atto di nascita del figlio che si vuole riconoscere, 
v sindo questi sia nato in altro Comune: art. 83 ord. st. civ.), do- 
+ nenti tutti che, muniti del mio visto, inserisco nel volume degli 
‘gati a questo registro. 


FORM. 83. - Caso di riconoscimento, da parte di uno degli 
sposi, di un figlio premorto che era già stato riconosciuto 
dall'altro sposo. 


x) 21 figlio fu riconosciuto dall'altro sposo all’atto medesimo 
della nascita. 


Inscrire le parvie; Lo sposo {vu la sposa), alla presenza degl 
vcssi testimoni, hn dichiarato altresi che riconosce per proprio figlio 
; 7 . nome e CRUtorne del Me: iscritto nei regi. 
i di nasce ita del Comune di . . Arno . 
Ratto con Bere e Lo gaNo 0 di come ‘figlio naturale rico- 
susciuto di. P {nome e cognome della sposa ovvero dello 
svu$0) € Inurto il. 


.. e ciò agli effetti della legitti- | ad interprete . 


mazione di detto figlio premorto in favore dei suoi (indicare se di- 
scendenti legittimi o figli saturali riconosciuti, specificandone i nomi 
e cognomi). 

A dimostrazicne che nulla osta, ai sensi di legge, al presente ri- 
corioscimento, il dichiarante mi ha esibito i seguenti documenti 
(elencare î documenti presentati. fra i quali deivessere compresa la 
copia integrale dell'atto di nascita del fiylio che si vuole riconoscere, 
quando questi sia nato in altro Comune: art. 83 ord. st. civ.), do- 
cumenti tutti che, muniti del mio visto, inserisco nel volume degli 
"«llegati a questo registro. 


3} /l figlio fu riconosciuto dall’altro sposo posteriormente 
alla denuncia dì nascita, 


Inserire le parole: Lo sposo (0 la sposa}, alla presenza degli Stessi 
testimoni, ha dithiarato altresì che riconosce per proprio figlio . 
(nome e coynome del figlio), iscritto nei registri di 
nascita. del Comune di . (Anno . . Parte . i 
Serie. . . . N. .), come figlio di genitori non conosciuti, col 
nome e cognome di . 4 ., successivamente riconosciuto da 
DERE RT: . (nome e cognome della sposa, ovvero dello sposo) 
e morto il . . e ciò agli effetti della legittimazione di detto 
figlio premorto in favore dei snoi (indicare se discendenti legittimi v 
figli naturali riconosciuti, specificandone i nomi e cognomi). 

A dimostrazione che nulla osta, ai sensi di legge, al presente ri- 
conoscimento, il dichiarante mi ha esibito i seguenti documenti 
elencaro i documenti presentati, fra i quali dev'essere compresa la 
cecpia integrale dell’atto di nascita del figlio che si vuole riconoscere, 
quando questi sia nato in altro Comune: art. 83 ord. st. civ.), do- 
cumenti tutti che, muniti del mio visto, inserisco nel volume degli 

iMNogati a questo registro. 


-— Itichiami di cui al n. 10 del modelo L 
per la chiusura dell’atto. 


SEZIONE V. 


FORM. 84, . 
tervenuti. 


Caso di sottoscrizione da parte di tutti gli in- 


Inserire le parole: Il presente attc viene letto agli intervenuti, i 
quali tutti, insieme con me, lo sottoscrivono. 


FORM. 85. - Caso di sottoscrizione da parte di alcuni soltanto 
degli intervenuti. 


Inserire le parole: 11 presente atto viene letto agli intervenuti, i 
mali insieme con me lo sottoscrivono ad eccezione di . . 
perchè . . (analfabeta, o impedito per. . ... .). 


FORM. 86. - Caso nel quale nessuno degli intervenuti è in 
grado di sottoscrivere. 


Inserire le parolc: Il presenie atto viene letto agli intervennti, 
ma da me soltanto sottoscritto, essendo gli altri tutti nell’impossi- 
bilità di farlo perchè (indicare per ciascunc lt 
causa di tale impossibilità : analfabeta. o impedito per... ...). 


FORM. 87. . Caso di matrimonio di sposo sordomuto che sa 
leggere e scrivere. 


Inserire le parole: Si dà atto però che Jo sposo, essendo sordo- 
inuto che sa leggere e serivere, mi ha per iscritto indicato quanto 
concerne la sua persona e quella dei suoi genitori, e parimenti per 
iscritto mi ha fatta la richiesta di cui sopra; nello stesso modo alle 
mie domande scritte ha risposto di aver letto gli articoli precitati del 
Codice che gli ho ivano e così pure di voler prendere in moglie 
la predetta . s .. ed io gli ho per iscritto comunicato 
la risposta di questa è la dichiarazione da me fatta della loro unione 
in matrimonio. Il foglio scritto di cui sopra, munito del mio visto, 
inserisco nel volume degli allegati a questo registro. Il presente 
atto, dopo essere stato letto dallo sposo e da me agli altri interve- 
nuti, è stato da tutti, imsieme con me, sottoscritto. 


N. B. — Nel caso in cui taluno degli altri intervenuti non sappia 
o non possa sottoscrivere, farne menzione secondo la formula 85. 


FORM. 88. - Caso di matrimonio di sposo sordomuto che sa 
leggere ma non sa o non può scrivere. 
Inserire le purole: Si dà atto però che essendo lo sposo sordu- 


muto che sa leggere ima non sa ‘o non può, scrivere, ho assunto 
. di anni. . . . di professione 


LR ed . qui residente, il quale, prestato giuramento nella 
forma di ]Jegge, a mia domanda dopo aver comunicato con lo sposo, 
ini ha reso noto quanto concerne ia persona dello sposo e dei puvi 
penitori, nonchè la richiesta di cui sopra. la dichiarazione dello 
sposo stesso d'aver letto gli articoli precitati sul Codice che hi ho 
presentato. e di voler prendere in moglie la detta . " 
L'interprete ha comunicato allo sposo la risposta della sposa e ta 
dichiarazione da me fatta della Joro unione in matrimonio. 

Il presente atto, dopo essere stato letto dallo sposo e da me agli 
altri intervenuti, è stato da tutti, insieme con me, sottoscritto, eccetto 
che dallo sposo. 

NB — Nel caso In cui talumo 0 tutti gl'interr enuti non sappiano 
o non possano sottoscrivere, farne menzione secondo le farmule 
85 e 86. 


FORM. 89. - Case di matrimonio di sposo sordomuto che non 
sa nè leggere nè scrivere. 


Inserire le parole: Si dà atto però che le notizie relative alla 
persona dello sposo e dei suoi genitori, nonchè la richiesta sud- 
detta e così pure la intenzione di voler prendere in moglie . 

. +... mi sono state, a mia domanda, comunicate dallo sposo 
sordomuto che non sà nè leegere nè scrivere, a mezzo d’interprete 

che ho assunto nella persona di . A . di anni . 
di professione . . . <a qui residente, al quale ho fatto 
prima prestare il relativo. giuramento nella forma di legge. Lo stesso 
interprete ha comunicato allo sposo gli articoli precitati e la risposta 
della sposa, nonvhè la dichiarazione da me fatta della loro unione 
in niririmonio, 

Il presente atte, dopo essere stato dall'interprete conumicato nel 
sno contenuto allo sposo e da me letto agli altri intervenuti, è stato 
da guesti € da me sotioseritto, eccetto che dallo spaso. 

NB... Net caso in cui taluno o tutti nlintervenuti non sappiano 
o non possano sattoscrivere, farne menzione secondo le formule 
25 0356. 


FORM. 90. - Caso di matrimonio di sposo sordo, ma non 
muto, che sa leggere. 


Inserire le purcle: Si dà atto però che lo sposo, essendo sordo 
che sa leggere, è stato da me invitato per iscritto a leggere i precitatì 
articoli sul Codice, che gli ho presentato. e a dirmi se intende pren- 
dere in moglie la predetta . . » ed egli verbalmente 
ha risposto affermativamente, aggiungendo di aver letto gli articoli 
suddetti. Ho infine per iscrilto comunicato allo sposo la risposta della 
Sposa e ti dichiarazione da me fatta della loro unione in matrimo- 


nio, HM foglio seritto di cni sopra, numifo del mio visto, è da me 
inserite volume degli allegati a questo registro 


Il presente atto, dopo essere siato letto dallo sposo e dopo averne 
io data lettura agli interessati, è stato da tutti, insieme con me sot- 


toscritto. 
NB. Nel caso mn eni taluno 0 tutti gUintervenuti non sappiani) 
o non paossuna sottoscrivere, farne menzione secondo le formule 


£6 e 86. 


FORM. 91. - Caso di matrimonio di sposo sordo, ma non 
muto, che non sa leggere. 


Inserire le parole: Si dà atto però che le notizie relative alla 
persona dello sposo e dei suor genitori, nonchè la richiesta suddetta 
e così pure la intenzione di voler prendere in moglie . 6 
mi sono state comunicate dallo sposo stesso, su mia domanda rivo! STA ì 
a lui, che è sordo senza essere muto e che non sa leggere, a mezzo 
di un interprete, che io ho assunto nella persona di . . 
di anni . . di professione . i residente in . 
METRI, . al quale ho fatto prima prestare giuramento nella 
forma di legge. Lo stesso interprete ha comunicato allo sposo gli 
articoli precitati e la risposta della sposa, nonchè la dichiarazione da 
me fatta della loro nnione in matrimonio. 

I presente atto, dopo essere stato dall’interprete comunicato nel 
suo contenuto allo sposo » da me letto agli intervenuti, è stato da 
questi e da me sottoscritto. 

N. B.— Nel caso in eni taluno o tutti gl’intervenuti non sappiano 
o non possano sottoscrivere, farne menzione secondo le formule 
85 e 86. 


FORM. 92. - Caso di matrimonio di sposo muto che ha l'udito 
e che sa leggere e scrivere. 
Inserire le paroie. Si dà atto però che essendo lo sposo muto, che 


ba Tudito e che sa leggere e scrivere, è stato da me invitato verbal- 
Mente a indicarmi le notizie relative alla sua persona e a quella dei 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


I 


239 del 12 ottobre 1939-XVII 


n. 


suoi genitori e lo scopo della sua comparsa, a leggere i precitati 
articoli sul Codice, che gli ho presentato, nonchè a dirmi se intende 
di prendere in moglie la predetla . . . . ta ., ed egli per 
iscritto mi ha risposto in conformità di quanto sopra, aggiungendo 
di aver letto gli articoli suddetti. Il foglio contenente le risposte 
scritte dello sposo, munito del mio visto, è da me inserito nel volume 
degli allegati a questo registro. 

Il presente atto, dopo averne io dato jettura a tutti gli intervenuti, 
è stato da questi e da me sottoscritto. 


N. B. — Nel caso în cui taluno degli intervenuti non sappia e nen 
possa sottoscrivere, farne menzione secondo la formula 85. 


FORM. 98. - Caso di matrimonio di sposo muto che ha 
l'udito e che non sa nè leggere nè scrivere. 


Inserire le parole: Si dà atto però che le notizie relative alia 
persona dello sposo € del suoi genitori, nonché la richiesta suddetta 
e così pure la intenzione «di voler prendere in moglie . è 
a mia domanda rivolta allo sposo il quale è muto, senza essere sordo, 
e che non sa nè leggere nè scrivere, mi sono state da lui comunicate 
a mezzo di un interprete che ho assunto nella persona di . 

: di anni . . di professione . _ , qui resi 
dente, al ‘quale ho fatto prima prestare giuramento nella forma di 
legge. 

N presente atto, dopo averne iv dato lettura a tutti gli interve- 
nuli, è stato da questi e da ine sottoscritto. 


N. B.-— Nel caso în cui taluno o tutti gl'intervenuti non sappiano 
n omon possenn saltasrrirere, farne menzione secondo le formule 


Naoe No 


FORM. 94. - Caso di matrimonio di persona che non conosce 
la lingua italiana. 


Inserire le parole: Si dà atto però che le notizie relative alla per- 

scena dello sposo e dei suoi genitori, nenchè la richiesta suddetta, e 
così pure la intenzione di voler prendere in moglie . . 
ini sono state, a mia domanda, comunicate dallo sposo, che non co- 
nosce Ja lingua italiana, a mezzo d’interprete che ho assunto nella 
persona di . . . di anni, . di professione . 
. qui residente, al quale ho fatto prima prestare giura- 
mento nella ‘forma di legge. Lo stesso interprete ha comunicato allo 
sposo gli articoli precitati c la risposta della sposa, nonchè la dichia- 
razione da ine fatta della loro unione in n:iatrimonio. 

I) presente atto, dopo essere stato dall’interprete comunicato nel 
suo contenuto allo sposo e da ine letto agli altri intervenuti, è stato 
da questi e da me sottoscritto. 


N. B.— Nel cuso in cui taluno 0 tutti ql'intervenuti non sappiano 
o non possiamo sottoscrivere, farne menzione secondo le formule 
85 e 86. 


Caro IV. — ATTI DI MORTE. 


Richiami di cui al n. 10 del modulo P 
per la chiusura dellatto, 


FORM. 95. - Caso di sottoscrizione da parte di tutti gli in- 


tervenuti. 


Il presente atto viene letio agli inter, enuti. 
lo sottoscrivono. 


Inserire le purole: 
i quali tutti, insieme con me, 


FORM. 96. - Caso di sottoscrizione da parte di aleuni soltanto 
degli intervenuti. 
[userire le parole: Il presente atto viene letto agli intervenuti, 


i quali insieme con me lo sottoscrivono, ad eccezione di . 
perchè . (analfabeta o impedito per. 0.0... .). 


FORM. 97. - Caso in cui nessuno degli intervenuti è in grado 
di sottoscrivere. 


Inserire le parole: ll presente atto viene letto agli intervenuti, 
ma da me soltanto sottoscritto, essendo gl! altri tutti nell’impossi. 
bilità di farlo perchè . : . (indicare per ciascuno la 
causa di tale impossibilità : analfabeta o impedito per... .. .). 
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TITOLO II. 


FORMULE PER GLI ATTI DA SCRIVERE INTEGRALMENTE A MANO SU FOGLI IN BIANCO 


Capo I. — ATTI DI CITTADINANZA. 


N. B. — Se la dichiarazione è fatta da persona sordomuta o da 
persona che non conosce la lingua italiana, l'Ufficiale dello stato ci- 
vile completerà l’aito scegliendo la formula del caso fra quelle di cui 
al Titolo I, numeri 47, 48 è 49 


FORM. 98. - Dichiarazione di elezione di cittadinanza deter- 
minata da filiazione naturale riconosciuta o dichiarata giu- 
dizialmente. 


L’anno . . avanti di me , 
; . è comparso n 

ha esposto ch egli è cittadino . è 
riconosciuto come figlio naturale da ; 


(ovvero: giudizialmente dichiarato figlio naturale di . 


: E il quale mi 
. e che, essendo statu 


Rutelli a cittadin 2. . addì (Ovvero: con sen- 
a 


tenza del . . in data. . . . . .) quando esso comparente 
era maggiorenne (0vvero: emancipato), giusta facoltà attribuitagli 
dalla legge dichiara di eleggere la cittadinanza del genitore che lo 
ha riconosciuto (0vvero: di cui è stato giudizialmente dichiarato figlio 
naturale). A tal fine mi ha esibito i seguenti documenti (elencarli: 
atto di nascita proprio, atto di riconoscimento, certificato di cittadi- 
nanza del genitore, ecc.). 

E poichè mi risulta provata la verità dei fatti esposti dal dichia- 
rante, ho ricevuto siffatta dichiarazione, resa nel termine di IeE6S: in 
presenza dei testimoni n Ri de SEO l 
e 

I documenti prodotti, muniti del mio visto, sono da me inseriti 
nel volume degli allegati a questo registro. 

Letto il presente atto al dichiarante ed ai testimoni, essi lo hanno, 
insieme con me, sottoscritto. 

(Seguono le firme) 


FORM. 99. - Dichiarazione di elezione di cittadinanza deter- 
minata da filiazione naturale che consti in uno dei modi 
di cui all’art. 277 del libro primo del Codice civile. 


L’anno . . avanti di me . = E ear 

. ., il quale mi ha 
e dichiara, giusta fa- 
Ai voler Beat la cittadinanza di 


COMICS . è comparso ; 
esposto ch'egli è cittadino . 
coltà attribuitagli dalla legge, 


i cittadin 4 . che risulta, 
a norma dell'art. 277, numero (1, ovvero 2, ovvero 3, libro primo Co- 
dice civile, essere suo padre (0vvero: sua madre) naturale 

A tal fine mi ha esibito i seguenti documenti (elencarli: atto di 
nascita proprio, sentenza civile o penale, sentenza di nullità di ma- 
trimonio, dichiarazione scritta del genitore, ecc.) 

E poichè mi risulta provata la verità dei fatti esposti daì dichia- 
rante, ho ricevuto siffatta dichiarazione, alla quale sono stati presenti 
come testimoni , PERE CERI 


e. 

I documenti prodotti, muniti del mio visto, sono da me inseriti 
nel volume degli allegati a questo registro. 

Letto il presente atto al dichiarante ed ai testimoni, essi lo hanno, 


insieme con me, sottoscritto. 
(Seguono le firme) 


FORM. 190. - Dichiarazione di eleggere la qualità di cittadino 
fatta tra il 21° e il 22° anno da straniero nato e residente 
nel Regno. 
L’anno . 

è comparso . 

egli cittadino . 

niera cui appartiene), 


., avanti di me. . . dales 

., il quale, dopo avermi ‘esposto essere 

. (indicare la nazionalità stra- 

nato nel Regno e precisamente nel Comune di 


., avere compiuto il ventunesimo ma non ancora | 


il ventiduesimo anno ed avere in questo Comune la sua residenza, mi 
ha dichiarato che ora elegge la cittadinanza italiana, A tal fine mi 
ha esibito i seguenti documenti (alto di nascita proprio, certificato 
di cittadinanza del genitore, ecc.). 

E poichè mi risulta provata la verità dei fatti esposti dal dichia- 
rante, ho ricevuto siffatta dichiarazione, alla quale sono stati pre- 
senti come testimoni . . . urli oe n 


e. 

I documenti prodotti, muniti del mio visio, sono da me inseriti 
nel volume degli allegati a questo registro. 

Letto il presente atto al dichiarante ed ai testimoni, essi lo hanno, 


insieme con me, sottoscritto. 
{Seguono le firme) 


FORM. 101. - Dichiarazione di eleggere la qualità di cittadino 
fatta tra il 21° e il 22° anno da straniero residente in Italia 
figlio di genitori residenti in Italia da dieci anni al tempo 
della sua nascita. 


L’anno . Part . avanti di me . . è com- 
parso . na ., il quale, dopo avermi esposto essere egli 
nato in. . . . +. .da, cittadino (indicare la 


nazionalità straniera) eda. 5 , anch'essa cittadina (in. 
dicare la nazionalità straniera), ambedue residenti in Italia da dieci 
anni al tempo della sua nascita, avere compiuto il ventunesimo ma, 
non ancora il ventiduesimo anno ed avere in questo Comune la sua 
residenza, mi ha dichiarato che ora elegge ]a cittadinanza italiana. A 
tal fine mi ha esibito i seguenti documenti (at/o di nascita proprio, 
certificato di cittadinanza dei genitori, certificato di residenza almeno 
decennale dei genitori nel Regno, ecc.). 

E poichè mi risulta provata la verità dei fatti esposti dal dichia- 
tante, ho ricevuto siffatta dichiarazione, alla quale sono stati pre 
senti come testimoni . 0.0... 


I documenti prodotti, muniti del mio visto, sono da me inseriti 
nel volume degli allegati a questo registro. 
Letto il presente atto al dichiarante ed ai testimoni, essi lo hanno, 
insieme con me, sottoscritto. 
(Seguono le firme) 


FORM. 102. - Dichiarazione di eleggere la qualità di cittadino 
fatta da straniero il cui padre era cittadino italiano per 
nascita. 


L’anno . . avanti di me 
è comparso . So ola .. il quale, dopo avermi ‘esposto 
essere egli nato in... . . n da da. . . 
cittadino . 3 (indicare ta nazionalità ‘stranie- 


ra), che peraliro era ‘per nascita cittadino italiano, avere compiuto 
il ventunesimo ma ron ancora il ventiduesimo anno ed avere in que- 
sto Comune la sua residenza, mi ha dichiarato che ora elegge la cit- 
tadinanza italiana. A tal fine mi ha esibito i seguenti documenti (atto 
di nuscita proprio, certificato comprovante che il padre di lui, oggi 
cittadino straniero, era però cittadino italiano per nascita, ecc.). 

E poichè mi risulta provata la verità dei fatti esposti dal dichia- 
rante, ho ricevuto siffatta dichiarazione, alla GRA sono stati presenti 
come testimoni . disagio catcor pd E e pn 
e. 

I documenti prodotti, inuniti del mio visto, sono da me inseriti 
nel volume degli allegati a questo registro. 

Letto il presente atto al dichiarante ed ai testimoni, essi lo hanno, 
insieme con me, sottoscritto. 

(Seguono le firme) 

N.B. — La presente formula, con le opportune varianti, va adot- 
tata anche nel caso che la elezione di cittadinanza sia consentita per 
essere stati cittadini italiani per nascita la madre o l’avo paterno, 
in atte cittadini stranieri. 
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FORM. 103. - Dichiarazione di rinuncia alla cittadinanza ita- 
liana fatta da persona che, senza concorso di volontà pro- 
pria, ha acquistato una cittadinanza straniera. 


LVanno . . avanti di me . . 5 
è comparso . ; ., residente in questo Comune, il 
quale, dopo avermi esposto che in seguito a . . 4 . (indi 
care i motivi) è venuto, senza concorso di volontà propria, ad acqui. 
stare la cittadinanza . . lindicare la cittadinanza straniera), 
mi ha dichiarato che rinurizia alla cittadinanza italiana e trasferisce 
ia propria residenza in . (indicare la località stra- 
niera ove s. reca). A tal fine ini lia ‘esibito i seguenti documenti: 
(elencarli). 

E poichè mi risulta provata la verità dei fatti esposti dal dichia- 
rante, ho ricevuto siffatta dichiarazione, alla quale sono stati pre- 
senti come testimoni ada one Le 


T dommnenti prodotti, muniti del mio visto, sono da me inseriti 
nel volume degli allegati a questo registro. 


Letto il presente atto al dichiarante ed ai testimoni, essi lo hanno, 
insieme con me, sottoscritto. 


{Seguono le firme) 


FORM. 104. - Dichiarazione fatta per riacquistare la cittadi- 
nanza italiana da chi, nato all’estero e già colà residente, 
divenuto maggiorenne, rinunciò alla cittadinanza italiana. 


. avanti di me . 


L'anno . ie 
. Îl quale mi ha ‘esposto che, 


è comparso . La 
quantunque italiano per nascita, tuttavia, essendo nato in . È 
cioè in uno Stato che lo considera sno cittadino per essere nato in 
quel territorio, ginnio all’età maggiere, trovandosi ancora colà resi- 
dente, rinunciò alla cittadinanza italiana presso il Console di . 
Lasa . . Come da atto trascritto nei registri dello stato 
civile del ‘Comune di . Ma ora, avendo stabilito la 
propria residenza in questo Comune, allo scopo di riacquistare la 
cittadinanza italiana, dichiara di rinunciare alla cittadinanza . 
A tal fine ha esibito i seguenti documenti: . . . (elencarli) 
E poichè mi risulta provata la verità dei fatti esposti dal dichia- 
rante, ho ricevuto siffatta dichiarazione, alla IUS sono stati Dre 
senti come testimoni ene e tran 
e. 
I decumenti prodotti, muniti del mio visto, sono da me inseriti 
nel volume degli allegati a questo registro. 
Letto il presente atto al dichiarante ea aj testimoni, essi lo hanno. 
insieme con me, sottoscritto. 


(Seguono le firme) 


FORM. 105. - Dichiarazione fatta da chi, avendo spontanea- 
mente acquistata la cittadinanza straniera, intende rinun- 
ciarvi per riacquistare la cittadinanza italiana. 


. avanti di me . 
.+., il quale mi ha esposto di avere 
. per avere 


L'anno . 
è comparso . . 
perduto la cittadinanza. italiana fin dal . 
spontaneamente acquistato la cittadinanza . 
Ma ora, avendo stabilito la sna residenza in questo ‘Comune (ovvero: 
avendo deciso di stabilire entro un anno da oggi la sua residenza 
nel Regno) allo scopo di riacquistare la cittadinanza italiana, di- 
chiara di rinunciare alla cittadinanza . . (indicare la citta- 
dinanza straniera). 

A tal fine mi ha esibito: l . (elencare 1 documenti). 

E poichè mi risulta provata la verità dei fatti esposti dal di- 
chiarante, ho ricevuto siffatta dichiarazione, alla quale sono stati 
presenti come testimoni . 


e. 
I documienti prodotti, muniti del mio visto, sono da ie inseriti 
nel ‘olume degli allegati a questo registro. 


Letto il presente atto al dichiarante ed ai testimoni, essi Jo hanno, 
insieme con me. sottoscritto. 


{Sequono le firme) 


FORM. 106. - Dichiarazione di rinuncia alla cittadinanza 
straniera fatta da chi acquistò la cittadinanza italiana dopo 
avere rinunciato alla cittadinanza straniera. 


. avanti di me . 
è comparso ., il quale mi ha esposto che, 
come da atto . . rinunziò alla cittadinanza italiana 
per avere, senza concorso di volontà propria, acquistato la cittadi- 
nanza . . (indicare la cittadinanza straniera). Ma ora, aven- 
do stabilito la sua residenza in questo Comune (ovvero: avendo deciso 
di stabilire entro un anno da oggi la sua residenza nel Regno), di- 
chiara di rinunciare alla cittadinanza . . (indicare la 
cittadinanza straniera), allo scopo di riacquistare la cittadinanza ita- 
liana. 

A tal fine mi ha esbiito: 
cumenti). 

E poichè mi risulta provata la verità dei fatti esposti dal dichia- 
rante, ho ricevuto siffatta dichiarazione, alla quale sono stati pre- 
senti come testimoni . 0.0.2 


L’anno . 


(elencare Ì do- 


e. 
de Jen e e RS e 
I documenti prodotti, muniti del mio visto, sono da me inseriti 
nel volume degli allegati a questo registro. 
Letto il presente atto al dichiarante ed ai testimoni, essi Jo hanno, 
insieme con me, sottoscritto. (Seguono le firme) 


FORM. 107. - Dichiarazione di rinuncia alla cittadinanza stra- 
niera fatta da chi accettò impiego od entrò al servizio 
militare di potenza estera e vi persistette nonostante la 
intimazione di abbandonarlo da parte del Governo italiano. 


avanti di me è 
è comparso . . , il quale mi ha esposto di avere per. 
duto la cittadinanza italiana "fino dal . . per avere 
accettato l’impiego di . . dal governo : 
{0vvero: per essere entrato al servizio militare del . 
indicare In Stato estero) ca avere persistito nell’ esercizio di tali 
funzioni oltre il termine fissatogli dal Governo italiano che gli faceva 
intimazione di abbandonarle. Ma ora. allo scopo di riacquistare la 
cittadinanza tialiana. dichiara di avere rinunziato all'impiego (o al 
servizio militare) esercitato nonostante il divieto «Jel Governo italiano 
e di avere stabilito in questo Comune la sua residenza (ommero: di 
aver deciso di stabilire entro un anno da cggi la sua residenza nel 
Regno). 
A tal fine mi ha esibito: 5 . (elencare i documenti). 

E poichè mi risulta provata la verità dei fatti esposti dal dichia 
rante, ho ricevuto siffatta dichiarazione. alla quale sono stati pre- 
senti come testimoni . te a dna 


T'anno 


T ‘documenti prodotti, muniti del mio visto, sono da n'e inserti 
nel volume degli allegati a questo registro. 

Tetto il presente atto al dichiarante ed ai testimoni, essi lo hanno, 
insieme con me, sottoscritto. (Seguono le firme) 


FORM. 108. - Dichiarazione fatta dalla vedova di straniero 
o dalla moglie divorziata da straniero per riacquistare la 
cittadinanza perduta a causa del matrimonio. 


. avanti di me . . 
è comparsa . 3 i . la quale mi ha esposto che, 
per effetto del suo m: atrimonio con. . cittadino (indicare 
la cittadinanza straniera), divenne straniera e che lanzidetto matri- 
monio è stato sciolto per (indicare se per morte del marito 0 per di- 
vorzio). Dichiara quindi che, risiedendo nel Regno, (97rero; essendo 
rientrata nel Regno) vuole riacquistare la cittadinanza italiana. A 
tal fine mi ha esibito: (elencare i documenti: copia dell’atto di morte 
del marito, ovvero copia della sentenza di scioglimento di matrimo- 
nio, ecc.). 

E poichè mi risulta provata la verità dei fatti esposti dalla di. 
chiarante, ho ricevuto siffatta dichiarazione, alla quale sono stati 
presenti come testimoni . dadi te is) ge 


T’anno . 


e. 

"1 dorumendi prodotti. muniti del mio visto, sono da me inseriti 
n:l volume degli allegati a questo registro. 

Tetto ‘il presente atto alla dichiarante ed ai testimoni, essi io 


hanno, ingieme con me, sottoscritto. 
(Seguono le firme) 
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FORM. 109. - Dichiarazione fatta dalla vedova di straniero 
o dalla moglie divorziata da straniero per riacquistare la 
cittadinanza perduta dopo il matrimonio in seguito a per- 
dita della cittadinanza per parte del marito. 


. avanti di me . 
la quale mi ha esposto che 


L'anno . PAIR 
è COMPATSA LL... Sali 
suo marito . ù da cittadino italiano divenne cittadino 

l ; . durante il suo matrimonio, e che ella avendo mante- 
nuto commune con Imi la residenza perdette la cittadinanza italiana 
ed acquistò quella nuova del marito. Dichiara quindi, che, essendo 
sciolto detto matrimonio per . . . (indicare se per 
morte del marito o per divorzio) e risiede ndo ella nel Regno, (6v- 
vero: essendo rientrata nel Regno) vuole riacquistare la cittadi- 
nanza italiana. 

A tal fine mi ha esibita: . 
menti). 

E poichè mi risulta provata la verita dei fatti esposti dalla di- 
chiarante, 
presenti 


. ‘elencare i docu- 


lio ricevuto siffatta dichiarazione, alla quale sono stati 
come testimoni £ 
@ 
I decumenti prodotti, muniti del nio vision, sono da me inseriti 
nel wlnune degli allesati a questo registro. 
Letto il presente atto alia dichiarante ed ai testimoni, essi Jo han- 
no. insieme con nie, sotteseritto 
(Seguono le firme) 


FORM. 110. - Dichiarazione fatta, allo scopo di conservare la 
propria cittadinanza straniera, dalla moglie di straniero, il 
quale sia divenuto cittadino e dal quale ella sia legalmente 
separata. 


L'anno . ni . avanti di me . e eg 
è comparsa 5 a la quale Lat . mi ha esposto 
di essere cittadina i 7 (indicare la cittadinanza stra- 
niera) e di essere legalmente separata dal marito . 
il gnale è divennto cittadino italiano. Dichiara quindi che, non esi. 
stendo figli nati dal loro matrimonio che — a termini dell'art. 12 
della legge 13 giugno 192, n. 555 — debbano acquistare la nuova cit- 
tadinanza del padre, giusta facoltà concessale dalla legge vuole con- 
servare la propria cittadinanza straniera. A tal fine mi ha esibito: 
elencare 1 documenti: copia dell'atto di matrimonio, copia della 
sentenza di separazione legale, stato di famiglia, ecc.). 

E poichè mi risulta provata la verità dei fatti esposti dalla di- 
chiarante, ho ricevuto siffatta dichiarazione, alla quale sono stati 
presenti come testimoni . o. 


e. 


P doemmenti prodotti, muniti del mio visto, sono da me inecci! 
nel volun:- degli allegati a questo registro. 
Tetto il presente atto alla dichiarante ed ai testimoni, 


hanno, ingieme con me, sottoscritto. 


essi ju 
(Seguono le firme) 


FORM. 111. - Dichiarazione di elezione di cittadinanza stra- 
niera da parte di figlio di*straniero per nascita divenuto 
cittadino. 


L'anno . 
è comparso 


nt . avanti di me . 
. e mi ha esposto di essere figlio di 
: si al quale, già per nascita cittadino . 
(tridicare la cittadinanza straniera), è poi divenuto cittadino italiano. 
Hi esposto altresì ch'egli ha compiuto il ventunesimo ma non an- 
cora il ventiduesimo anno (ovvero: ch'egli è stato emancipato in 
data . . . 0. cioè da meno di un anno). Dichiara 


quindi, giusta facoltà concessagli dalla legge, di eleggere la ori- 
ginarin cittadinanza ; (indicare la cittadinanza 
straniera;. A tal fine mi ha esibito: AR (elencare 1 
documenti). 


E poichè mi risulta provata la verità dei fatti esposti dal dichia- 
rante, ho ricevuto siffatta dichiarazione, alla quale sono stati pre- 
senti come testimmni ce de BM oe LA ATE 


n 


I decumenti prodotti, muniti del mio visto. sono da me iuseriti 
nel volume degli allegati a questo registro. 
Letto il presente atto al dichiarante ed ai testimoni, essi lo hanno, 
insieme con me, sottoscritto. 
(Seguono le firme) 


Dichiarazione di elezione di cittadinanza ita- 
liana da parte di chi l’ha perduta durante la minore età 
per essere il padre divenuto straniero. 


FORM. 112. - 


. avanti di me . 4 

RR. comparso l gl quale mi ha 
esposto di avere acquistato, durante la minore età, la cittadinanza 
dat dig . (indicare la cittadinanza straniera) quale figlio 
., già cittadino italiano divenuto poi cittadino 
RU ear Ha esposto altresì che ha compiuto il ventu- 
nesimo ma non ancora il ventiduesimo anno è che ha in questo 
Comune la sna residenza. Dichiara quindi, giusta facoltà concessagli 
dalla legge. di ‘eleggere la cittadinanza italiana. A tal fine mi ha 

esibito: (elencare i documenti). 
E poichè mi ‘risulta provata la verità dei fatti esposti dal dichia- 
rante, ho ricevuto siffatta dichiarazione, alla quale sono stati pre- 
senti come testimoni . MERA RN RI x 


L'anno . 


di. 


(ei . è . A . ‘ . z . . . 5 » . . . e» 
I decumenti prodotti, muniti del mio visto, sono da pie inseriti 
tl volrme degli allegati a questo registro. 
Letto il presente atto al dichiarante ed ai testimoni, essi lo hanno. 
insieme con me, sottoscritto. 
(Seguono le firme) 


FORM. 113. - Dichiarazione di rinuncia alla cittadinanza 
straniera fatta da chi ha perduto la cittadinanza italiana 
durante la sua minore età per essere il padre divenuto 
straniero. 


« avanti di me . x 

è comparso . di . il quale mi ha esposto 
vssere egli nato da cittadino italiano e e di avere perduto, durante la 
ininore età, la cittadinanza italiana per essere il padre divenuto 
cittadino (indicare la cittadinanza straniera). 
Ma ora, avendo sti \bilito la sua residenza in questo Comune (0”vero : 
avendo deciso di stabilire entro un anno da oggi la sua residenza 
nel Regno), allo scopo di riacquistare la cittadinanza italiana, di- 
chiara di rinunciare alla cittadinanza a ngn 
‘indicare la cittadinanza straniera», 

A tal fine mi ha esibito: . . . (elencare î documenti). 

E poichè mi risulta provata la verità dei fatti esposti dal dichia. 
rante, ho ricevuto siffatta dichiarazione, alla dI sono stati pre. 
senti come testimoni pn Lan die e fa 


L'anno . 


I documenti prodotti, muniti del mio visto, sono di me inseriti 
iv volume degli allegati a questo registro. 
Tetto il presente atto al dichiarante ed ai testimoni, essi lo hanno, 
insieme con me, sottoscritto. 
{Seguono le firme) 


FORM. 114. - Trascrizione per riassunto chiesta dal Procura- 
tore del Re. 


L'anno io suttosceritto 

avendo oggi ricevuto ‘dal Procuratore del Re presso dl “Tribunale di 
. una lettera in data . con la 

quale mì richiede di trascrivere (specificare se dichiaruz ione, decreto 
o altro provredimento, facendo seguire tutte le indicazioni che val- 
gono n identificare il documento, sia per la data, sin per quanto 
concerne l'autorità da cui promana), di cui mi trasmette copia, e 
aderendo a questa richiesta, do atto che con l’anzidetto documento 
«indicarne DI Leneonte il contenuto). 

(*) 

Dopo di ‘che ho Lio del inio visto. ed inserito nel volume 
degli alleemi a questo registro la lettera anzidetta e la copia del 


. SOpri: indicat 2. 
a 


L'Ufficiale dello stato civile 
{*) N.B. — 4 questo punto, quando sì tratta della trascrizione 
Adi decreto Reale di concessione della cittadinanza italiana, si deve 


far menzione della prestuzione del giuramento, inserendo le pa- 
« Il giuramento i per far luogo alla trascrizione è 


rale: 
stato prestato da . . + in data. . 0.0. +. 
2 quindi nel termine di legga, come da verbale in data Sa ». 


Inoltre, fra i documenti che, muniti del visto, s inseriscono nel 
volume degli allegati, si deve anche indicare il verbale di giura- 


mento. 
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FORM. 115 - Trascrizione per riassunto chiesta da un pri- 


vato. 

L'anno . . avanti di me . . 
è comparso IU Muale: alla presenza dei testi. 
moni sta . a E Deo da 


mi ha chiesto di trascrivere (specificare se dichiarazione, decreto 0 
altro provvedimento, facendo seguire tutte le indicazioni che 14l- 
gono a identificare il documento, sia per la data, sia per quanto 
concerne l'autorità da cui promana) di cuni mi trasmette copia. 

Aderendo alla legittima richiesta di . 
che ha interesse alla trascrizione, do atto che con l'anzidetto ‘ao- 
cumento (indicare brevemente il contenuto). 

9 . i MO ) 
visto la copia anzidetta e la 
ho inserita nel volume degli allegati a questo registro. 

Letto il presente atto azl’intervonuti, questi lo hanno, 
con me, sottoscritto. 


Dopo di che ho munito del mio 


insieme 


(Seguono le firme) 


(*) N.B. .— A questo punto, quando si tratta della trascrizione 
di derreto Reale di concessione della cittadinanza italiana, si deve 
far menzione della prestazione del quuramento, inserendo le pa- 
tole. «T ginramento prescritto per far Inogo alla trascrizione è 
stato prestato da . SL ib dit. cd 
e quindi nel termine di legge, ‘come da verbale in data. . . ”. 

Inoltre, fra i documenti che, muniti del visto, s'inseriscono nel 
volume degli allegati, sì deve anche indicare il verbale di giura- | 
mento. 


FORM. 116. - Trascrizione per riassunto eseguita d’ufficio. 


Ù 
| 
I 
Ì 
| 
| 
L'anno io sottoscritto RR ANO; 
avendo oggi ricevute, al fini della trascrizione, da i HR 
(indicare l'autorità mittente) copia di (specificare se 
dichinrazione, decreto 0 altro provvedimento, facendo seguire tutte | 
le Indicazioni che valgono a identificare 11 documento, sia per la 
data, sia per quanto concerne l'autorità da cui promana) do atto 
che con l’anzidetto (indicare brevemente il contenuto). 
. Li al . 
"popo ai ‘che ‘ho munito del mio visto. la copia anzidetta” e la 
ho inserità nel volume degli allegati a questo registro E 


L'Ufficiale dello stato civile 


(C) NB. — A questo punto, quand» si tratta della trascrizione 
di derreto Reale di concessione della cittadinanza italiana, si deve 
fur menzione della prestazione del iiuramento, inserendo le pa- 
role: « giuramento prescritto per far luogo alla trascrizione è 
du prestato da . . x . in data . . . 0... 
€ quindi nel termine di leggo, ‘come da verbale in data... . .». 
Inoltre, fra i documenti che, muniti del visto, s'inseriscono nel 
voliuma degli allegati, si deve anche indicare il verbale di giura- 
mento. 


FORM. 117. - Verbale di giuramento. 


I 
I 
l’anno avanti di me . .. 0.0... 
è personalmente comparso 
tesa il quale mi ha esibito un decreto Reale in dain 
. registrato alla Corte dei Conti lì . i 
con il qu: ue gli tu concessa la cittadinanza italiana €. dopo avermi 
dichiarato che ha la sua residenza (0vrero: che intende stabilire 
la sua residenza) in questo Comune, mi hn richiesto di ricevere il 
suo giuramento. Avendo io aderito a tale richiesta, il comparente 
Ra giurato pronunziando le parole: « Giuro di essere fedele al Re 
Imperatore e di osservare leaimente lo Statuto e le altre leggi dello 
Stato ». 
A questo atto sono stati presenti in qualità di testimoni . 
Letto il presente atto ecc ; 
(Seguono te firme). 


Caro II. — ATTI DI NASCITA E DI RICONOSCIMENTO. 


FORM. 118. - Dichiarazione di nascita avvenuta in viaggio | 
per aria. 


L'anno . . avanti di me , 
edo dee . è comparso . Pra O SEI 
di era . di anni . . di professione . 


residente in . .- 4 ®, quale coniandante (1) dell'aero- 
mobile {inserire tutte le indicazioni atte a identificare l'aeromobile), 


alla presenza dei testimoni . . di. . 

di anni di professione residente in 
e «5 adi * . di anni 
di professioni , ‘residente ini. ced 

ni cha dichiarato ‘che il giorno . . del mese . no Milia 

dell’anno . . alle ore . . € minuti . . . ., mentre 

l’anzidetto aeromobile nel suo viaggio da. . . . .a. 


sorvolava la località . 


, , da (indicare il nome e cogno- 
me della madre) (2) di anni ; 


di professione . 


cittadina (o suddita) . ica: di razza . A restdente 
IM 4 ui e. moglie dl; ii ; di anni . ” 
di professioni . (cittadino (0 suddito) . a Leiha 


., è nato un bambino di sesso . 5 
. mi viene presentato . 
nom . di . 


residente in. . 
A detto bambino, che . ira 
. il dichiarante (3) dà ji. 
Tetto il presente atta »0%, 
(Seguono le firme). 


(1) Orsero. se del caso: « quale persona all’uopo incaricata dai 
comandante ». - 

(2) Nel casn di nascita di figlio di genitori non conosciuti, a 
questo punto scrivere: «una donna che non consente di essere 
nominata ». 

(3) Nel caso di nascita di figlio di genitori non conosciuti, a 
questo punto, în luogo di scrivere « il dichiarante ecc. » sf scriverà. 
« il sottoscritto dà il nome di . e il cognome di . 


FORM. 119. - Dichiarazione di nascita di un bambino tro- 
vato che si manda ad un pubblico istituto o che si affida 
a privata persona. 


L'anno . . avanti di me . 

. , . è comparso . 
di 3 dont . di anni . di professione : 
residente in e il ‘quale, alla presenza dei ‘testi. 
moni . . di...» . di anni . . di pro- 
fessione . pe” residente in . dad 

. di . . di anni . ; . di pro- 

fesstone residente ‘in sud . . mi ha 


consegnato un bambino di sesso . . dell’ apparente età di 
. presso cui si trovano (descrivere le vesti, gli oggetti 

e i contrassegni che si trovano presso il bambino) e mi ha dichia- 
rato che il giorno (indicare il giorno, il mese e Vanno) alle ore . 
e minuti . . in (indicare la località del rinvenimento: pubblica 
rin, chiesa, campo, ecc.) ha trovato questo bambino presso cui erano 
ie vesti, gli oggetti e i contrassegni sopra descritti . . 
{Far seguire le indicazioni delle eventuali altre circostanze che siano 
meritevoli di rilievo). 

Il bambino anzidetto, al quale è stato da me imposto il nome 
dio . +. + + @ il cognome di . 


ene inviato al 
indi il pubblico istituto) 
per mezzo di 
{indicare le generalità della 
persona di ciò incaricata) al 
quale rimetto copia del pre- 
i sente atto perchè la consegni 
Î al direttore del citato istituto 
i insieme col bambino e con 


viene consegnato, nulla io 
i trovandovi in contrario, a 
san siti . (indicare le 
generalità della persona allo. 
quale il bambino si conse- 
gna) che me ne ha fatto ri- 
chiesta, obbligandosi, alla 
presenza dei suindicati testi. 
moni, di allevarlo e custoAir- 


a privata persona 


ad un pubblico istituto 
se il bambino viene affidato 


se il bambino viene mandato 


i le vesti, gli oggetti e i con. lo, nonchè di darne conto ad 

i trassegni ritrovati presso il ogni richiesta dell’autorità. 

| medesima. Gli oggetti ritrovati presso 

il bambino sono stati depo- 
sitati in quest’ufficio di stato 

{ I civile. 

Letto il presente atto 206.0... 


(Seguono le firme). 


FORM. 120. - Atto di riconoscimento di figlio naturale, già 
iscritto quale figlio di genitori non conosciuti, da parte di 
uno dei genitori. 


L'anno . . avanti di Ne... 


è comparso . di anni . . di professione . 


È . ._ 0 o, 
. di razza . 3 cittadin— {ovvero suddit_'. è 


residente in . e alla presenza dei 


88 SERRANO ordinario alla SZ UFFICIALE n. 


239 del 12 ottobre 1939-XVII 


testimoni ecc. È . . mi ha dichiarato che il bambino de- 
nunciato all'ufficio di stato civile dei Comune di . 


il giorno . . col cognome di . ni de . e col nome 
di . .... 0... come nato da genitori non conosciuti (atto 


numero . . parte . . serie . .) è suo figlio naturale 
avuto dalla sua unione con . NE ET arte nta ia 
donna non coniugata, non pa- ovvero: uomo non parente, nè 
rente, nè affine con îni nei.gra- affine con lei nei gradi che 


di che ostano al riconosciniento. i ostano al riconoscimento. 

A dimostrazione che nulla osta, ai sensi di legge, al presente ri- 
conoscimente, il dichiarante mi ha esibito i seguenti documenti: 
(elencare i documenti presentati, fra i quali dev'essere compresa la 
copia integrale dell’atto di nascita del figlio che si vuole riconoscere, 
quando questi sia nato in altro Comune: art. 83 ord. st. civ.), docu- 
menti tutti che, muniti del mio visto, inserisco nel volume degli 
allegati a questo registro. 


Letto il presente atto ‘ecc. 
(Seguono le firme). 


N. B. — Quando il figlio da riconoscere sia premorto, integrare 
la formula con la seguente aggiunzione: 
(o) o 
L_- stess— 
a a 


comparente ha dichiarato altresì che l’anzidetto 


: lui 
figlio da 
lei 

giorno . 
favore dei suoi . 


(indicare se discendenti legittimi Co) figli naturali riconosciuti, speci- 
ficandone i nomi e cognomi). 


riconosciuto è morto in... il 


. e che il DESEGNE riconoscimento ha luogo in 


FORM. 121. - Atto di riconoscimento di figlio naturale, già 


iscritto quale figlio di genitori non conosciuti, da parte di 
entrambi i genitori. 
LMamno . s . avanti di me . feti a eta ento 
aio A sono comparsi: 0.0.0... è nidi 
2g a e db anni. di professione . . . .... di 


razza . . cittadino (ovvero: suddito) . resi- 
Ueiie he ci e paga e ea e di î di 
anni . . di prof ssione . pela et . di razza 

" cittadina (ovvero: suddita) . resi. 
dente in x 


. e alla presenza dei testimoni ecc. . . 
mi hanno dichiarato che il bambino denunciato all'ufficio di stato 
civile del Comune di . È . il giorno . . . . . col 
cognome di . : . e col nome di . < ‘sotto il nu- 
mero . - parte . . serie . . come nato da genitori 
non conosciuti, è nato dalla loro unione naturale e che pertanto essi 
lo riconosecno per proprio figlio. 

I comparenti mi hanno altresì dichiarato che non esistono fra 
loro vincoli di parentela o di affinità che ostino al riconoscimento, 
e, a dimostrazione che nessun altro ostacolo sussiste ai sensi di legge 
per il riconoscimento medesimo, mi hanno esibito i seguenti 
docuinenti: (elencare i documenti presentati, fra i quali deve essere 
compresa la conia integrale dell'atto di nascita del figlio che sì vuole 
AR quando questi sia nato in altro Comune: art 83 ord. st. 
civ.), documenti tutti che, mumiti del mio visto, inserisco nel volume 
degli allegati a questo registro. 

letto il presente atto ecc. 


(Seguono le firme). 


N.B. — Quando il figlio da riconoscere sia premorto, integrare 
lu formula con li: siente aggiunzione : 

Gli stessi comparenti hanno dichiarato altresì che l'anzidetto 
figlio da loro riconosciuto è morto in . . il giorno . 
e che il presente riconoscimento ha luogo in favore dei suoi . 


(indicare se discendenti legittimi o figli naturali riconosciuti, speci. 
ficandone i nomi e cognomi). 


FORM. 122. - Atto di riconoscimento di figlio naturale già 
riconosciuto dall’altro genitore. 


L'anno . . avanti di me , 
INCERTE . è comparso Da faeate Le dna 
di + <> + + + + di anni . . di professione . 0 
di razza . cittadino (o suddito) . 3 . resi- 
dente in. : . e alla presenza dei testimoni ecc. 
. . mi ha dichiarato di riconoscere come proprio ‘figlio 
naturale ? . nato a . 


. il giorno 


dalla sua unione naturale con . .. che giù lo ebbe a 


riconoscere per proprio figlio, e che trovasi iscritto nei registri degli 
atti di nascita del Comune di . . Sotto il numero . 
parte . . serie . . 
A dimostrazione che nulla osta, ai sensi di legge, al presente ri- 
conoscimento, il dichiarante mi ha esibito i seguenti docnmenti: 
(elencare i documenti presentati, fra i quali dev'essere compresa la 
copia integrale dell’atto di nascita del figlio che si vuole riconoscere, 
quando questi sia nato in altro Comune: art. 83 ord. st. civ.), docu- 
menti tutti che, muniti del mio visto, inserisco nel volume degli 
allegati a questo registro. 

Letto il presente atto ecc. 


«Seguono le firme). 


FORM. 123. - Atto di riconoscimento di figlio naturale na- 
scituro da parte della madre. 


L’anno . . avanti di me . sad o RE ed 
di (comparsa LL. di... di 
anni . . di professione . È 5 . di razza . B 
cittadina (0 suddita) x a residente in « ‘e alla 
presenza dei testimoni ecc. E mi ha dichiarato 
ch’essa fin da ora riconosce come proprio il figlio di cui è incinta 
da mesi . . (indicarne il numero), a seguito della sua unione 
naturale con un uomo non parente nè affine con lei nei gradi che 
ostano al riconoscimento. 

A provare il suo stato di gravidanza, la dichiarante mi ha esibito 
un certificato sanitario rilasciato dal . . (indicare il me- 
dico 0 la levatrice) in data . . ., , a dimostrazione che 
nessun ostacolo di legge sussiste per il presente riconoscimento, mi 
ha esibito altresì il certificato del suo stato libero. 

Gli anzidetti documenti, muniti del mio visto, vengono da me 
inseriti nel volume degli allegati a questo registro. 

Leito il presente atto ecc. 


(Seguono le firme). 


FORM. 124. - Atto di riconoscimento di figlio naturale na- 
scituro da parte di entrambi i genitori. 


L'anno . . avanti di me . . 

sono comparsi (indicare tutte le generalità di entrambi i dichiaranti) 
e alla presenza dei testimoni ecc. 

mi hanno dichiarato che, a seguito della loro unione ‘naturale, la 
predetta . . da mesi . è incinta di un figlio, che 
fin da ora essi riconoscono come proprio. 

I medesimi, a provare lo stato di gravidanza della . i, di 
mi hanno esibito un certificato rilasciato dal . . iva ID 
data. . . .3 mi hanno poi dichiarato che non esistono fra loro 
vincoli di parentela o di affinità che ostino al riconoscimento €, a 
dimostrazione che neppure sussiste altro ostacolo ai sensi di legge 
per il riconoscimento stesso, mi hanno altresì esibito i seguenti do- 
cumenti: (elencarli). 

11 certificato e i documenti sopra indicati sono, stati muniti del 
mio visto ed inseriti nel volume degli allegati a questo registro. 

Letto il presente atto ecc. 


(Seguono le firme). 


FORM. 125. 
del Re. 


- Trascrizione per intero chiesta dal Procuratore 


L'anno . . jo sottoscritto . . 

n ‘avendo oggi ricevuto dal Procuratore del ‘Re presso 

il Tribunale di. . una lettera in data . 

con la quale mi richiede di trascrivere copia dell’atto di nascita 

{ovvero di riconoscimento) (1) compilato il . . . n da . . 
ra .in data . sula , e aderendo a questa richiesta, 

ho per intero trascritta la copia anzidetta, la quale è del tenore 

seguente: 


i Eseguita la trascrizione, ho munito del mio visto ed inserito nel 
volume degli allegati a questo registro la lettera anzidetta e la copia 
su riportata. 

L’Ufficiale dello stato civile. 


(1) Se la trascrizione, anzichè riferirsi a copia di atto, si riferisce 
a copia di decreto o di altro provvedimento, s’introducano nea for- 
mula le opportune varianti, che valgano a identificare il documento, 
indicando in ogni caso l'autorità da cui esso promana e la duta di 
sua formazione. 


Supplemento erdinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


etico fit n 2 lea n si da = fi CETTE —TTSIICHI 


205 SRETRET NE e RE RA St 


930 


ate 


Gel 1. 


ira 


ottolre 1939-XVTI 


acri 


89 


FORM. 126. - Trascrizione per intero chiesta Ga un privato. | 


Lan. ‘ avanti di ma. 


(6) $ A ù, dig 
è compars- . il (la) quale, ala presenza ue! 
(o 


+4 ni ha chiesto di tras-rivere 
i (0 vi Loncscimerto) 


rila- 


testimoni eve. s . 
copia, cn'ugli (ella) mi esinisen, dell'iluw di nas” 
compilato il. DAG 0 3 e dee oa 
sciata da . 2 ‘ib dala. ; 

Aderendo alla I vai iula cCichicsta di . ì 
La initlercose sila troscrizione, ho ver intero tracerit., 
detta, la quale è dei tenvre ses uento: 


., che 
la copia anzi- 


Usegnita la trascrizione, no ammi, Gel mio visto ed inserito la co- 
pia anzidetti nel vorume degli allegati è questo rigistro. 
retto il presente atio 20€. . 


(Seguono le firme). 


FORM. 127. 


L'anno . . io sottoscritto . 
avendo oggi ricevuto, ai fini della trascrizione, da . Ms 
(indicare Vautorità mittente) copia autentica di atto i (1). 
ho per intero trascritto la copia anzidetta, la quale è de) tenore se- 
guente: 
Esegnita la trascrizione, ho munito del mio visto la copia meae- 
sima e la ho inserita nel volume degli allegati a questo registro. 


L'Ufficiale dello stato civile. 


- Trascrizione per intero eseguita d’ufficio. 


(1) Se, invece di trascrizione dì copia di atto, trattasi di trascri- 
zione di atto AGLI o di dichiarazione, 0 di processo verbale (come 
nei casì degli art. 52, 77 e 81 ord. st. civ.), sì dovrà menzionare, in 
luogo della copia, Si specie del documento che si è ricevuto e alla cui 
trascrizione si procede. 


FORM. 128. - Trascrizione per riassunto chiesta dal Procura- 
tore del Re. 


L'anno . . . jo Sottoscritto . 
avendo oggi ricevuto dal ‘Procuratore del Re LESS il Tribunale di 
. una lettera in data . è . con la quale 
mi richiede di trascrivere (specificare se senlen nza o decreto o altro 
provvedimento, facendo seguire tutte le indicazioni che valgano a 
identiftcare il documento, sia per la sua data, sia per quanto con- 
cerne lautorità da cui promana), di cui mi trasmette copia, e ade- 
rendo a questa richiesta, do atto che con l’anzidetto documento (ind? 
carne brevemente il contenuto) . : 
Dopo di che ho munito del mio visto ed inserito. nel volume ‘degli 
allegati a questo registro la lettera anzidetta e la copia del . 
SODI Io le ne SR 


L'Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 
vato. 


129. . Trascrizione per riassunto chiesta da un pri- 


io sottoscritto . 
è comparso . # .. il quale, alla presenza dei testi 
moni ecc. ” ., Imi ha chiesto di trascrivere (indicare 
se sentenza 0 decreto” o altro provvedimento, fucendo seguire tutte 
le indicazioni che valgano a identificare il documento sia per la sua 
data, sia per quanto concerne l'autorità da cui promana) di cui mi 
esibisce copia. 

Aderendo alla legittima richiesta di . . . che ha 
interesse alia trascrizione, do atto che con ‘l’anzidetto docunfento 
(indicarne brevemente il contenuto) 3 î 

Dopo di che ho munito del mio visto la copia anzidetta | e la ho 
inserita nel volume degli allegati a questo registro. 

Letto il presente atto e0C. 0.0... 


(Seguono le firme). 


Vanno . 


FORM. 130. - Trascrizione per riassunto eseguita d’ufficio. 


L'anno . x . lo sottoscritto . 
avendo oggi ricevuto, ai fini della trascrizione, da . 
‘indicare l’autorità mittente) copia di (indicare se sentenza le) decreto 
o altro provvedimento, facendo seguire tutte le indicazioni che val- 
gano a identificare il documento, sia per la sua data, sia per quanto 


concerne l'autori:* 4a cui promana), do atto che con l’anzidetto docu- 
mento (ind: ‘carne brevemente il contenuto) . 3 

Pcepo di che ho munito del mio visto la copia anzidetta e la ho 
inserita nel volume degli allegati a quesio registro. 


L’Ufficiale dello stato cimile. 


Capo ITT. — PUBBLICAZIONI DI MATRIMONIO 


FORM. 181. - Richiesta fatta in seguito a dispensa dalla 
pubblicazione. 
L’anno . ; AA . del mese di . 

alle ore . 5 neila Casa Comunale, avanti di me . 


sono comparsi: (cognome e nome dello sposo) di anni. . . .. - 


di professione sl ha . nato in . CEE 
residente in. . . di razza . . cittadino . 

- figlio di. ; dl o a ee 
(cognome enome della sposa) 7 GRES: . di anni . ruta 
di professione . . nata in î . residente 
in... na . di razza . 4 cittadina % 
figlia di 2 “e .edi. . , i quali, per la cele. 
brazione del matrimonio che nel Comune di. (indi- 


care il Comune nonchè l'autorità; Ufficiale dello” Stato Civile, Par- 
roco, Ministro di altro culto, dinanzi a cui il metrimonio sarà cele- 
hrato) essi intendono contrarre senza la pubblicazione dalla quale 
ottennero dispensa, mi hanno dichiarate non avere padre nè madre 
adottivi, non essere affiliati, non ostare al loro matrimonio alcun 
impedimento di parentela, di affinità, di adozione o di affiliazione, 
nè altro impedimento stabilito dalla legge. Queste dichiarazioni sono 
state confermate con giuramento prestato nella forma legale da . . . 


di. . = . di anni . . . di professione 
residente ino . . eda. . di. . dale 
di anni . . di professione . . residente in 


., testimoni presenti all’ atto. 
“Esaminati i i documenti presentatimi, dichiaro che la pubblicazione 
non si farà in alcun Comune, per averne gli sposi ottenuto la di- 
spensa. 
I documenti sono: ‘elencare specificamente tutti 1 documenti esi- 
biti, necessari —— a norma di leygje — per la celebrazione del matrimo- 
nio, comprendendovi il decreto del Procuratore .lel Re col quale è 
accordata la dispensa dulla pubblicazione). Tali documenti sono stati 
muniti del mio visto, e tutti son stati inseriti nel volume degli alle- 
gati a questo registro, ad eccezione del decreto di dispensa, che ho 
restituito alle parti perchè sia presentato all'atto di celebrazione del 
matrimonio (1). 
leito il presente atto a tutti gli intervenuti, 
sieme con me, sottoscritto. 


questi lo hanno, in- 


(Seguono le firme) 


(1) Se il matrimonio seque in forma religiosa, la restituzione del 
decreto di dispensa alle parti non ha luogo: e conseguentemente nella 
formula vanno eliminate le parole in corsivo che a tale restituzione 
sì riferiscono. 


FORM. 182. - Trascrizione della richiesta di pubblicazione 
proveniente dall’estero. 


. da me Ufficiale dello stato civile 
ecc. . . i è oggi pervenuta da . . 

(indicare l'autorità richiedente) la seguente ric hiesta di pubblicazione 
di matrimonio: 

Ho quindi disposto subito per ‘l'esecuzione della pubblicazione in 
questo Comune, e la richiesta è stata munita del mio visto ed inserita 
nel volume degli allegati a questo registro. 


L’anno 


L’Ufficiale dello stato civile. 


Capo IV. ATTI DI MATRIMONIO, 
FORM. 133. - Matrimonio celebrato fuori della casa co- 
munale. 
L'anno . ; . addì . . del mese di . ; 
alle ore . . e minuti . . nella casa posta in (via, vicolo, piazza, 
ecc.). . al civico numero . 


Avendo nome e cognome dello sposo impedito) con certificato del 
. in data . . comprovato che per (indi- 
care la” causa dell’impedimento) si trov a nell’impossibilità di recarsi 
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alla Casa Comunale per contrarre il matrimonio. io (nome e cognonio 
e qualita dell’Ufficiale dello stato civile), insieme con il Segretario co. 
munale (nome e cognome) mi sono trasferito in questa casa dove ho 
trovato: 

. di anni 


1 il (la) det: 2 ‘di profe: 
a 


sione . i nato mi. . residente in . 
. di razza .  cituadin 2 . figli 2 
a a 
di . residente in . . e di. . pesidenie 
RI let . di anni . . di professione . 
Le 0. + Nat... in Coe . residente in . Tei Sar: 
di razza . i cittadin . Lui . figli . . di 
È 3 residente in. seul, dEE rosi- 
dente in. , l quali mi hanno sichiesto di unirli 


in matrimonio e a questo effetto mi hanno presentato . 
(proseguire come nelle formule degli altri alti di matrimonio) . 


A quest’atto sono stati presenti: 


1). 20) Lai anni. . di pro. 
fessione . . residente in . sul 

Qi RU» a di anni . . di 
professiene . ; . residente in . vaga . 

3)... MI Tea . di amni . di 
professione . : . residente in. sr: o 
: 4). . Li. . di anni. . di 
professione . . residente in 


T documenti prosonitanti sono il certificato dei . 


sopra indicato e . i . . (proseguire come nelle formule de- 
gli atti di matrimonio celebrati nella casa comunale). 


Tetto il presente atto ecc. . 


(Firme degli sposi, dei quattro testimoni, dell'Ufficiale dello stuto 
civile ed infine del Segretario comunale). 


FORM. 134. - Matrimonio celebrato in imminente pericolo 
di vita. 
L'anno . . . nella casa posta in . 
a seguito di richiesta ‘fatta ame. . (nome, co- 
gnome e qualità dell'ufficiale dello stato ‘civilo) a nome di . l 
, il (la) quale versa in imminente pericolo di vita, come ‘ho 
accertato mediante (indicare il modo con cui l'accertamento si è 
effettuato); e intende contrarre matrimonio, mi sono trasferito con il 
Segretario comunale (nome e cognome) in questa casa, ove ho trovato 


date (o) 
nello stato come sopra indicato, mia san — di mente; 
a 


1) il (la) dett . ; 
generalità, come alla precedente formula 13: 
di vita). 


.. (indicare tutte le 
, dello sposo in pericolo 


Ric dee da : . (indicare, come 
sopra, le generalità dell’altro sposo), 


TT I TT ROL è +» 


si quali mi Mime: sehiiestà di Finiali in mariignio: ca {als 

effetto mi hanno dicliarato, previo giuramento, non esistere fra loro 
impedimenti che non siano suscettibili di dispensa. 
(Qualora fossero presentati documenti, aggiungere a questo 
punto: «© mi hanno inoltre esibito (specificare è documenti pre- 
sentati), documenti tutti che, inuniti del mio visto, sono da me 
inseriti net volume degli allegati a questo registro ». 
Ho quindi letto agli sposi gli articoli ... ecc. (proseguire come 
nelle formule degli altri atti di matrimonio). 


A quest’'atto sono stati presenti quali testimoni: 
1) (generalità del testimone, come alla precedente formula 133) 


2) » » » 
3) » ” » 
4) » » » 


(Ove ricorra il caso, inserire nell’atto il riconoscimento di figli 
naturali che fosse fatto dagli sposi). 


Letto il presente atto ecc. 


(Firme degii sposi, dei quattro testimoni. dell'Ufficiale dello stato 
civile ed infinc’del Segretario comunale). 
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FORM. 135. - Matrimonio celebrato su richiesta di Ufficiale 
dello stato civile di altro comune. 


L'anno . è « avanti di me 
. SONO personalmente comparsi : 
1) 
Piace 
i quali, in relazione alla richi esta Tottoi dall Ufficiale dello stato 


civile del Comune di . . . . con sua lettera in data 
. . qui di seguito trascritti, mi hanno richiesto di 
unirli in * matrimonio. 
Risultandomi nulla ostare alla celebrazione del matrimonio 
letto agli sposi . occ. 
altri atti di matrimonio). 

La su menzionata richiesta dell'l fflciale dello stato civile del Co- 
mune di . che, munita del mio visto, inserisco 
nel volume degli ‘allegati al DIGGENTE registro, è del tenore seenente: 


, ho 
{proseguire come negli 


Letta il iano ‘alto ecc. 


(Seguono le firme) 


FORM. 136. - Matrimonio celebrato per procura. 


T'anno ; 
sono personalmente comparsi : 
1 


avanti di me 


È vi: nella sua qualità ‘di procuratore speciale di i : 
. {Indicare tutte le IRA dello sposo come alla ICTRLIE 133) 


. e e. 0 0 0 0» 


"ome ‘aa proc ura redatta da . 
3 , (indicare gui estremi deli” atto): 
2) Uindicare tutte le generalità della sposa come alla formala 133) 


; iu diva 


. . ° . ‘ . 

Il predetto procuratore (nome e cognome) mi richiede di ‘unire 
in matrimonio il suo mandante con la qui presente (nome e cogno- 
me), la quale, a sua volta, mi fa la medesima richiesta 

A questo effetto mi presentano i documenti sottodescritti, 
muniti ecc. Sil li rt 
Dall'esame ecc... . n risultandomi nulla ostare erc. 
, ho letto ai comparenti gli articoli 141, 142 e 143 dei 
libro primo del’ Cod. civ. e quindi lio domandato a . A 
procuratore dello sposo, se il manilante intende di prendere in mo- 
glie la qui presente . . . e n questa sc in- 
tende di prendere in marito ‘cognome e nome dello sposo) x 
. e avendomi ciascuno risposto affermativamente ho dichia 
rato che . . ; EE A . sono uniti in ma. 
trimonio 
A questo atto sono stati presenti ecc. . 


che 


I documenti presentati sono: l'atto di procura sopradescritto, 
‘elencare inoltre gli altri documenti, tra i quali —- ove occorra — 
ruutorizzazione del Procuratore Generale, ai sensi dell'art 109, com- 
nia 20, libro primo Cod. civ. er eta 


. LI . . . . . . . . . . . . . Ù v_ % » . 


$. B.— L'atto sarà quindi proseguito secondo le formule ordinarie. 


FORM. 137. 
del Re. 


- Trascrizione per intero chiesta dal Procuratore 


L'anno i . jo sottoscntte 
n° avendo oggi ricevuto dal Procuratore del Re presso 
il Tribunale di . una lettera in data . . 
con la quale mi richiede di trascrivere copia dell'atto di matrimonio 
compilato il 3 sn da i . rilasciata 
AW.. y in data pla ., e aderendo a 
questa richiesta, ho per intero trascritta lac ‘opia anzidetta, la quale 
è del tenore e 

Eseguita la trascrizione, bn lama del mio visto ed inserito 
nel volume degli allegati a questo registro la lettera anzidetta e la 
copia su riportata. 


L’Ufficiale dello stato civile. 


Suplirmonto granato alia GAZZETTA UFFICIALE n. 239 del 12 ottobre 1939-XVII 


FORM. 188. 


fanno . 


Trascrizione per intero chiesta da un privato. 


x . avanti di me . 
; : è compars ? . il (la) quale, alla 
presenza dei testimoni . .. mi ha chiesto 


di trascrivere copia, ch'egli (ella) mi esibisue, ‘dell’ atto di matrimonio 


compilato il. . .. .da. , rila- 
sciata da . . dn data Ù 
Aderendo alla legittima richiesta di “ ‘che ‘ha 


iNteTesse alla trascrizione, ho per intero tti AscriLLo la copia anzidetta, 
i quile è del tenore seguente: 

Eseguita la trascrizione, ho munito del mio visto ed inserito Ja 
copia anzidetta nei volume degli allegati a questo registro. 

Letto il presente atto ecc. ini e a 


(Seguono te ftrme) 


FORM. 139. - Trascrizione per intero eseguita d’ufficio. 
L’anno . jo sottoscritto . 1 
. avendo oggi ricevuto, ai fini della trascrizione, da, ì 
indicare l'autorità mittente) copia autentica di atto di matrimonio, 
ho per intero trascritto la copia anzidetta, la quale è del tenore se- 
guente : 
. . . . . . i) . . . . . . . . . . . 1) . . . . . . . 
Eseguita la trascrizione, ho munito del mio visto Ja copia anzi- 
detta e la ho inserita nel volume degli allezati « questo registro 


L'Ufficiate dello stato civile. 


FORM. 140. - Trascrizione di atto di matrimonio celebrato 
davanti a un ministro del culto cattolico anteriormente 
ll'entrata in vigore della legge 27 maggio 1929, n. 847 


(art. 21 della legge stessa). 
L'anno . . Big ca . avanti di me. . è 
è comparso . ; il quale, alla presenza dei testimoni ecc. 
. mi ha richiesto di trascrivere copia, ch'egli 
mi ‘esibi is e, dell’ atto di matrimonio celebrato dal . . (mini. 
stro del culto celebrante) in data . , rilasciata da . 
. In dala . . 
Il comparente mi esibisce ‘altresi copia dell'ordinanza della Corte 


di Appello di . ; : . in data . . . ... 
dispone la trascrizione come sopra ‘richiesta. 

Ho pertanto per intero trascritto In copia dell'atto di matrimonio, 
la quale è del tenore seguente: 


.. che 


Eseguita la trascrizione, ho munito del mio visto la copia del. 
l'atto e la copia dell'ordinanza innanzi menzionate e le ho inserite 
nel volume degli allegati a questo registro. 

Lotto it presente atto ece. 


{Seguono le firme). 


FORM. 141. - 
tore del Re. 


Trascrizione per riassunto chiesta dal Procura- 


L'anno : io sottoscritto 
da avendo ougi ricevuto dal Procuratore del he presso il 
Tribun: le di . . . ima lettera in data . . con la 
qualo mi richiede di trase rivere (speriftcare se sentenza 0 decreto (e) 
altro provvedimento, facendo seguire tutte le indicazioni che val. 
gano a identificare il documento, sia per la sua data, sia per quanto 
concerne Vautorità da cui promana), di cui mi trasmette copia, e 
aderendo i questa richiesta, do atto che con l'anzidetto documento 
‘indicarne brevemente il contenuto). 
Dopo di che ho munito del mio visto ed inserito nel volume degli 
allesati a questo registro Ja lettera anziletta o In copia del. 
sopra indicat... 


L'Ufficiale del'o stato civile. 


FORM. 142. - Trascrizione per riassunto chiesta da un pri- 


vato. 

b'anno . . avanti di Me... 
è compars . a .. ll (la) quale, alla presenza dei 
testimoni . . . . +0. mi ha chiesto di trascrivere (indi 


care se sentenza le) ‘decreto o altro provvedimento, facendo seguire 
futte le indicazioni che valgano a identificare il documento, sia per 
‘a sua data, sia per quarto conrerne l’autorita da cui promana) di 
cui mi esibisce copia 


Aderendo alla legittima richiesta di . . A che ha 
interesse alla trascrizione, do atto che con l'anzidetto documento 
‘indicarne brevemente il contenuto) 

Dopo di che ho munito del mio visio la copia anzidetta e la ho 
inserita nel volume degli allegati a questo registro. 

Letto il presente atto ecc. PARERE e 


(Seguono le firme). 


FORM. 148. - Trascrizione per riassunto eseguita d’ufficio. 


L'anno . in sottoscritto 4 

., avendo oggi ‘ricevuto, ai fini della trascrizione, da . 4 

(indu: are l'autorità mittente) copia di (indicare se sentenza 0 de- 
creto o altro provvedimento, facendo seguire tutte le indicazioni che 
valgano a identificare il documento. sia per la sua data, sia per 
quanto concerne l’autorità da cui promana), do atto che con l’an- 
zidettò documento (indicarne brevemente il contenuto). 

Dopo di che ho munito del mio visto la copia anzidetta e la ho 
inserita nel volume degli allegati a questo registro 


L’Ufficiale dello stato civile. 


Capo V. — ATTI DI MORTE. 


FORM. 144. 
del Re. 


L’anno io sottoscritto 
S° avendo oggi ricevuto dal Procuratore del Re presso il Tri- 
bunale di. . . una lettera in dala . . . . . . CON 
la quale mi richiede di trascrivere copia dell’atto di morte (1) com- 
pilato il ; ari | le ate . . + + rilasciata da 
in data .. e aderendo a questa 
richiesta, Do letteramente e per intero trascritto la copia anzidetta, 
la quale è del tenore seguente: 
2 E è. 
Eseguita la trascrizione, ho munito del nio visto sd inserito nel 
volume degli allegati a questo registro la lettera anzidetta e la copia 
su riportata. 


- Trascrizione per intero chiesta dal Procuratore 


L’Ufficiale dello stato civile. 


(1) Se la trascrizione, anzichè riferirsi a copia di atto, si riferisce 
a processo verbale (art. 145 e 146, comma quarto ord. st. civ.) o a 
copia di dichiarazione autentica (art 146, comma secondo, e 148, 
comma terzo, ord. st. civ.) s'introducano nella fermula le oppaor- 
tune varianti, che valgono a identificare il documento, indicando in 
ogni caso l'autorità di cul esso promana e la data di sua formazione. 


FORM. 145. - Trascrizione per intero chiesta da un privato. 


7 . avanti di me . ; 
., il (la) quale, alla presenza dei testimoni 
.. mi ha chiesto di trascrivere copia, 
ch' ‘egli (ella; mi esibisbce, dell’atto di morte compilato il . i 
dalia . +-+, Tilasciata da . . A . in data . 4 da 
Aderendo alla legittima richiesta di dora 1° gi geni C NA 
ha interesse alla trascrizione, ho per intero traseritto 1 la copia anzi. 
detta la quale è del ienore seguente. 


L'anno . 
è comparse . 


Eseguita la trascrizione, ho munito del nio vistu ed inserito la 
copia anzidetta nel volume degli allegati a quasto registro. 
Tetto il presente atto ecc. 


(Seguono le firme). 


FORM. 146. - Trascrizione per intero eseguita d’ufficio. 


L'anno n io sottoscritto a 
., avendo ‘oggi ‘ricevuto, ai fini della trascrizione, da Zone 
indicare l’autorità mittente) copia autentica di atto. di 
morte, ho per intero trascritta la copia anzidetta, la quale è del te. 
nore VERS 


Es 5eg uita la trascrizione, ho munito del mio visto la copia anzi- 
detta @ la ho inserita nel veiume degli allegati a questo registro. 


L'Ufficiaie dello stato civile. 
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FORM. 147. - Trascrizione per riassunto chiesta dal Procura- 
tore del Re. 
L'anno io settoscritto 
; .. avendo ‘oggi ricevuto dal Procuratore del Re presso il Tri. 

bunale di . . una lettera in data . da 

con la quale mi richiede di trascrivere la sentenza pronunciata ‘da 

. in data . di cui mi trasmette 
copia, e aderendo a questa richiesta, do atto che con la predetta 
sentenza (indicarne brevemente il contenuto). 

Dopo di che ho munito del mio visto ed inserito nel volume 
degli allegati a queste registro la lettera anzidetta e la copia della 
sentenza sopra indicata. 


L’Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 148. - Trascrizione per riassunto chiesta da un pri- 
vato. 


UFFICIALE n. 239 del 12 ottobre 1939-XVII 
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pronunciata da . î . in data . 
di cui mi esibisce copia. 

Aderendo alla legittima richiesta di . . . che 
ha interesse alla trascrizione, do attc che con la predetta sentenza 
(indicarne revemente il contenuto). 

Dopo di che ho munito del mio visto la copia anzidetta e la ho 


inserita nel volume degli allegati a questo registro. 
Letto il presente atto ecc. 


(Seguono le firme). 


FORM. 149. - Trascrizione per riassunto eseguita d’ufficio. 
L'anno ? io sottoscritto 

ee RALE a l avendo oggi ricevuto, ai fini della ‘trascrizione, 

da... .... (indicare l'autorità mittente) copia di sentenza 


pronunciata da . . in data . . . di 
cui mi esibisce copia, ‘do atto che con la predetta sentenza. (indicarne 
brevemente il contenuto). 

Dopo di che ho munito del mio visto la copia anzidetta e la he 
inserita nel volume degli allegati a questo registro. 


L'Ufficiale dello stato civile. 


TITOLO III. 


FORMULE PER LE'ANNOTAZIONI IN MARGINE EJIN'CALCE DEGLI ATTI 


L’anno . . avanti di me . 
è compars . , il (la) quale, alla presenza dei testimoni 
RESET .. mi ha richiesto di trascrivere la sentenza 
Capo I. — PER GLI ATTI DI NASCITA. 


SezIONE I. — Annotazioni in margine. 


FORM. 150. - Annotazione di adozione (nei riguardi del- 
l’adottato). 


è stat . . adottat . . . da . 


{Decreto della Corte di Appello di . AG . in data . 
trascritto nei registri di nascita del Comune di . iva le asa 
Anno . Parte . . Serie... N...) 


Dì. 


L'Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 151. - Annotazione di adozione (nei riguardi del- 
l’adottante). 


. ha adottato 


(Decreto della Corte di Appello di . . in data . 


trascritto nei registri di nascita del Comune di . - è si cat 
Anno . Parte . sig GUDErO: a N 
sl 
L’Ufficiale dello stato civile. 
FORM. 152. - Annotazione di revoca (o annullamento) del- 


l’adozione (nei riguardi dell’adottato). 


L’adozione di . 
da parte di . 


T 
è stata desorate 


— 1 con sentenza pronunciata dal . 
annullata 


i in data . } 
nei registri ‘di nascita del Comune di . dala e A 
Anno . Parte . . Serie... .. .N. 


.li. 


. e trascritta 


L’Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 153. - Annotazione di revoca (o annullamento) del- 
l'adozione (nei riguardi dell’adottante). 


L’adozione fatta da . 
in persona di . 


è sita con sentenza pronunciata dal . 
annullata 

e trascritta . . in data . 
nei registri di nascita del ‘Comune di . aiaeziotane 
AnRo . Parte . Serie... .. N 

lì. 

L’Ufriciale dello statoscivile. 

FORM. 154. - Annotazione di affiliazione. 

. è stat . affiliat. . . da 
(Provvedimento del giudice tutelare di i . in data . 
trascritto nei registri di nascita del Comune di . è Qin de gru 
Anno . Parte . . Serie dog e N een >) 

n. 


L’Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 155. - Annotazione di revoca (o dichiarazione di 
estinzione) dell’affiliazione. 


L’affiliazione di . . da parte di . . è stata 
revocata ; 
———__—__—_ to di iudice tutelare di . 
TINEVISNI a provvedimento del giu u i 
in data . , trascritto nei registri di nascita del 
Comune di . ; . Anno . Parte . : 
Serie. . .. .N. 


.n. 
L’Ufficiale dello sinto civile. 
FORM. 156. - Annotazione di apertura (o chiusura) di tutela. 


rta 
. è stata È ana 
. . come da comunicazione in Lui 
del Cancelliere presso il giudice tutelare di . 


SU 


In data . ala tutela di 


L'Ufficiale dello stato civile. 
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PIRO 


albe ran sha 


FORM. 157. - Annotazione di emancipazione. 


; . è stat 
dimento del giudice tutelare di . 
comunicato dal Cancelliere . 


db 


. emancipat . con 
. in data 
. in data . 


provve. 


L’Ufficiale dello stato rrviie. 


Annotazione di revoca dell’emancipazione. 
. è stata 


FORM. 168. - 


L'emancipazione di . . . 
revocata con provvedimento del giudive tutelare dl, . 
in data . , . comunicato dal Cancelliere . 
in data . 


L’Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 159. - Annotazione di nomina di tutore provvisorio 
in pendenza del giudizio d’interdizione. 


A. . . ++ è stato nominato un tutore provvisorio, in 
ne denza del ‘giudizio d’ interdizione (Decreto del Tribunale di . 
mere SA RENE 
. lì 


L'Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 160. - Annotazione di revoca di nomina del tutore 
provvisorio. 
La nomina del tutore provvisorio è stata revocata con provvedi- 
mento del EE: . in data . I co Gr air 


soldo ar ita E 
L'Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 161. - Annotazione di nomina di curatore provvisorio 
in pendenza del giudizio d’inabilitazione. 


A x è stato nominato un curatore provvi- 
sorio in pendenza del giudizio d’inabilitazione (Decreto del Tribunale 
di. er: er: sN dato: i en e dee dla 

ll. 


L’Ufficiale dello stato civile. 
FORM. 162. 


provvisorio. 


La nomina del curatore provvisorio è stata revocata con provve. 
dimento del . . in data . 1 de 


- Annotazione di revoca di nomina del curatore 


.l. e da 0 
L'Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 163. - Annotazione di interdizione (0 inabilitazione). 


inabilitat ... 


è tat “TIT 
aa interdelt ... 


.indata. 


con sentenza 
del . 
L’Ufficiale dello stato civile. 
FORM. 164. - Annotazione di revoca dell'interdizione (0 ina- 
bilitazione). 
, interdizione 


dr 
inirbilitazione 
con sentenza del . 


. è stata revocata 


. in data . 


L’Ufficiale dello stato civile. 
bari] 


FORM. 165. - Annotazione di matrimonio. 


n sei . ha contratto matrimo- 
. addì 
2 Tatto fu 


nio con . RINO CINE SET) 
iscritto 


trascritto 


nel Comume di . nei re- 


gistri di matrimonio del Comune di . Lo La 
Anno . Parte . Serie... ...N 
«Ma + Sa a 
L’Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 1. - Annotazione di esistenza di matrimonio. 


Tu forza di sentenza, pronunciaia dal . 


IM Catia e . . e treseritta nei registri. di matri. 
nonio dei Comune di P . Aiuno . Parte 
serie... N. . @siste ‘il matriracnio di 
. cOn . . 
«li. 


L’Ufficiale dello stato civile. 
FORM. 167. - Annotazione di annullamento (0 scioglimento) 
del matrimonio. 


Il matrimonio di PESTENNSLIA 
annullato 


con . . è stato ——___—— con sen 
sciolto 
tenza del . Le de . in data . 
2.000 (1)... . +... trascritta nei registri di matrimo- 
nio del Comune di 
Anno . Parte . ‘Serie dn St NI enna 
sia a (esa seo RI 
L’Ufficiale dello stato civile. 

(1) Aggiungere, se del caso: «resa esecutiva con sentenza or 
vero: ordinanza) della Corte d'Appello di . Tecra a È 
in data . . e». 


FORM. 168. - Annotazione di dispensa da matrimonio rate 
e non consumato. 


Il matrimonio di 
con cè stato ‘ dispensato con ‘ provvedi. 
mento dell Autorità ecclesiastica in data . Biagi tai dine.to i, Ro ta 
reso esecutivo dalla Corte di Appello di . 
con ordinanza in data . \ 
registri di matrimonio del Comune di. : Di agere nine ie ii 
Anno . Parte . eSerie 205 è de gh SONO,. ce i 
L’'Ufficiale dello stato civile. 


: e trascritta nei 


FORM. 169. - Annotazione di annullamento della trascrizione 
del matrimonio. 


. Con sentenza pronunciata dal . . in data . 
è stata annullata la trasc rizione del matrimonio di . 
RE . oggetto della pre- 
cedente annotazione in data : : 
sil pr a le he 
L'Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 170. - Annotazione di acquisto o perdita della citta- 
dinanza italiana. 
pia la cittadinanza 
perduto 
italiana, come da (1} . Ma: 
«lì. P du dA AE 
L’Ufficiale dello stato civile. 


(1) Indicare l’atto o il provvedimento che ha determinato l'ac- 
quisto o la perdita della cittadinanza italiana, e indicare altresì il 
registro in cci l’atto 0 il provvedimento è iscritto o trascritto, con la 
data ed il numero d'iscrizione o di trascrizione. 


FORM. 171. - Annotazione di dichiarazione di assenza. 


. con sentenza del . . in data . 
è stato ‘dichiarato assente. 

+ Pea ee 
L'Ufficiale dello stato civile. 
FORM. 172. - Annotazione di dichiarazione di morte pre- 


sunta. 


Con sentenza del . cindata. . . . . 4... 
irascritta nei registri di ‘morte del Comune di . Rai TN ale sie 
Anno . Parie . . . 2 Serie 0.0... N...» 
è stata dichiarata la morte a di . 

odo 


| L'Ufficiale dello stato civile. 
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FORM. 173. - 


Con sentenza del . . in data . 
trascritta nei registri di morte del Comune di . Le 
Anno . . +. Parte . «Serie... 
è stata dichiarata l'esistenza di . , di cui erasi 
dichiarata la morte presunto come da precedente annotazioni. ii 
data . 


Annotazione di dichiarazione di esistenza. 


. n . da 
L'Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 174. - Annotazione di dichiarazione di aecertamento 
di morte, già dichiarata presunta. 


Con sentenza del . . . .indata. . .....04 

trascritta nei registri di merte del Comune di . e . 

Anno . . Parte . . Serie . . . . N. 

è stato accertato che . . di cui erasi” di- 

chiarata la morte presunta come da” precedente annotazione in data 
LL .. è morto il (data) 

. (11090). 


L'Ufficiale dello stato civile. 


in. 


SezioxnB II. — Annotazioni in calce. 
FORM. 175. - Annotazione di riconoscimento di un figlio na- 
turale, per dichiarazione resa davanti all’Ufficiale di stato 


civile o al giudice tutelare. 


. è stat ... riconosciut ... quale figli ... 


Lee . come da dichiarazione 
all'Ufficiale dello stato civile 
———————_1;‘’0’’!:‘0DZmZn6n0i(0('’»—0 i @ 

al giudice tutelare 
e trascritta nei registri di nascita del Comune di . o 
Anno . Parte . . Serie... ... N 


UU. 0... 
L'Ufficiale d:llo stato civile. 


naturale da . 


resa innanzi 


FORM. 176. - Annotazione di riconoscimento di un figlio 
naturale, per dichiarazione resa in un atto pubblico o in 
un testamento. 


La . è stato riconosciuto quale figlio naturale 
da . . conie da dichiarazione contenuta 
nel . . . (specificare l'atto pubblico o il testa- 
mento con tutte le indicazioni che valgono a identificarlo). La dichia- 
razione è stata trascritto nei registri di nascita del Comune di . 
Anno . Parte . Serie . . . ._ N 


.UÙ. 


L'Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 177. - Annotazione di riconoscimento di un figlio 
naturale, ammesso con Decreto Reale. 


Con Decreto Reale in data . 
registri di nascita del Comune di . 
Anno . Parte . 

à stato ammesso il riconoscimento 
quale figlio naturale di . 
.U. 


., trascritto nei 
Serie. . . .. N 
di . 


L’Ufficiule dello stato civile. 


FORM. 178. - Annotazione di annullamento del riconosci- 


mento. 
11 riconoscimento di . quale figlio natu- 
rale di . Lu . è ‘stato dichiarato nullo con 


sentenza del . . . in data . 
trascritta nei registri di nascita del Comune di . . 
ANNO . Parte . Serie... .. N. 


R. 


L'Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 179. - Annotazione di dichiarazione giudiziale di fi- 
liazione naturale. 


. è stat... dichiarat... figli... naturale di 


RA . con sentenza del . 
in data . 


. trascritta nei registri di nascita del 
Comune di . RFI . 
Anno . Parte . Serie. 0... N 
«li. 


L’Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 180. - 
mento. 


Annotazione d’impugnazione del riconosci- 


il riconoscimento precedentemente annotato di 
quale figlio 1 naturale di 
è stato impugnato da . 
che qui si annota per ordine del . 
‘indicare Vautorità qiudiziaria e la data di AU ordinanza). 


. lì 


. con domanda 


L'Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 181. - Annotazione di rigetto dell’impugnazione di 
riconoscimento. 


L'impuenazione dell'atto di riconoscimento, precedentemente anne- 


tato, di . . quale figlio naturale di . 
do è stata rigettata con sentenza del . 
in data Le 
.l. Le Lea 
L'Ufficiale dello stato civile. 
FORM. 182. - Annotazione di legittimazione per susseguente 
matrimonio. 
Le . è stat... legittimat... per susseguente ma- 
trimonio contratto lì . . . dai genitori . Lo 
PI - RP PPP 
‘Atto di matrimonio N. . Parte . Serie . 
Anno . . del Comune di...) 
.. 


L’Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 183. - Annotazione di legittimazione concessa per 
Decreto Reale. 


Con Decreto Reale in data . 
nei registri di nascita del Comune di . . . ANNO. 
Parte . . Serie. . . . N. è stata concessa a . 

la legittimazione nei riguardi del padre . 
tovvera della madre . . ovvero del padre . 
e della madre...) 


.l. 


oggi trascritto 


L'Ufficiale dello stato civile. 
FORM. 184. - Annotazione di annullamento della legitti- 
mazione. 


Con. . . . (specificare îl provvedimento con tutte 
te imdicazioni che ‘valgono ai identificarlo) la legittimazione di cui alla 
precedente annotazione in data . . . . è stata an- 
nullata. 

.lì. 


L'Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 155. - Annotazione di dichiarazione di filiazione le- 
gittima. disposta in virtù di sentenza. 


Con sentenza del . . in data 
trascritta nei Periti di nascita del Conmne di . ‘i 
ANNO Parte . Scrie . 200 NL... 

è stat dichiara; ... figli .. legittim 
. edi. RT . 
li. 


"» 
Lodi 


L'Ufficiale dello stato civtle. 
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FORM. 186. - 
legittima. 


Annotazione di disconoscimento di filiazione 


Con sentenza del . : . in data . 
trascritta nei registri di nascita de) Coniune di . 


Anno . Parte . Serie . . . N. 
nei riguardi di . viene disconosciuta la qualità di 
figlio legittimo di . .edi. 


«St aggiungano le altre ‘eventuali disposizioni della sentenza ‘circa lo 
stato e il cognome del figlio disconosciuto, e, nel caso che venga di. 
chiarato figlio di genitori non conosciuti, l'Ufficiale dello stato civile 
provveda, occorrendo, ad annotare il cognome che yli uttribuisce). 


.l. . 
L'’Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 187. - Annotazione di cambiamento (0 di aggiunta) 
di cognome, o di nome e cognome. 


Con . . (specificare il provvedimento con tutte 
le indicazioni che valgono a tagrincano) trascritto nei registri di 
nascita del Comune di , x - è 
Serie © i aan Na 


AnDnI , Parte . . 5 PR 

er: . è stat .. autorizzat ... u cambiare il suo no- 
me e i cognome (ovvero: il suo cogncme 0 il suo rome) in quell ... 
di. . 0.0.0... +. {oppure: ad aggiungere al suo nome quello 
di... ..... . oppure: ad aggiungere al suo cognome quello 
di. |... ..... Oppure: ad aggiungere al suo nome ARENA 
di... .... +. .@ al suo cognome quello di Dale Se 

«n. 


L’Ufficiale dello stato civile 


FORM. 188. - Annotazione di revoca del provvedimento che 
autorizza il cambiamento (o l’aggiunta) di cognome o 
di nome, o di nome e cognome. 


Con . ì (specificare il provvedimento con tutte le 
indicazioni che valgono a identificarlo) trascritto nei registri di na- 
scita del Comune di . FIRTORS Cane 
ANRO . . . Parte. ‘Serio 290: N. 

è stato revocato il decreto di cui alla precedente annotazione in data 
. . con il quale (indicare se il decreto nutorizzava 
il cambiamento o l'aggiunta di nome e cognome) 


SU : : 
L'Ufficial» dello stato civile. 


FORM. 189. - Annotazione di concessione dell’uso di uno 


pseudonimo. 

Con sentenza del . . in data . 
Ri e na è stato concesso il diritto di usare Jo 
pseudonimo di «€... . . PC ea 


.lh. dA dere e 
L’Ufficiale dello stato civile. 
FORM. 190. - Annotazione di riconoscimento, concessione, 
o sospensione di un titolo o predicato nobiliare. 
Con . . (specificare il provvedimento con tutte 


le indicazioni che valgono a EA trascritto nei registri di 
nascita del Comune di . A 


Anno . Parte . ‘Serie... N... 
riconosciuto 
è stato concesso | «i . il titolo di . suvvere : 
sospeso 
il predicato di... e] 
cb. 


L’Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 191. - Annotazione di perdita del titolo o predicato 
nobiliare. 


Con. . . (speciflcare il provvedimento con tutte 
le indicazioni che valgono a sana trascritto nei registri di 
nascita del Comune di . 4 IERI 
‘ Serie a 


Anno , Parte . Pa N. 

nei riguardi di . È . è stata disposta la perdita del 

titolo di . . fovvero: del predicato di... .. .). 
sd. 


L’Ufficiale dello stato civile. 
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FORM. 192. - Annotazione di decadenza dal diritto di succe- 
dere nel titolo o predicato nobiliare. 


Con . (specificare il provvedimento con tutte 
le indicazioni che valgono a MIEETASTEOI trascritto nei registri di 
nascita del Comune di . i è pra a 
Anno . Parte . ‘Serie . ui a N. 
nei riguardi di . ; . è stata dichiarata la ‘decadenza 
da) diritto di succedere ‘nel titolo (ovvero: nel predicato di . 
. li. 


L'Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 193. - Annotazione di morte. 


TRE RR è morto in. . 
lie e AI LL (Atto di morte del Comune ‘di . 
Anno . . Parte . . Serie... . . N. 
«nh. da n 
L'Ufficiale dello stato civile. 
Capo II — PER LE PUBBLIGAZIONI 
DI MATRIMONTO, 
FORM. 194. - Annotazione di opposizione al matrimonio. 


Con atto del (duta) . . . +. il quale viene posto fra 
gli altri allegati al verbale di richiesta di pubblicazione di matri- 
monio qui controscritto, è stata oggi a me notificata l'apposizione 
di . . . nome e cognome dell’opponente) al 
ma trimonia al quale si riferisce la richiesta anzidetta. 

«Mi da er a 
L’Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 195. - Annotazione di rigetto (o ammissione) della 
opposizione al matrimonio. 
Con sentenza del. 

rigettata 


ammessa 
cedente annotazione in data . Ù 

Copia di detta sentenza € sata unita agh altri allegati al ver- 
bale qui controscritto. 


.h. 


pronunciata dal . 


è stata la opposizione al matrimonio, nggetto della pre- 


L’Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 196. - Annotazione di rinuncia agli atti del giudizio 

di opposizione al matrimonio. 

Oggi è pervenuta al sottoscritto la rinuncia di . . 
agli atti del giudizio di opposizione al matrimonio oggetto della pre- 
cedente annotazione in data . 

Tale rinuncia è stata unita agli altri allegati ‘al verbale qui con- 
troscritto. 

. li. GIRI dirla dota: Sa 

L’Ufficiale dello stato civile. 
+ PEIL ATTI DI MATRIMONIO. 


iis PIL (iL} 


FORM. 197. - Annotazione di annullamento del matrimonio. 


Con sentenza pronunciata da . . . in data . 
il matrimonio di cui all’atto controseritto è stato annullato. 
L'Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 198. - Annotazione di annullamento {o scioglimento) 
del matrimonio per effetto di sentenza straniera resa ese- 
cutiva nel Regno. 


Con sentenza pronunciata da . . in data . . 
3 ul) 26 ‘trascritta in questi registri di matrimonio 


Anno DI Parte. . Serie . . . . . N. Pa, 

è stata resa esecutiva nel Regno la sentenza del . 5 (in. 
annullato 

dicare l'autorità giudiziaria straniera) con la quale veniva “oto: 


il matrimonio di cui all'atto contrescritto. 
ct: dica ica Se 
L’Ufficiale dello stato civile. 


| 
i © 


eaicento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE n. 239 del 12 ottobre 1OSVIE 


FORM. 199. - Annotazione di nullità (o dispensa) del matri- 
monio religioso in seguito a provvedimento dell’autorità 
ecclesiastica reso esecutivo dalla Corte di appello. 


Con ordinanza della Corte di Appeiio di . . cio 
data . . trascriiva in questi regisiri di matrim rvnio 
{Anno . . Parte . . Serie... .N. .) e stata resa 
esecutiva la sentenza del tribunale ecclesiastico di . 
in data . . con la quale fu pronunciata da nulla 


del niatrimonio qui di contro trascritto (ovvero: è stato reso esecu- 
tivo il provvedimento del . . (indicare V’autorità eccle- 
siastica) in data . se . con il quale è stata accordata 
la dispensa dal matrimonio qui di contro trascritto, perchè rato e non 
consumato). 


lì 
L’Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 200. - Annotazione di nullità o di scioglimento di 
matrimonio civile in seguito a provvedimenti dell’auto- 
rità ecclesiastica e della Corte di appello. 


A) Nullità del matrimonio celebrato davanti ad un ministro del culto 
cattolico e conseguente nullità del matrimonio civile. 


Il matrimonio controscritto è stato annullato in seguito a sentenza 
del tribunale ecclesiastico di . . .indata. 
che ha pronunciato la nullità del matrimonio celebrato davanti. a) 

Los ha . (indicare il ministro del culto cattolico celebrante) 
tra a . . (indicare il nome e cognome degli o 
a provvedimento della Corte di Appello di . 
în data . . che ha accertato che la nullità cin 
pronunciata per una causa ammessa anche ne] codice civile. 

Copia del provvedimento della Corte di Appello è stato trasscritto 
in questi registri di matrimonio (Anno . . Parte . . Serie 
de ac N o 

lì 


L'Ufficiale dello stato civile. 


B) Dispensa dal matrimonio rato e non consumato e conseguente scio- 
glimento del matrimonio civile. 


ll matrimonio controscritto è stato sciolto in seguito a provvedi- 
mento del . . (indicare l’autorità ecclesiastica) in data 
. con i quale è stata accordata la dispensa dal 
matrimonio rato e non consumato celebrato davanti al . 
(indicare il ministro del culto cattolico celebrante) tra . - su 
. . (indicare il nome e cognome degli sposi), e ad 
ordinanza della Corte di Appello di . . in data . è 
che ha reso esecutivo il provvedimento dell’ autorità ecclesiastica. 
Copia dell'ordinanza della Corte di Appello è stata trascritta in 
questi registri di matrimonio (Anno . . Parte . . Serie . 
Nico ai 
lì 


L'Ufficinle dello stato civile. 


FORM. 201. - Annotazione di annullamento della trascrizione 
di un atto di matrimonio. 


Con sentenza pronunciata da . . . in 
data . ue gi . è stata annullata la trascrizione ‘dell’ atio 
di matrimonio qui di contro eseguita. La sentenza anzidetta è stata 
trascritta in questi registri di matrimonio (Anno , . Parte . 
Série: ce Ne e a 

sie, 


L’Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 202. - Annotazione di sentenza dichiarativa di assenza 
di uno degli sposi. 


. in data . 
(indicare il nome e cognome). 


Con sentenza del . 
è stato dichiarato assente. 
ale 
L’Ufficiale dello stato civi'e. 


FORM. 203. - Annotazione di sentenza dichiarativa di psorte 
presunta di uno degli sposi. 


Con sentenza del. : <incdata ze 0a da a 
«ascritta nei registri di morte del Comune di . 


Anno . , Parte . . Serie . . ., N... n è stata dichiarata 
la morte presunta (I | O 
+, 
L'Ufficialte dello stato civile. 
FORM. 204. - Annotazione di dichiarazione di esistenza di 


uno degli sposi, del quale era stata dichiarata la morte 
presunta. 


Con sentenza del . . . indata. 

trascritta nei registri di morte dei Comune dig io are cata 
Anno Parte . . ., Serie . . ., N. . . ., è stata dichia- 
rata l'esistenza di . di cui 
erasi dichiarata la morte presunta come ‘da prec edente annotazione 
in data . n cele ne È 

illa 

L’Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 205. - Annotazione di accertamento di morte, già 
dichiarata presunta, nei riguardi di uno degli sposi. 


Con sentenza del . . in data . 
trascritta nei SR di morte dei Comune di . È de eta tea 
, è stato accertato 


Anno , Parte , Serie . . ., N. 
che . . . . +», di Cui erasi dichiarata la 
morte presunta come da precedente annotazione in data . : 
260. +», è morto il. pb di Ra | (data) in 
CI adi e a 
L'Ufficiale dello stato civile. 
FORM. 206. - Annotazione di domanda d’impugnazione di 


ii di filiazione. 


Il riconoscimento di . . . quale figlio (o figli) 


natural 2 di . ., contenuto nell’atto di ma- 
1 


trimonio controscritto, è stato impugnato da . 
con domanda che qui si annota per ordine del . S 
(indicare l'autorità giudiziaria e la data dell’ ordinanza). 


Ma nt Ri Bani dir 
L’Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 207. - Annotazione di rigetto dell’impugnazione di 
riconoscimento. 


L'impugnazione dell’atto di riconoscimento, precedentemente an- 
notato, di . iano Tae n A 4 quale figlio naturale 
CESARE een irta è stata rigettata con sentenza 
deli ta 8 a i allega dala, e e rene ne al 


L’Ufficiale dello stato civile. 


Capo IV — PER GLI ATTI DI MORTI. 


FORM, 208. - Annotazione di dichiarazione di esistenza, suc- 


cessiva alla dichiarazione di morte presunta. 


Con sentenza del . i . in data . 
trascritta nei registri di morte. del Comune di . 


Anno . . ., Parte . . ., Serie . . ., N. MT è stata” dichia- 
rata l’esistenza di . . A del quale erasi dichia- 
rata lu morte presunta come dall’ ‘atto controse ritto. 

N00 LLES 


L’Ufficiale dello stato civite. 
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FORM. 209. . Annotazione di accertamento di morte, già di- 
chiarata presunta. 


Con seutenza del . 3 ‘. in data. 
trascritti nei registri di morte del Comune di . . 
Anno .. Parte 4 Serle se «go Ni 0a 
tato che . . +. di cui erasi dichiarata la 
morte a come dall’ atto ‘controscritto, è morto lì. È 

Rai b RE 


è stato accer- 


L'Ufficiale dello stato civile. 


Parte , Serio . . ., N. , l'atto controscritto è stato così 
rettificato: (inserire specificamente le rettificazioni così come sono 
state disposte). 


n dl 
L'Ufficiale dello stato civile. 


FORM. 211. - Annotazione di discriminazione per gli appar- 
tenenti alla razza ebraica. 


Capo VO PER TUTTI GLI ATTI DI STAT ‘IVILE 
(| I° iL ATTI DI TATO CIVILE. . è stat 2 discriminat 2 (Decreto Mi. 
FORM. 210. - Annotazione di sentenza di rettificazione. nistro Interno in data |... 
Con sentenza del . , pronunciata dal . . ; lì . 
, , trascritta nei registri di... . . . (indicare la ud 
specie del registro) del Comune di. . . . a , Anno . . ., L'Ufficiale dello stato civile. . 
TITOLO IV. 


FORMULE PER LA CHIUSURA DEI REGISTRI 


FORM. 212. - Verbale di chiusura dei regisri di stato civile 
alla fine dell’anno. 


prima Pal . i î , 

Questa “seconda parte, serie . . . (1), del registro (2) degli atti 
di... . +» per l’anno. ., Sul. . quale sono inscritti . 

atti, il primo portante la data del . . e l’ultimo 

la data del. è stat. oggi chius. . dal 

sottoscritto Ufficiale dello stato ‘civile del ‘Comune di iti urta 


a norma dell’art. 32 dell'ordinamento dello stato civile. 
Così fatto in . . . il giorno primo gennaio . 


L'Ufficiale dello stato civile. 
(1) Indicare la serie; se la parte non è divisa in serie, inserire la 
parola « unica ». 
(2) Per i regisiri di cittadinanza si dirà invece: 
degli atti di cittadinanza ». 


« Questo registro 


FORM. 213. - Verbale di chiusura di un registro di stato ci- 
vile al quale sussegue un registro suppletivo. 


rima ; 
Questa o parte, serie . 


di. . . . 0» per Vanno . . quale sono inscritti . 

atti, il primo portante la data del . e l'ultimo la data 

del... . + +, ed al quale sussegue un “ibiemao per 

giungere alla fine dell'anno in corso, è stat. . oggi chius. . dal sot- 

toscritto ufficiale dello stato civile del Comune di . . da 

a norma degli articoli 22 e 23 dell’ordinamento dello stato civile. 
Così fatto nell’uffcio municipale di . . questo giorno, 


. (1), del registro (2) degli atti 


., sul, 


L’Ufficiale dello stato civile. 
(1) Indicare la serie; se la parte non è divisa in serie, inserire la 
parola « unica ». 
(2) Per i registri di cittadinanza si dirà invece: 
degli atti di cittadinanza ». 


« Questo registro 


FORM. 214. - Chiusura del registro principale che debba tra- 
sportarsi negli uffici dell’autorità giudiziaria. 


prima 


Questa “rp parte, serie . . , (1), del registro (2) degli atti 
di, . .. . .,perl'anno. ., 8ul quale sono fino ad oggi iscritti 
numero . 


. atti, il primo portante la data . . . a s° 
l’ultimo la data del . x : ., è stat ... oggi stesso chius . 


(1) Indicare la serie; se la parte non è divisa in serie, inserire la 


parola « unica ». 
(2) Per i registri di cittadinanza si dirà invece: 
degli atti di cittadinanza ». 


« Questo registro 


via straordinaria dal sottoscritto, essendone stato ordinato il tra- 
sporto nell'ufficio del . . (indicare l'autorità dada 
ziaria), con ordinanza del . . . . .indata. . . . ode 
e ciò a norma dell’art. 23 ordinamento dello stato civile. 

Così fatto in . . il giorno . ; 


L’Ufficiale dello stato civile. 


Vidimazione del registro suppletivo. 
dichiara che il presente 


FORM. 215. - 


Il sottoscritto Pretore di . 
registro per gli atti di . bee supplemento all’altro già 
in corso per l’anno , da trasportarsi all'ufficio del . E 

3 . indicare l'autorità giudiziaria), si compone di fogli . 
Detto registro è stato dal sottoscritto Pretore vidimato in ciascun 
foglio prima di essere posto in uso ed è destinato all’ufficio di stato 
civile di . Sy 
a Da 

Il Pretore. 


FORM. 216. - Chiusura del registro suppletivo. 


. per l’anno . 


Il presente registro degli atti di . ; 
il DERDO portante 


nel quale sono stati iscritti numero . . . . atti, 
la data . . e il numero d’ordine . , l’ultimo la 
data . . ed il numero d'ordine . , e che servì 
di supplemento al registro analogo, trasportato all’ ufficio ‘del . 

i (indicare l'autorità giudiziaria) come da ordinanza 


del . E . . .in data . ., è stato 
oggi chiuso dal sottoscritto ufficiale dello stato civile del Comune 
dica è . +... a norma dell’art. 23 ordinamento dello stato 
civile, 


Così fatto in . . il giorno . 


L’Ufficiale dello stato civile 


FORM. 217. . Chiusura del registro principale restituito dal- 
l'autorità giudiziaria dopo la fine dell’anno al quale si 
riferisce. 


ll presente registro degli atti di. . . per l'anno. . . 
nel quale sono stati iscritti numero . ; atti, e che già fu chiuso 
con lo stesso numero di i i 90 ». +. , per essere 
rimesso a . . . Tiri . (indicare l'autorità giudiziaria) 


come da ordinanza del . ‘aa + ++. +, in data. 
, viene oggi definitivamente chiuso, perchè restituito a questo 


ufficio ( di stato civile soltanto addì . . . ; «+. CON 
avvertenza che gli atti successivi per l’anno sai . sono raccolti 
nell'apposito registro suppletivo. 


Così fatto in . . il giorno . 


L’Ufficiale dello stato civile 
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MODULI Form. 5. — Dichiarazione fatta, per nascita avvenuta 
fuori dell'abitazione ordinaria della puerpera, dal 
. capo della famiglia presso la quale ha avuto luogo 
Modulo A Formato dei fogli che compongono i registri Pag. 4 il parto . FOT : Ù. Pag. 76 
Moduio 2 — Registro degli atti di cittadinanza . » 7 ‘Form. 68. — Dichiarazione fatta ‘dal ‘delegato di pub- 
: Ma — Registro Seni atti di nascita - Parte I, se- blico istituto o stabilimento in cui ebbe luogo il pario » 76 
rie Se) 191 
MEO _ Registro ‘degli atti di farci. | Parto ], se- $ B) CASI DI FILIAZIONE ILLEGITTIMA 
e VR: A CON RICONOSCIMENTO. 
Modulo E — Registro degl atti ‘di PETE ‘Parte n, se- 
rie 4 . > 19 Form. "?.- Dichiarazione fatta dal padre naturale nel 
Modulo F — Rezisto ‘degli atti “L edi ‘Diiale Il, se- caso in cui la madre consente di essere nominata . Pag. 76 
rie B. » 23 Form. 8. — Dichiarazione fatta dal padre naturale con 
Modulo &5 — Registro delie pubblicazioni ‘ai fastsimionio l'intervento della madre naturale . ; . » 76 
- Parte I. . . » 27 Form. 9. — Dichiarazione fatta dal procuratore se: 
Modulo H — Hob isità ‘delle pubblicazioni di nalime ciale del padre ovvero della madre naturale, nel 
nio - Parte II, serie 4 . » 81 caso in cui anche l’altro Sere consente di essere 
Modulo I — Registro delle pubblicazioni di mairimo- nominato . e 76 
nio - Parte II, serie B_. sr » 85 Form. 10. — Dichiarazione fatta dal pure ovvero ) dal- 
Modulo L — Registro degli atti di SO i po ; ; 39 la madre naturale, nel caso in cui l’altro SEMPRE 
Modulo M — Registro degli atti di matrimonio - Parte II, non consente di essere nominato . a n d 
serie A. . . . Ati: 5 43 Form. 11. —-Dichiarazione fatta dai procuratore spe 
_ ciale del padre ovvero della madre naturale, n 
MAGRI, Registro sing atti di snagnimoniio=: Parte It, , va caso in cui l'altro genitore non consente di essere 
ì E 5 nominato : ar: pr 77 
Modulo 0 — Registro tti 
serie C . pose degli n di matrimonio Parte n > 51 Form. 12. — Dlchiatazione tal dal spade (0) dalla ma- 
Modul S ; dre naturale, nel caso in cui vi fu riconoscimento 
odulo P — Registro degli atti di morte - Parte I » 56 anteriore alla nascita da parte di entrambi i genitori » 77 
Modulo Q — e ReRE atti di morte - Parte II, se- Form. 13. — Dichiarazione fatta dalla madre naturale 
rie 4. . i 59 nel caso in cui vi fu riconoscimento anteriore alla 
Modulo RR — Regisito egli atti di ona!» Perte II, se nascita da parte di lei soltanto . . . 77 
rie BR. b 63 Form. 14. — Dichiarazione fatta dal procuratore spe- 
Modulo S — Registro ‘degli atti di nina - ‘Parte In se- ciale del padre ovvero della madre naturale, nel caso 
rie €. Apia » 67 in cui vi fu riconoscimento anteriore alla nascita 0 
Module T — Indice Banale degli: atti conitenatii nei re- da parte di entrambi i HDE o da Dale della 
gistri dello stato civile . » 71 sola madre . ; » 17 
Modulo ! — Indice decennale degli atti contenti nei Form. 15. — Dichiarazione fatta da persona diversa dal 
registri dello stato civile . ” » 2 padre o dalla madre naturale o da loro procuratori 
Modulo V -- Atto «di pubblicazione di riatrmonio ‘da sapa ca fra benino Sonor:iolo GRESnot » 77 
affiegere alla porta della casa comunale. » 73 IMOnVe:A La Ras S i A 
Modulo Z — Copertina per i fascicoli La SISERE agli Di P 
atti dello stato civile . : s » mA $ C) CASI DI FILIAZIONE U.LEGITTIMA 
NON RICONOSCIUTA. 
Form. 16. — DICRIAra zione fatta dal MERO o i 
dalla levatrice . . Pag. TT 
FORMULE Form. 17. — Dichiarazione fatta aa persone che he as- È 
sistito al parto . N . 3» 77 
TITOLO I. Form. 18. — Dichiarazione fatta ‘ae capo della fami: 
Fr I . . ‘ F P : glia nella cui casa di abitazione «il de è occasio- 
ormule per riempire gli spazi vuoti dei moduli stampati. nalmente avvenuto . : î » 77 
Form. 19. — Dichiarazione fatta ‘dal dbiegato di pub: 
CAPO I. — ATTI DI NASCITA, blico istituto o stabilimento in cui ebbe luogo il parto > 77 
SEZIONE I. — Richiami di cui al n. 4 dei moduli C e D ; ; ; ;  (C 
Mea pese ì SEZIONE II. — Richiami di cui al n. 5 dei moduli C e D, 
per la indicazione della qualità del dichiarante. per la indicazione deî genitori del nato. 
$ A) CASI DI FILIAZIONE LEGITTIMA. $ 4) CASI DI FILIAZIONE LEGITTIMA. 
Form. — Dichiarazione fatta dal DI legittimo ov- 
vero fatta madre legittima . . . . +. Pag. 76 Form. 20. — Dichiarazione fatta dal padre legittimo . Pag. ti 
Form. 2. — Dichiarazione fatta dal procuratore eni Form. 21. — Dichiarazione fatta dalla madre legittima » 77 
ciale del padre legittimo, ovvero della madre deg Form. 22. — Dichiarazione fatta da qualsivoglia altra 
tima . » 76 persona che non sia uno dei genitori . . + 77 
Form. 3. — Dichiarazione fatta dal fiealco rari o 
dalla levatrice in Inogo del padre legittimo lontano $ B) CASI DI FILIAZIONE 1ILLEGITTIMA 
dalla sua residenza, ammalato, SERPoRoO per altra CON RICONOSCIMENTO. 
causa, ovvero defunto . » 76 a a dani 
Form. 4 — Dichiarazione fatta da Leoni che ha ; as- Form. 23. — Dichiarazione fatta dal padre natura.e n 
sistito al parto, in luogo del padre legittimo lontano caso in cui la madre consente di essere nominata . Pag. 77 
dalla sun residenza, ammalato, impedito per altra Form. 24. — Dichiarazione fatta dal padre OMO con 
causa ovvero defunto . colt Mead Lo fit 76 l'intervento della madre naturale . s » 77 | 
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Form. 25. — Dichiarazione fatta dal procuratore spe- 
ciale del padre ovvero della madre naturale, nel 
caso in cui anche l’altro ai consente di essere 
nominato . 

Form. 26. — Dichlabazione fatta dal para naturale pe 
caso in cui la madre non consente di essere nominata 

Form. 2?. — Dichiarazione fatta dalla madre naturale 
nel caso in cui il padre non consente di essere no- 
minato 

Form. 28. — Dichiarazione fatta ‘dal ‘procuratore spe- 
ciale del padre naturale, nel caso in cui la madre 
non consente di essere nominata . 

Form. 29. — Dichiarazione fatta dal pracinziore: spe- 
ciale della madre naturale, nel caso in cui il Dadee 
non consente di essere nominato . 


Form. 30. — Dichiarazione fatta da persona diversa dal 
padre o dalla madre naturale o da loro procuratori 
speciali, nel caso di bambino riconosciuto anterior- 
mente alla nascita . : 


$ C) CASO DI FILIAZIONE ILLEGITTIMA 
NON RICONOSCIUTA. 


Forni. 31. — Dichiarazione di nascita di VIRELA di geni 
0 . . Pag. 


tori non conosciuti . 


SEZIONE III. — Richiami di cui al n. 9 dei moduli C e D per i parti 
plurimi e per altre particolari circostanze inerenti 0 conseguenti 


alla nascita. 


Form. 32. — Caso di parto DISGEDINR {Attestazione re- 
lativa al primo nato) . gigi alan 

Form. 33. — Caso di parto bicenie Attestazione re- 
lativa al secondo nato) . dA 

Form. 34. — Caso di parto trigemino, quadetgendino, ecc, 
(Attestazione relativa al primo nato) . SETT 

l'orm. 35. — Caso di parto trigemino, quadrigemino, ecc. 
(Attestazione relativa ad un nato intermedio) . 

Form. 36. — Caso di parto trigemino, quadrigemino, ecc. 
(Attestazione relativa all'ultimo nato) ‘ . 

Form. 37. — Caso di bambino, che, nato vivo, è deve: 
duto prima della dichiarazione di nascita . i 

Form. 38. -- Caso di bambino nato morto . 

Form. 39. — Caso di tardiva dichiarazione di segale 
autorizzata con sentenza del tribunale . 

Form. 40. — Caso di dichiarazione di nascita di bam- 
bino riconosciuto DES della nascita da entrambi 
i genitori . 

Form. 41. — Caso di Licpiiarazione ‘di naselia di Dari 
bino riconosciuto dalla sola madre DEA della na- 
scita . È 

l'orm. 4. — Caso di ‘figlio af sentori non domosetati, 
che si consegna al dichiarante . 

Form. 43. — Caso di figlio di genitori non conosciuti, 
che si manda ad un pubblico istituto . 4 


SEZIONE IV. — Richiami di cui al n. 10 dei moduli 
per la chiusura dell’atto. 


Form. 44. — Caso di sottoscrizione da DEE di tutti ca 
intervenuti . ; 

Form. 45. — Caso di snibosanizione ‘da perte di alcuni 
soltanto degli intervenuti . . 

Form. 46. — Caso in cui nessuno A imac NI in 
grado di sottoscrivere . È 

Form. 47. — Caso di alcifiurazione. fatta dal genitore 
sordomuto che sa leggere e scrivere . : 

l'orm. 48. — Caso di dichiarazione fatta dal domino 
sordomuto, che sa leggere ma non sa o non può 
serivere, ovvero che non sa nè leggere nè scrivere . 

Form. 49. — Caso di dichiarazione fatta da persona che 
Don conosce la lingua italiana . l è è 
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Capo II. — ATTI DI RICHIESTA DELLA PUBBLICAZIONE 
DI MATRIMONIO. 


SEZIONE I. — Richiami di cui al n. 8 del modulo G 
per la indicazione della qualità dei richiedenti. 


Form. 50. — Richiesta fatta personalmente dagli sposi. Pag. 79 
Form. 51. — Richiesta fatta da ambedue gli esercenti 

la patria potestà o la tutela sull’uno o sull'altro 

sposo . . . . » 79 
Form. 52. — Richiesta fatta cd uno egli sposi e ‘Mal 

l'esercente la patria VISSE o la tutela sull’altro 


sposo . . . . » 79 
Form. 53. — Richiesta fatta da innato special dele 

l’uno e dell’altro sposo . . . . sa » 79 
Forni. 54. — Richiesta fatta da uno post e da: un 

mandatario speciale dell'altro sposo . . . . » 79 


Form. 55. — Richiesta fatta da chi esercita la pain 
potestà o la tutela su uno degli sposi e dal manda- 


tario speciale dell’altro sposo . . . . . » 79 
Form. 56. — Richiesta fatta da unico maridatanio spe- 
ciale, incaricato dall’uno e dall’altro sposo . . . . ©» 79 


Form. 57. — Richiesta fatta da chi esercita la patria 
potestà o la tutela su uno degli sposi ed è pure man- 
datario speciale dell'altro Sposo... ...... » 79 


SEZIONE II. -- Richiami di cui al n. 14 del modulo G 
per la prestazione dell'assenso davanti all'ufficiale dello stato civile. 


Form. 58. -- Caso di assenso dato davanti all’ufficiale 

dello stato civile per entrambi gli sposi da chi ceser- 

cita sopra di loro la patria potestà o la tutela . . . Pay. 80 
Form. 59. — Caso di assenso dato davanti all'ufficiale 

dello stato civile per uno solo degli sposi da chi eser- 

cita la patria potestà o la tutela . . . . . » 80 
Form. 60. — Caso di assenso dato davanti all' ufficiale 

dello stato civile per sposo minorenne emancipato 

che abbia per curatore uno dei genitori. . . . . . >» 80 


SEZIONE III. — Richiami di cui al n. 15 del modulo G 
per la chiusura dell’atto. 


Form. 61. — Caso di sottoscrizione da ed di tutti 


gli intervenuti . «++ + Pag. 80 
Form. 62. — Caso di “Satocerizionie da parte di alcuni 

soltanto degli intervenuti . . . . ._ 80 
Form. 63. — Caso nel quale nessuno degli fatervennii 

è in grado di sottoscrivere . . . . . 80 


Form. 64. — Caso di richiesta di pubblicazione lo) pre: 

stazione di assenso da na di sordomuto che sa 

leggere e scrivere . . . . Lav 80 
Form. 65. — Caso di richiesta. di sine. o di 

prestazione di assenso da parte di sordomu!o che sa 

leggere ma non sa o non può scrivere, ovvero che 

non sa nè leggere nè scrivere . . . . , » 80 
Form. 66. — Caso di richiesta di fubblitazione:: (6) di 

prestazione di assenso da parte di Dersalla o che non 

conosce la lingua italiana . . . . dida «ad 80 


CAPO HI. — ATTI DI MATRIMONIO. 


SEZIONE I. — Richiami di cui al n. 6 del modulo Lg 
per la indicazione dei documenti riferentisi alla pubblicazione. 


Form. 67. — Caso in cui Si è PIREO alla ALA 


cazione in un solo Comune . . . . . Pag. 80 
Form. 68. — Caso in cui si è irgcedhito alla “pubbli: 
cazione in un solo Comune, con riduzione del termine » 8I 


Form. 69. — Caso in cui si è ri alla tai 
cazione in più Comuni . 
Form. 70. — Caso in cui gli sposi lento: ottennto la 
dispensa dalla pubblicazione . .°. . . 0» 81 
Form. 71. — Caso di matrimonio dEDIalo ani pre- 
sentazione della sentenza passata in giudicato che 
rigetta l'opposizione, ovvero sulla presentazione del- 
Vatto di rinuncia al giudizio di opposizione , . . . —» 81 


» 81 
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SEZIONE II. — Richiami di cuì al n. 7 del modulo L 
per la prestazione dell’assenso. 


Form. 72. -- Caso di assenso prestato per entrambi gli 
sposi da chi esercita su di loro la patria potestà 
o la tutela. . . . . Pag. 
lorm. 73 — Caso di assenso ‘prestato - per uno solo de- 
gli sposi da chi esercita la patria potestà o la tutela  » 
l’orm. 74. — Caso di assenso prestato dal genitore cu- 
ratore dello sposo (ovvero della sposa) minorenne 
emancipato 0... 
Form. 75.— Caso in cui, a seguito di denegato assenso 
per uno degli sposi minorenni, è intervenuta auto- 
rizzazione del Procuratore generale presso la Corte 
di appello 0.000 


SEZIONE III. — Richiami di Cui al n. 8 del modulo L 


per i casì di dispensa da impedimenti al matrimonio. 


Form. 7. — Caso in cui gli sposi ottennero dispensa , 
dall'impedimento della parentela o dell'affinità © 


dell'adozione o dell’affiliazione . . . . . Pag. 
Form. 77. -— Caso in cui uno od entrambi gli sposi ot. 
tennero dispensa dall’'impedimento dell'età . . . . » 


Form. 78. -- Caso in cui, per la sposa che è vedova. 
è intervenuta dispensa ai sensi dell’art. 87 del libro 
primo del Codice civile . . . . PP 
Form. 79. — Caso in cui per la sposa, il cui prece- 
dente matrimonio venne sciolto od annullato, è in- 
tervenuta dispensa ai sensi dell’art. 87 del libro pri: 
mo del Codice civile 0.0... . 3 


SEZIONE IV. — Itichiami di cui al n. 9 del modulo L 


per riconoscimento di prole in occasione del matrimonio, 


Form. 80. — Caso idi riconoscimento di un figlio vivente 
da parte di entrambi gli eposi . . . . . Pag. 
form. R1. -- Caso dij riconoscimento di un glio pre 
morto da parte di entrambi gli sposi . . . . . L) 


Porm. 82. — Caso di riconoscimento, da parte di uno 
degli sposi, di un figlio vivente già riconosciuto dal- 
l’altro sposo , . . . . ‘a . » 

lorm. 83. — Caso di riconoscimento, da parte di uno 
degli sposi, di un figlio premorto che era già stato 
riconosciuto dall'altro sposo . 0... 


Sezione V. — Richiami di cui al n. 10 del modulo L 
per la chiusura dell’atto. 


Form. 4, — Caso di sottoserizione da parte di tutti 


gli intervenuti . . . . . Pag. 
Form. 85. — Cuso di sottoscrizione. da pari di alcuni 

soltanto «degli intervenuti . . . . N) 
l'orm. 86. — Caso nel quale nessuno degli intervenuti 

è in grado di sottoscrivere . . . . . » 
Form. 87. — Caso di matrimonio di sposo sordomuto 

che sa leggere e scrivere, . . . » 


l'orm. 88. — Caso di matrimonio di sposo sordomuto 
che sa leggere ma non sa o non può scrivere . . . n 


Form. 89. -- Caso di matrimonio di sposo sordomuto 


che non sa nè leggere nè scrivere... ...... 
Form. 90. — Caso di matrimonio di sposo sordo, ma 
non unto, che sa leggere. . . . N >» 
Forni. 9. — Caso di matrimonio di sposo sordo. ma 
non muto, che non sa leggere . . . » 
Form. 92. — Caso di matrimonio di sposo muto che ha 
l'udito c che sa leggere e scrivere . . . » 
Form. 98. -- Caso di matrimonio di sposo muto che ha 
l'udito e che non sa nè leggere nè scrivere. . . . >» 


Forin. 94. — Caso di matrimonio di persona che non 
conosce la lingua italiana ././././2/22® 
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Richiami di cui al n. 10 del ‘modulo P per la chiusura dell'atto. 


Form. 95. — Caso di sottoscrizione da parte di tutti 
gli intervenuti . i 


Form. 9%. — Caso di sottoscrizione da parte di alcuni 
soltanto degli intervenuti . 


Forn. 97. — Caso in cui nessuno degli intervenuti è in 
gradu di sottoscrivere . Le 
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Formule per gli atti da scrivere integralmente a mano 


su fogli in bianco. 


CAPO I. — ATTI] DI CITTADINANZA. 


Form. 98. — Dichiarazione di elezione di cittadinanza 
determinata da filiazione naturale riconosciuta o di- 
chiarata giudizialmente . Nn 

Form. 99. — Dichiarazione di elezione di ‘cittadinanza 
determinata da filiazione naturale che consti in uno 
dei modi di cui all’art. 277 del libro primo del Co- 
dice civile . 

Form. 100. — Dichiarazione di ‘eleggere da qualità di 
cittadino fatta tra il 21° e il 22° anno da straniero 
nato e residente nel Regno . 

Form. 101. — Dichiarazione di eleggere la qualità” di 
cittadino fatta tra il 21° e il 22° anno da straniero 
residente in Italia, figlio di genitori residenti in Ita- 
lia da dieci anni al tempo della sua nascita . 

Form. 102. — Dichiarazione di eleggere la qualità di cit- 
tadino fatta da straniero il cui padre era cittadino 
italiano per nascita . 

Form. 103. — Dichiarazione di rinuncia alla ‘cittadinanza 
italiana fatta da persona che, senza concorso di vo- 
lontà propria, ha acquisiato 1 una cittadinanza stra- 
niera . Lo. 

Form. 104. — Dichiarazione fatta per : riacquistare la cit. 
tadinanza italiana da chi, nato all’estero e già colà 
residente, divenuto maggiorenne, rinunciò alla citta- 
dinanza italiana . de NA 

Form. 105. —- Dichiarazione fatta dla chi, avendo spon- 
taneamente acquistata la cittadinanza straniera, in 
tende rinunciarvi per riacquistare la cittadinanza 
italiana . . 

Form. 106. — Dichiarazione di rinuncia alla cittadina: 
za straniera fatta da chi acquistò la cittadinanza 
italiana dopo aver rinunciato alla cittadinanza stra- 
niera . La Nr 

lorm. 107. — Dichiarazione di > rinuncia alla cittadinan 
za straniera faita da chi accettò impiego od entrà 
al servizio militare di Potenza estera e vi persistette 
nonostante l'intimazione di abbandonarlo da parte 
del Governo italiano . . 

Forin. 108. — Dichiarazione fatta ‘dalla vedova di stra- 
niero o dalla moglie divorziata da straniero per 
riacquistare la cittadinanza perduta a causa del ma 
trimonio . . . . 

Form. 109. — Dichiarazione fatta dalla vedova di stra- 
niero o dalla moglie divorziata da straniero per 


riacquistare la cittadinanza perduta dopo il matri 


monio in seguito a perdita della. cittadinanza da par- 
te del marito . . . 
Form. 110. — Dichiarazione fatta, allo. scopo di conser- 
vare la propria cittadinanza straniera, dalla moglie 
di straniero, il quale sia divenuto cittadino e dal 
quale ella sia legalmente separata . . 
Form. 111. — Dichiarazione di elezione di cittadinanza 
straniera da parte di figlio di straniero per nascita 
divenuto cittadino +» 
Porm. 112. — Dichiarazione di elezione di ‘cittadinanza 
italiana da parte di chi Pha perduta duran:e la mi- 
nore età per essere il padre divenuto straniero . 
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Form. 113. — Dichiarazione di rinuncia alla cittadinanza 
straniera fatta da chi ha perduto la cittadinanza ita- 
liana durante la sua minore età per essere il padre 
divenuto straniero . 


Form. 114. — Trascrizione per staegunio chiesta dal Pro- 
curatore del Re ; 


Form. 115. — Trascrizione per SSN iehiesta da un 
privato . 


Form. 116. — Drasrianei Dar risnnto RARA PO ufticio 
Form. 112. — Verbale di giuramento . 


Capo II 


Form. 118. — Dichiarazione di nascita avvenuta in viag- 
gio per aria . 


Form. 119. — Dichiarazione di stia aisi un ‘ambito 
trovato che si manda ad un Pubblico istituto o che 
si affida a privata persona . 


Form. 120..— Atto di riconoscimento di figlio dliutale 
già iscritto quale figlio di genilori non conosciuti, 
da parte di uno dei genitori . 


Form. 121. — Atto di riconoscimento di figlio naturale; 
già iscritto quale figlio di genitorè non conosciuti, 
da parte di entrambi i genitori . 


Form. 122. — Atto di riconoscimento di figlio natural 
già riconosciuto dall'altro genitore . 


Form. 123. — Atto di riconoscimento di Bero gliela 
nascituro da parte della madre . 


Form. 124. — Atto di riconoscimento di figlio israele 
nascituro da parte di entrambi i genitori : 


Form. 125. — Trascrizione La: intero chiesta dal Prosoi 
ratore del Re . È 


Form. 126. — Trascrizione per intero chiesta dh un pr 
vato . a 


Form. 127. — Trascrizione De intero RA d’ ‘ufficio è 


Form. 128. — Trascrizione per riassunto chiesta dal Pro- 
curatore del Re . a 


Form. 129. — "Trascrizione a riassuno “qhiesta da un 
privato . 


Form. 130. — Trascrizione per Méssunio sceguità a' ufficio 


Capo II. 


Porni. 131, --- Richiesta fatta in a a PERE dalla 
pubblicazione . 


Form. 132. — ‘Trascrizione ‘della richiesta di ii 
zione proveniente dall’estero . Ra 


CaPo IV. — ATTI DI MATRIMONIO. 


Form. 133. — Matrimonio celebrato fuori della casa co- 
munale . 


Form. 134, — Matrimonio Calehesto > in imminente Dee 
colo di vita . 


Form. 135. — Matrimonio calebratasi su ‘ii: di utt. 
ciale dello stato civile di altro Comune . 


Form. 195. — Matrimonio celebrato per procura . 


Form. 137. — Trascrizione per intero chiesta dal Pro- 
«curatore del Re . 


Farm. 138. — Trascrizione per intero entesià da. un DS 


vato . 
Forni. 139. —_ Trastrizione per inni seco d'ufficio 
Form. 140. — Trascrizione di atto di matrimonio cele- 


brato davanti a un ministro del culto cattolico an- 
teriormente all'entrata in vigore della legge 27 mag- 
gio 1929, n. 847 (art. 21 della legge stessa) . 2 
Form. 141. — Trascrizione per riassunto chiesta dal Pro- 
curatore del Re . 
Forni. 142, — Trascrizione per ciano ‘chiesta da un 


privato . fron a ii a È a 
Form. 143, — Trascrizione per riassunto REST d'ut- 
ficio . È 
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CAPO V. — ATTI DI MORTE. 


Form. 144. — Trascrizione per intero chiesta dal Pro- 
curatore del Re . è 


Form. 145. — Trascrizione per iniero chiesta da un DIL 
vato . È 


Form. 146. — lregorizione: per inte FTA d'ufficio 


Form. 147. — Trascrizione per riassunto chiesta dal Pro- 
curatore del Re 


Form. 148. — Trascrizione per siasaniità asta da un 
privato . 


Form. 149. — risorizione per alagatinta: isola @ fe 
ficio . Sr: Lui 
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Formule per le annotazioni in margine e in calce degli atti. 


Capo I. — PER GLI ATTI DI NASCITA. 
SEZIONE ]. — Annotazioni in margine. 


Form. 150. — Annotazione di adozione La riguardi del- 
l'adottate) . 


Form. 151. — Annolszdione di sanziona (rei riguardi der: 
l'adottante) . : 

Form. 152. — Annotazione di revoca (0 ‘annunlamento) 
dell'adozione (nei riguardi dell'adottato) . 


Form. 153. — Annotazione di revoca (0 sugiutiamienipi 
dell'adozione (nei riguardi dell’adottante) . 


Form. 154. — Annotazione di affiliazione . î 

Form. 155. — Annotazione di revoca (0 dichiarazione. di 
estinzione) dell'affiliazione . : Ta 

Form. 156. — Annotazione di BBCIEE (0 chiusura) di 
tutela . ì 

Form. 157. — Alinoluzione di siianeipazione . 3 

Form. 158. — Annotazione di revoca dell'emancipazione 

Form. 159. — Annotazione di nomina di tutore provvi- 
sorio in pendenza del giudizio d’interdizione . 

Form. 160. — Annotazione di revoca di nomina del tu- 
tore provvisorio . 

Form. 161. — Annotazione di nomina di faicias prot 
visorio in pendenza del giudizio di inabilitazione . 


Form. 162. — Annotazione di revoca di nomina del cu- 
ratore provvisorio . 


Form. 163. — Annotazione. d'interdizione ti 
zione) . 


Form. 164. — A lastazione di revoca ‘ dell’ ‘inierdizione (0 
inabilitazione) , 


Form. 


inabilita- 


165. — Annotazione di imifitimionio ; ; 
Form. 166. — Annotazione di esistenza di “intel 3 


Form. 167. — Annotazione di annullamento (o sciogli. 
mento) del matrimonio . 


Form. 168. — Annotazione 
rato e non consumato . 


Form. 169. — Annotazione di 
scrizione del matrimonio . 


Form. 170. — Annotazione di anast: (o) perdita. ‘della 
cittadinanza italiana . 


— Annotazione di di iiavazione ‘di assenza . 


di dispensa da matrimonio 


annullamento della tra- 


Form. 171. 

Forni. 172. — Annotazione di dichiarazione di morte pre- 
SUDTA. o e e e e e A 

Form. 173. — Annotazione di dichiarazione di esistenza 

Form. 174. — Annotazione di 


dichiarazione di accerta- 
mento di morte, già dichiarata presunta . x 


SEZIONE Il. — Annotazioni im calce. 


Form. 175. — Annotazione di riconoscimento di un fl- 
glio naturale, per dichiarazione resa davanti all’uf- 
ficiale di stato civile o al giudice tutelare . 

Form. 176. — Annotazione di riconoscimento di un figlio 
naturale, per dichiarazione resa in un atto pubblico 
o in un testamento . i e a Lasa 
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Form. 177. — Annotazione di riconoscimento di un AEIC 
naturale, ammesso con decreto Reale . 


Form. 178. — Annotazione di annullamento del ricono- 
scimento 


Form. 179, — A notazione di “dichiarazione giudiziate di 
filiazione naturale . 


Form. 180. — Annotazione impugnazione earn at 
mento . . 


Form. 181. — anasiazione di rigetto dell'impugnazione 
di riconoscimento . 


Form. 182. — Annotazione di legitimazione dèi eusse- 
guente matrimonio . 


Form. 183. — Annotazione di legitimazione concessa per 
decreto Reale . 


Form. 184. — Annotazione di annuiiainanto da “eni: 
timazione 
Form. 185. - - ona di “dichiarazione "dî Aligzione 


legittima, disposta in virtù di sentenza . 
Form. 186. — Annotazione di disconoscimento di 
zione legittima . 


Form. 187. — Annotazione di mino di cognome 
o di nome © cognome . . 

Form. 188. — Annotazione di revoca ‘del li evwediietto 
che autorizzava il cambiamento di TREnOIRA: di no- 
me, o di nome e cogrome . 

Form. 189. — Annotazione di concessione ‘dell’ uso di uno 
pseudonimo . 9 E dieta a i 

Form. 190. — «nazione di ricondsuimianto (o conces- 
sione, 0 SIRIO di un titolo o QIERLAIO no- 
biliare . - 


Form. 191. — qlniazione di perdita del titolo O) pred 
cato nobiliare . 


Form. 19. — Annotazione di decadenza. dal "diritto di 
succedere nel titolo o predicato nobiliare . 


Form. 193. — Annotazione di morte . 


'flia. 


Capo II. 


Form. 194. — Annotazione di opposizione al matrimonio Pag. 


Form. 195. — Annotazione di rigetto (o ammissione) del- 
l'opposizione al matrimonio . 

Form. 19. — Annotazione di rinunzia agli atti del giù: 
dizio di opposizione al matrimonio . ; 


Capo HH — PER GLI ATTI DI MATRIMONIO. 


Form. 197. — Annotazione di annullamento del matri- 
monio Neg e I i ei a e E 
Forin. 198. + Annotazione di annullamento (o sciogli- 


mento) del matrimonio per effetto di sentenza stra- 
niera resa esecutiva nel Regno 
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Form. 199. — Annotazione di nullità (0 dispensa) del ma- 
trimonio religioso in seguito a provvedimento del- 
l'autorità ecclesiastica reso esecutivo dalla Corte di 
Appello . 3 

Form. 200. — Afaotazione di nullità (o) di Zaroglimento 
di matrimonio civile in seguito a provvedimenti del- 
l'autorità ecclesiastica e della Corte di Appello . 

Form. 201. — Annotazione di annullamento della trascri- 
zione di un atto di matrimonio 

Form. 202. — Annotazione di sentenza alchiarativa di as- 
senza di uno degli sposi . 

Form. 203. — Annoiazione di sentenza 
morte presunta di uno degli sposi 

Form. 204. — Annotazione di dichiarazione di salsteriza 
di uno degli sposi, del quale era stata dichiarata la 
morte presunta AN 

l'om. 205. — Annotazione di oceriamiento di monia già 
dichiarata presunta, nei riguardi di uno degli sposi 

Form. 206. — Annotazione di domanda IFARUELAzIDIe 
di riconoscimento di filiazione 

Form. 207. — Annotazione di rigetto del'impugnazione 
di riconoscimento sha ge P 


dichiarata di 


Capo IV, — PER GLI ATTI DI MORTE. 


Form. 208. — Annotazione di dichiarazione di esistenza, 
successiva alla dichiarazione di morte presunta . 


Form. 209. — Annotazione di accertamento di morte, già 
dichiarata presunta RR sl Gora ata . 


Capo V_ — PER TUTTI GLI ATTI DI STATO CIVILE. 


. 
Form. 210. — Annotazione di sentenza di rettificazione 


Form. 211. — Annotazione di discriminazione DEE gi 
appartenenti alla razza ebraica . Tax sd 


TITOLO IV. 


Formule per la chiusura dei registri. 


Form. 212. — Verbale di chiusura dei al di stato ci- 
vile alla fine dell’anno 


Form. 213. — Verbale di chiusura di un registro di stato 
civile al quale sussegue «un registro suppletivo . 
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